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I.  Probleme bei der Rezeption historischer Texte

1.  Wortgeschichte und Bedeutungswandel

1.1 Das Beispiel Weib - Frau - Dame

mittelhochdeutsch (mhd.) neuhochdeutsch (nhd.)

wip - allgem. (Geschlechts-) - Frau
Bezeichnung weiblicher
Personen; umfassender Be-
griff fiir Frauen aller so-
zialen Stinde

frouwe - Frau von Stand, hohem - Dame (?)
sozialen Rang, gnidige Frau (?)
adlige Dame

(junc)-frouwelin - unverheiratetes Madchen - gnidiges Friulein (?)

von Stand, unverheiratete
Adlige

dirne - unverheiratetes Midchen - Maédchen

maget

vrouwe, ahd. frouwa, sw. £. (...), hat noch im Mhd. ausschlieBlich soziale Bedeutung und bezeichnet -
als Entsprechung zu hérre - die adlige Frau ("Herrin, Dame", vgl. unsere liebe Frau: notre dame).
Dasselbe gilt fir das Diminutiv vrouwelin "junge Dame" und das gleichbedeutende Kompositum
Juncfrouwe (vgl. junchérre "Edelknabe", nhd. Junker). Erst seit dem Spétmittelalter verliert Frau die
stindische Bedeutung (Frau Meyer) und wird zur Geschlechtsbezeichnung sowie - gegeniiber dem
gleichfalls bedeutungsverinderten Fréulein - zur Bezeichnung fiir die verheiratete Frau. Die Frau im
Gegensatz zum Mann und zur unverheirateten Frau ist im Mittelalter wip. Seinen abschitzigen Sinn
erhdlt das Wort seit mhd. Zeit (vgl. dagegen engl. wife). Das alte Wort fiir die unverheiratete und
unberiihrte Frau ist das sozial nicht festgelegte ahd. magad, mhd. maget, meit ("Jungfrau"). Im
Diminutiv Mddchern bleibt das Wort auch im Nhd. frei von sozialer Fixierung. Schon im Mhd.
entwickelt maget die im Nhd. herrschende Bedeutung (Magd "Dienerin” wie Knecht, mhd. = "junger
Mann").

(U. Gerdes/G. Spellerberg: Althochdeutsch - Mittelhochdeutsch. Frankfurt/M. 71991, S. 110)



1.2 Das Beispiel hifisch - hoflich - hiibsch

mhd. kurtois, kurteis
afrz. courtois — —— nhd. hofgemiB, ritterlich gebildet,
— mhd. hdvesch, hovelich gesittet, galant
hiibesch
| hovelich / hovesch / hiibesch] Ggs.: dorperlich
tolpelhaft

Qualitdt des asthetische
sozialen Verhaltens Qualitit

| hc'iﬁschl
Ritterideal, héfische Epoche,
Weltanschauung, héfisches
Zeitalter, Epos
u.a. wissenschaftstheoretische, historische, literaturgeschichtliche Bezeichnung, die eine exzeptionelle Mentalitit
und Lebensform des feudalen Adels im Hochmittelalter (12./13. Jh.) meint, in der z.B. Verhaltensweisen und
Normen ausgeprigt sind wie:

frz.  courtoisie - mhd. hdvesch - heit - nhd. Galanterie des Gentleman
mesura - maze - ausgewogenes Verhalten
largueza - milte - gewohnheitsrechtliche
Freigebigkeit
amour - minne - Frauenverehrung
joi _— vreude - frohe, optimistische
Lebenshaltung

hovesch, hitbesch Adj., abgeleitet von Aof, im 12. Jh. im Md. gebildet nach dem Vorbild von altfranz.
curtois (im Siiden begegnen auch hovelich und hovebere; spater ist das Fremdwort kurtois, kurteis),
ist das Kennwort der neuen, aus Frankreich iibernommenen Adelskultur. Der Begriff ist einerseits
sozial bestimmt (nur die Adelsgesellschaft am Fiirstenhof kann das Pridikat in Anspruch nehmen),
andererseits dsthetisch und moralisch, insofern Aévesch einen hohen Grad an Bildung, Kunstverstand
und Gesittung bezeichnet. In beiden Bedeutungen steht das Wort im Gegensatz zu dorperlich
"unhofisch, baurisch" (vgl. nhd. Télpel), eine Bildung nach dem wohl iiber die Niederlande
(unverschobenes p!) vermittelten altfranz. vilgin. Im Nhd. ist héfisch semantisch von hiibsch
unterschieden, das seit dem Frithnhd. die jetzt herrschende Bedeutung "anmutig, schén" entwickelt
hat.

(U. Gerdes/G. Spellerberg: Althochdeutsch - Mittelhochdeutsch. Frankfurt/M. 71991 ,8.112)



1.3 Spezifische Probleme diachronen Ubersetzens am Beispiel des Bereichs
Inhaltsseite - Ausdrucksseite

1. Bedeutungswandel

2. Abgang eines Begriffs und
Ersatz

3. Abgang eines Begriffs
( + Inhalts) ohne Ersatz

4. Bedeutungsspezifizierung

5. Abgang einzelner Wortformen

6. Anderung/Abgang der
Wortart

7. Anderung/Abgang der
Prafixe/Suffixe

8. Anderung/Abgang von Rede-
wendungen

9. Anderungen im
morphologischen System

§%

—— ich habe gehort

~— ich hatte eehort

lip +/- Konkret + konkret Leib
— | (Leben, Kérper) + lebendig | ——
— — _ t-lebendig  f -
Bich f | +/-lebendig - lebendig | —— | Leiche
schiich gewaltsames Wegnehmen _ -
roup Raub
tjost Anmreiten von 2 Rittern, um den Gegner _
durch LanzenstoB zu Fall zu bringen
oft zeitlich zeitlich  J—— [ off |
dickes | zeitlich/raumlich | lntensitit, Umfang J —— T dick ]
dihte] rdumlich raumlich —— | dicht
kiesen, erkorn -, erkoren
wesen, gewesen -, gewesen
ein altmann ein alter Mann
hovescheit hofisches Verhalten
wesen (Inf.) das Wesen (Subst.)
kiesen (Inf.) die Kiir (Subst.)
gelieben sich beliebt machen
gestin stehen
vertragen ertragen
besliezen verschlieBen
ritterschaft Rittertum
saelde Seligkeit
ich bin unvrd ich bin ungliicklich
Imir ist wé ich habe Schmerzen
er pflac micheler richeite er besaf groe Macht
lat mich iu gendde sagen ich méchte Euch danken
du geruochtest suochen du wolltest suchen
ich hoere — ich hore
_____ \:— ich werde héren ]
ich hérte ich horte’

{ dasagte der mutige, tiichtige Ritter |

er site

daz pfat

[ 35 sprach der kﬁene ritter guot |

die Sitte
der Pfad
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Ubersetzen als Textzugang
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IL.  Sozialgeschichtliche Aspekte

Mittelalterliche Gesellschaftsstruktur im Spiegel mittelhochdeutscher Sprache und
Literatur

Das 3-Stindemodell und seine theologische Verankerung

@ Frauenlob = Heinrich von Meifien (Wanderdichter, gest. 1318), Spruch 244

In driu geteilet wicen
von érst die liute, als ich las:
bliman, ritter unt pfaffen.
ieslich nich siner mize was
5 gelich an adel und an art
dem andern ie. wie stét der pfaffen sin?
Si lérent wol gebiren,
kunst, wisheir, aller tugende kraft,
vride, scham unt dar zuo vorhte.
AC  dem ritter lichet ritterschaft.
der baman hit sich des bewarrt,
daz er den zweien nar schiief mit gewin.
Nu pfaffe, werder pfaffe,
13z ander orden under wegen.
A5 du stolzer ritter schaffe,
daz ritterschaft dir lache,
niht nim an dich ein ander leben.
du baman solt niht hdher streben,
daz lére ich dich durch werndes prises sache.

Ubersetzungshilfen:
3 biman = Bauer; 7 wol gebdren = sich
wohl verhalten; wohl verhalten;

10 lichet = entspricht;11 sich bewart = sich
daran gehalten; 12 nar = Nahrung;

19 = um andauernden Lobes willen

(de Boor, Die dt. Literatur, Mittelalter 2,S.786)

@ Freidank, Bescheidenheit (Spruchsammlung
um 1230), 27, 1 ff.:

Der teuflische vierte Stand: wuocher! wuocherer

Got hit driu leben geschaffen :
gebiire, ritter unde pfaffen;
daz vierde geschuof des tiuvels list,
dag dirre drier meister ist: ‘
daz leben ist wuocher genant,
daz slindet liute unde lant.

P ——

Miniaturen aus der Chronik des John von Worcester
(Mitte des 12. Jhs.): Alptraum Heinrichs I. von England
von der Erhebung der drei Stiinde, die den Kénig
vernichten wollen. (Abb. nach: Bliite des Mittelalters,
hg. Joan Evans, Minchen, Ziirich 1966, S. 15).
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Christus, der Weltenrichter iiber den Regenbogen, teilt den drei Stinden ihre
Aufeaben zu. Links der geistiiche Stand, von dem mut der Tiara gekronten Papst
angefithrt: Tu supplex ora (Du sollst demiitig beten). Rechts der Fiirstenstand,
an seiner Spitze der Kaiser mit der Biigelkrone: Tu protege (Du solist Schutz
gewibren). Unten die Bauern mit dem sweizinkigen Karst: Tugque labora (Und
Du sollst arbeiten). In der Dreibeit der oratores (Beter), bellatores {Krieger) und
laboratores (Arbeiter) fehlt der Biirger. Aus der «Prognosticatio- (Vorhersage)
des Astrologen Johannes Lichtenberger, 1492 gedruckt in Mains bei Jacob

Mevdenbach.

Die Sicht der mittelalterlichen Gesellschaft als einer stindisch geglie-
derten Sozialordnung geht grofitenteils auf Vorstellungen hochmittelal-
terlicher Stindetheoretiker zuriick. Sie begriffen die damalige Gesell-
schaft als ein Sozialsystem, das durch die drei Stinde (ordines) der Geist-
lichen, Ritter und Bauern bestimmt sei.>* So heifit es um 1030 von dem
Bischof Gerhard von Cambrai, er habe gelehrt, daff das Menschenge-
schlecht von Anfang an in die drei Stinde der Beter, Bauern und Krieger
geteilt gewesen sei (Genus humanum ab initio trifarium divisum esse
monstravit, in oratoribus, agricultoribus, pugnatoribus).”® Etwa zur glei-
chen Zeit unterschied auch Adalbero von Laon zwischen Betern (orato-
res), Kimpfern (pugnatores) und Bauvern (laboratores); alle drei Ordines

seien wechselseitig aufeinander angewiesen, sicherten ein harmonisches
Zusammenleben der Menschen und garantierten insgesamt die gottge-
wollte Ordnung der Gesellschaft.3* Die Stindelehre dieser und anderer
Autoren des Hochmirtelalters findet sich vor allem in theologischen
Schriften, in Stindepredigten und bestimmten normativen Rechtsquellen,
weniger dagegen in den Urkunden und Schriftstiicken des alltiglichen
Lebens.

(W. Rosener: Bauern im Mittelalter. Miinchen 1985. S.18)

@ Regenbogen (Sangspruchdichter (aus Ulm?), von Beruf Schmied, um 1300)

Aufforderung zur harmonischen Zusammenarbeit der drei Stinde

A0

It pfaffen und ir ritter tribet von iu nit,
ir pritever anders grozer ungenade zit,
ir sult gedenken rehte, wie ez umb iuch lit;
der pfaffe, ritter, baman, die dri sélten sin gesellen:
Der biman sol dem pfaffen unt dem ritter ern,
s6 sol der pfaffe den bliman unt den ritter nern
vor der helle, unt sol der werde ritter wern
dem pfaffen unt dem bidman, die in tuon iht iibels wellen.
Nu dar, ir edelen, werden dri gesclien)
stole unde swert, welt ir einander helfen wol,
50 wirt diu Kristenheit von iu geniden vol.
stole unde swert, der pfluoc tuot allez, daz er sol,
sit ir mit triowe einander bi, iuch kan nieman gevellen.

2 prilevet: erfabrz. s ern: pfifgen. 6 nern: erretten.

(de Boor, Die dt. Literatur, Mittelalter 1, S.787)



Millstatter Genesis (friihmhd. Genesis-Dichtung, 1. Hilfte des 12. Jhds.): Noah und seine S&hne
(Gen. 3,21 ff)

| , Hop

dent SF fiw ief nacher facl m charrn.
‘rl‘,‘_‘d’” unde TGt UL e Sem uIt gy
(G I s T il

IV / _ <~ Bev tduchor i
turr Cham, fun afmpchunfe hut or {1110y
- 3
Lrdpen ~wprdern. undirtan.
Noe tranch win unde slief. daz gewant er

niden ovf swief. nachet sach in ligen cham.
er lachet unde zeiget in mit dem uingir an.

Noe uluchot sinem
sun Cham. sin aftirchunft hiez er sinen
brideren werden undirtan. (£, 23 r)

Hauptgruppen der mittelalterlichen Gesellschaft und ihre sozialen
Aufgaben

@ Hauptgruppen im Statusaufbau der lindlichen Feudalgesellschag

Ministeriale

Ritter- ... .
-~ - niedere Geistlichkeit

Freibauern.- .
sonstige biuerliche
Bevdlkerung (diff.
nach Besitz und
Grad pers. Freiheit)

N L S T T e —— sozial Dcklassierte

(Graphik: Karl Martin Bolte u.a., Deutsche Gesellschaft im Wandel. 2. Aufl, Opladen 1967, S. 270)



92a
Adelsgesellschaft und feudaler Staat

Zur Entwicklung der Stindedifferenzierung Berufskrieger - Bauern

Entscheidend fiir die stindische Differenzierung, war zweifellos die
Herausbildung einer berittenen Berufskriegerschicht, die sich auf Lehen,
Grofigrundbesitz und Hérige stiitzte und die waffenfithrenden einfachen
Freienr allmiblich aus dem Kriegsdienst verdringte. Damit sonderten sich
die adeligen Reiterkrieger und die sich formierenden Gruppen des auf-
kommenden Ritterstandes immer stirker von der grofien Mehrheit der
bauerlichen Bevélkerung ab. Die ausgedehnren und zeitraubenden Hee-
resziige der frinkischen Kénige machten es den kleinen Freien immer
schwerer, daran teilzunehmen; das Heer wandelte sich schritrweise zu
einem Reiterheer von adeligen Berufskriegern.” Das Absetzen des Bau-
ern vom Krieger und die stindische Differenzierung zwischen Bauer und
Rirter wurden einerseits durch den besonderen Schutz, den die Bauern in
den Gortes- und Landfrieden des 11. und 12.Jahrhunderts erhielten,
andererseits durch das Verbot der biuerlichen Waffenfithrung weiter ver-
stirkt.*® Mit der Ausbreitung des Lehnswesens und der Grundherrschaft
waren die Freien seit der karolingischen Zeit zudem immer stirker in
Abhingigkeit geraten, so dafl freie Bauern schlieflich nur noch als Rand-
gruppen und in einigen Reliktzonen anzutreffen waren. Neben diesen
politisch-herrschaftlichen und militirtechnischer Wandlungsprozessen
sind insbesondere die Verinderungen im Agrarsektor und in der biuerli-
chen Wirtschaftsweise in Rechnung zu stellen.

Als Hauptursache fiir die Entfremdung des Bauern vom Kriegsdienst
hat bereits Max Weber die Intensivierung des Ackerbaus genannt, die vor
allem in der hochmittelalterlichen Ausdehnung der Getreidewirtschaft
sichtbar zutage tritt: ,,Je unentbehrlicher die stindige personliche Mitar-
beit des Mannes in der Wirtschaft geworden war, desto weniger war er
fiir Kriegs- und Beuteziige abkommlich, desto seltener fiir ihn also die
Gelegenheit fiir derartigen Erwerb, desto mehr saugte er sich gewisser-
mafen am Boden fest, wurde im wirtschaftlichen Sinne ,schollenfest’ und
~ natiirlich nur relativ gesprochen ~ unkriegerisch*.

(Rosener, Bauern im Mittelalter, S. 20)

Feudalismus

Lat. feudum (urspr.: Besitz, Vermodgen, Geld) wird seit der Karolingerzeit fiir Iat. beneficium
(Wohltat, materielle Unterstiitzung) verwendet und bedeutet dann die zunichst widerrufbare
Uberlassung der Bodennutzung; hinzu kommt das Herrschaftsrecht iiber die auf diesem Boden
lebenden Menschen und eine Gestaltungskompetenz der 6ffentlichen Ordnung:

lassung von Bodennutzung — zugleich fiir den Adel mit der Berechtigung zur Weitergabe
dieses Rechtes an Bauemn — und b) der Schaffung einer perséniichen Verpﬂxchtung_ zu
Kriegsdiensten, die allerdings spiter immer mehr zuriicktrat. Die spéteren Kemberelchf
der dinglichen und der persénlichen Zuordnung, der Zuordnung von Land unc? Leuten

waren damit erfaBt. Die entscheidende dritte Komponente, nimlich c) die Ausiibung der
dffentlichen Gewalt, war im Ergebnis allumfassend und begriindete auch b'ei einer-Zer-
splitterung unter mehreren Feudaiherren fiir die landliche Bevdlkerung eine t_'akusche
oder bei Freiziigigkeitsbeschrinkungen sogar rechtliche Unentrinnbarkeit. Die sc_hon
recht friihe Erblichkeit der Lehen® verringerte die Korrektur- und die Ausgleichsmagtich-
keiten der das feudum mit Land und Leuten vergebenden Kdnige und spiter der Territo-
rialherren. Das zunichst den Staat organisierende und damit stirkende Element wurde
mit der Erblichkeit innerhalb des Lehnswesens zum die Staatsmacht und damit die
Mbglichkeiten der Wahrnehmung iiberindividueller Interessen schwéchenden Fak‘tor.
Dieser weite Inhalt des Wortes feudum zeigt, daB damit nicht nur rechtliche Kategorien,
sondern weit gespannte Wirkungen in das Leben des einzelnen und in die Gestaltung
der lindlichen wirtschaftlichen und sozialen Verhalnisse erfat wurden.

@ Diese offentliche Ordnung bestand im wesentlichen aus der Kombination a) der Uber-

(F.-W. Henning, Dt. Wirtschafts- u. Sozialgeschichte, S. 31)
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Lehnswesen und Grundherrschaft

(1) Das Lehnswesen hatte die Uberlassung von Land und Leuten (beneficium) seitens
des Lehnsgebers, die Verpflichtung des Lehnsnehmers zur Treue gegeniiber dern Lehnsge-
ber und anfinglich auch zu Kriegsdiensten, d. h. zu einer personlichen Leistung, zur
Folge (Vasallitar) und die Immunitdt, d.h. die Garantie der personlichen Freiheit, zum
Inhalt.!® Da nur Adlige oder vergleichbare Personen, insbesondere kirchliche Wiirdentri-
ger, lehnsfahig waren, beschrinkte sich dieses System auf den Uberbau, zugleich die
staatliche oder quasi-staatiiche Ordnung bestimmend, auch wenn es hier nichtausgefiillte
Liicken gab, d. h. nicht der gesamte Boden in das Lehnswesen einbezogen worden war.
Eine Gro8enordnung dieser Allodien 148t sich nicht abschitzen. Sie scheint aber &stlich
des Rheins zundchst nicht unerheblich gewesen zu sein.

(2) Das Feudalwesen umfaBte neben dem Lehnswesen auch die Beziehungen zwischen
den Lehnsnehmem und den Bauern. Die Bauern erhielten ebenfalls ein Bodennutzungs-
recht, das aber eine andere Qualitdt hatte als das beneficium der Lehnsnehmer. Die
Leistungen der Bauern waren Dienste und Abgaben. Eine Immunitit fehite den Bauern.
Nicht die Garantie der Freiheit, sondern die durch die Feudalherrn weitgehend méogliche
Gestaltung der Abhéngigkeit prigte den itberwiegenden Teil des Feudalwesens. Wenn
O. Brunner davon ausgeht, da Rechte und Pflichten der Feudalherren und der Bauern
weitgehend der Disposition entzogen waren und damit im Kern ein Bereich der Selbstver-
waltung bestand, dann iiberschétzt er schon fir das Mittelalter die Moglichkeiten der
Bauern, bei der Verwirklichung z. B. der in Weistiimern und Dorfordnungen festgelegten
Regelungen dieser Zwischenbeziehungen mitzuwirken.?’ ¢ @ @

Die Gesamibeziehungen zwischen Feudalherren und Hintersassen setzten sich aus
folgenden vier rechtlichen Bestandteilen zusammen, die aber nicht immer in einer herr-
schaftlichenr Hand vereinigt waren:

(1) Der wichtigste Bestandteil war die Uberlassung von Bodennutzung, d. h. die Grund-
herrschaft. Der Feudalherr galt als Obereigentiimer (domonium direcrum), der

Bauer als Nutzungsberechtigter (dominium utile). Man ging daher manchmal auch von
einem Vertragsmodell aus: Der Bauer erhilt das Recht der Bodennutzung, der Grundherr
Dienste und Abgaben.?® Diese Gegenseitigkeit war aber bald nicht der Normalfall,
sondern eher die Idee der (Rechts-)Historiker des 19. Jahrhunderts.

(2) Die personiiche Abhédngigkeir konnte sehr unterschiedlich ausgeprigt sein. Wenn
dabei zeitweise der Ausdruck Leibeigenschaft verwendet wurde, dann geschah dies vor
allem seit dem ausgehenden 17. Jahrhundert seitens der fiihrenden landesherrlichen Ver-
waltungsbeamten, um das bauerliche Abhdngigkeitsverhiltnis zu diskreditieren, und zwar
als Voraussetzung einer Aufhebung der Abhdngigkeit Im Mitelalter wurde eher das
Wort ,eigen” benutzt, und zwar im Sinne einer Zuordnung ohne eigentumsrechtlichen
Hintergrund. Der Abhédngige war nicht Sklave, d. h. er befand sich nicht in der Rechtsstel-
lung einer Sache, auch wenn die romisch-rechtlich geschulten Juristen vor allem des
16. Jahrhunderts immer wieder versuchten, die Abhédngigkeit in dieser Weise zu interpre-
tieren. Manchmal hatte die Abhéngigkeit nur ein geringes AusmaB und entsprach daher
eher einer Vormundschaft oder Schutzherrschaft.

(3) Mit der Gerichtsherrschaft erhielt der Feudalherr landesherrliche, d. h. urspriinglich
koénigliche Rechte. Gerade in weiten Teilen West- und Siidwestdeutschlands war die
Gerichtsherrschaft jedoch nicht in der Hand des Grundherren, sondern eines anderen Feu-
dalherm.

(4) Aufgrund der Aufgaben des Feudaisystems bei der inneren Organisation des mittelal-
terlichen und des friihneuzeitlichen Staates hatten viele Feudalherren zugleich landesherr-
liche Aufgaben iibernommen. Sie waren die unterste Verwaltungsinstanz. Wo Landesherr
und Grundherr nicht identisch waren, d. h. auBerhalb des spiter sog. Dominenbesitzes,
bewirkte dies, da8 die Bauern nur mittelbare Untertanen, mediate Untertanen des Landes-

herm waren.?

(F.-W. Henning, Dt. Wirtschafts- u. Sozialgeschichte S. 36-38)
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Grundherrschaft

Von eminenter Bedeutung fiir die gesamte bauerliche Lebensordnung
wurde im Frithmirelalter die Grundherrschaft, deren Entstehung, Aus-
breitung und Konsolidierung sich iiber Jahrhunderte erstreckte.” Die
Grundherrschaft in ihrer vielfiltigen Form und Gestaltung ist zweifellos
ein Kernelement der frithmittelalterlichen Agrarverfassung. Sie bildete
wihrend des gesamten Mittelalters die wirtschaftliche Grundlage fiir die
weltlichen und geistlichen Fuhrungsschichten, fir Adel und Kirche, fiir
Herrschaft und Kultur. Im Laufe ihrer Entfaltung erfafite sie die grofie
Masse der biuerlichen Bevélkerung und prigte deren soziale, wirtschaft-
liche und politische Lebenssituation. Mit dem modernen Begriff
»»Grundherrschaft bezeichnen wir eine Grundform mittelalterlicher
Herrschaft iiberhaupt, nimlich die ,,Herrschaft iiber Grund und Boden
und iber Bauern, d.h. iiber Menschen, die auf Grund und Boden sitzen
und diesen Boden bebauen (O. Brunner).¥ Der mirtelalterliche Bauer
war nicht etwa nur ein Pichter nach modernem Verstandnis, der den
Boden des Grundherrn bebaute und dafiir Pachtgeld zahlte; er stand
vielmehr in einer engen Herrschaftsbeziehung zu seinem Grundherrn
und war von ihm in verschiedener Form abhingig. Das Recht am Boden
war im Grundherrschaftsbereich gespalten: Der Grundherr besaf das

Obereigentum, das dominium directum, und der Bauer das Nutz- und

Untereigentum, das dominium utile. « o o )
Der grofite

Teil des Landes war auch in den Zentren der Villikationen noch immer an
Bauern ausgeliehen; zusammen mit dem unfreien Hofgesinde der Her-
renhéfe bildeten sie den Verband der Hofgenossenschaft, der familia.

Zu einem festgefiigten Wirtschafts- und Rechtssystem fiir die abhingige
bauerliche Bevélkerung entwickelte sich die Grundherrschaft erst in der
Karolingerzeit. Die Grundbesitzungen des Konigs, der Kirche und des
Adels erstreckten sich dabei zumeist in Streulage tiber das Groffrinki-
sche Reich; aus rémischen Hinterlassenschaften, durch Okkupation, Ro-
dung und Schenkung waren sie zu grofien Landkomplexen Zusammenge-
wachsen. Zum Wirtschaftsbereich der grofieren Grundherrschafren ge-
hérten neben den zahireichen landwirtschaftlichen Betrieben auch hand-
werkliche Unternehmen, so daf die einzelnen Grundherrschaften relativ
autarke Wirtschaftseinheiten bildeten, die fiir den eigenen Bedarf nur
bedingr auf den Mark: angewiesen waren.

(Résener, Bauern im Mittelalter, S. 23,24,25)

Lehenswesen und Heerschild ordnung

@

Den Differenzierungen in der Oberschicht stand eine neue Form
von Bindung zunichst ausgleichend, dann bestitigend und verstir-
kend entgegen: das Lehnswesen, im Reich besonders ausgeformt in

der pyramidalen Rangordnung des ,Heerschildes’. Danach durfte
der Konig von niemandem, der First nur von geistlichen Standes-
genossen, der Gleichrangige nur von Hoherstehenden Lehen neh-
men; andernfalls hitte er seinen ,Heerschild* (den lehnrechtlichen
Rang) gemindert. Nur im karolingischen Europa ist das Lehnswe-
sen zur vollen Ausbildung gelangt Seine spezifischen Formen ha-
ben die ritteriich-hofische Kultur mitgeprigt und finden sich zumal
in der hofischen Liebe wieder.

Aus alteren Elementen (1) der Selbsttradierung des Vasallen
zu Dienst und Gehorsam gegen Unterhait und Schutz, ausge-
driickt im Handgang der Mannschaftsleistung, (2) des Treueids
des Gefolgsmanns, und (3) der Ausgabe eines (alsbald erblichen)
Lehens an Land oder (spiter) Einkiinften gegen Heer- und Hof-
fahrt im 8.-10. Jahrhundert zusammengewachsen, wurde der
Lehnsdienst nie als Knechtsdienst verstanden und war eine zwei-
seitige Bindung, die den Herrn ebenso zu Schutz und Schirm ver-
pflichtete wie den Mann zu Rat und Tat. Der Treubruch konnte
des einen oder des anderen sein; Uber den Tatbestand der ,,Felo-
nie™ entschied das Lehngericht der jeweiligen Gleichrangigen. Die
Lehnsverhdltnisse schoben sich allenthalben zwischen die Fiirsten
und ihre Untertanen.

(W. Paravicini, Die ritterlich-hofische Kultur, S. 22/23)
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Differenzierungen innerhalb des Adels: der neue Stand der Ministerialen (mhd. dienstliute / dienstman)

®

@

Das 11. und 12. Jahrhundert bringt aber auch Differenzierun-
gen innerhalb des Adels. Jetzt festigt sich eine Dreiteilung, die
fortan die stindische Geschichte besonders im Reich bestimmen
sollte: aus den Dienstleuten entstand im. 2. Jahrhundert in fort-
schreitender Einschrankung der Verpflichtungen die ~.Ritterschaft*,
der niedere Adel (mit der Reichsministerialitit an der Spitze), den
der Mangel an ,,Freiheit" von den .-edelfreien** Grafen und Herren
abgrenzte. Uber diese erhob sich im Laufe des 12. Jahrhunderts, seit
1180 deutlich erkennbar, der neue Furstenstand, der den Prinzipat
beanspruchte — wie ihn zuerst der rémische princeps (Kaiser), dann
der .nerowingische und karolingische K&nig ausgeiibt hatte — und
im Reich bekanntlich auf Dauer durchsetzte, im Unterschied zu
Frankreich, wo die nobilitas der Priifstein des Adels biieb, nicht die
Freiheit. Dabei gab es bei weitem mehr geistliche als weltliche Fiir-
stentiimer im Reich. Die Entwicklung im Reich muBte daher anders
verlaufen als im Westen. Die Beziehungen zwischen Fiirsten, Edel-
freien, Dienstherren und Dienstmannschaft waren weder span-
nungslos noch eindeutig: Das 12. Jahrhundert ist voli von Spuren
gegenseitiger Auseinandersetzungen - aber andererseits treten seit
dem 12. Jahrhundert Edelfreie in die Ministerialitit ein, um in den
GenuB3 der materiellen Vorteile zu kommen, die den Dienstleuten
gewahrt waren oder die diese sich erkdmpft hatten. Der neue Stand
erhalt dadurch vermehrtes Gewicht und eine grofle Dynamik. Voli
konstituiert ist die Ritterschaft durch den Abschluf3 nach unten, der
sich im 12. und 13. Jahrhundert in zwei Phasen vollzieht. Um 1200
soll nur noch der Ritterbiirtige Ritter werden, d. h. die Ritterschaft
war ein Berufsstand geworden: ordo militaris. Diesem konnten alle
Waffenfithrenden angehéren, vom Dienstmann bis zum Kénig. Um
1300 war die Ritterwiirde entbehrlich geworden, d. h. der Berufs-
stand hatte sich in einen Geburtsstand verwandelt: genus militare.
Mit diesem, dem niederen Adel, hatten Herren (die sich nun frvund
Freiherren nennen), Grafen und Fiirsten nichts mehr zu tun. -

(W. Paravicini, Die ritterlich-hofische Kultur, S. 22)

- Adelshierarchie: Heerschildordnung

Heerschild
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*meist aus der Unfreiheit aufgestiegen
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Aufstieg in den
niederen Adel
durch "dienest"
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Zur Mehrdeutigkeit des Ritterbegriffs

O,

JRitter* ist ein vieldeutiger und damit verwirrender Begriff. Es sind
Zu unterscheiden Am:, Wiirde, Stand und Idee.

Militia bezeichnet ein spatantikes 6ffentliches Amt in Armee,
Verwaltung und Kirche. Mit ihm verbunden ist ein Wirdezeichen,
der Rittergiirtel, das cingulum militiae, das dem Amtstriger verlie-
hen wird, weshalb das 11.~14. Jahrhundert in ajler Regel zum Ritter
gegurtet, nicht zum Ritter geschlagen hat. Die von spatmirtelalterli-
chen Herolden proklamierte antike Wurzei des Rittertums hat also
einen echten Kern. Dagegen besteht keine direkte Kontinuitit zwi-
schen dem romischen miles (einem Soldaten) und dem mitteialterli-
chen wmiles. dem Ritter. Dieser stellt vielmehr eine neue, unterste
Stufe in der 6ffentlichen Diensthierarchie dar (K. F. WERNER). Adli-
ger ist man, Ritter wird man (0. G. OexLE). Daran bleibt erkennbar,
daB es sich um ein Amt handelt.

Ritter, miles ist andererseits ein mittelalterlicher Titel, der einen
Mann, der in einem bestimmten Ritual zum Ritter erhoben worden
war, von demjenigen Standesgenossen unterscheidet, der diese
Rangerh6hung nicht erfahren hatte: Das Ritual besteht aus mehre-
ren Elementen und verindert sich im Laufe der Zeit, Romisch ist
die Ubergabe des Girtels als Amtsabzeichen (in den spiteren Tex-
ten zumeist metaphorisch gebraucht), germanisch die Giirtung mit
den Waffen, besonders mit dem Schwert (Schwertleite) und den
Sporen, christlich der im 10-11. Jahrhundert aufkommende
Schwertsegen, der mit Bad, Einkleidung, Nachtwachen und Fasten
in der Kirche zur Ritterweihe verbunden wird ~ so noch {374 in
Flandern. Lingst war aber (wohl eben dort, zu Ende des 12. Jahr-
hunderts) die unfeierliche Kurzform des ,Ritterschlags' mit dem
Schwert aufgekommen, die seit 1377 auch im Reich nachweisbar ist,
sich immer mehr durchsetzt und von dem Spruch ,,besser Ritter
denn Knecht" (,St. Georgssegen') begleitet wird. Das 15. Jahrhun-
dert kennt schlieBlich mehrfache Ritterschldge an derselben Person.

Wer als Adliger der Ritterwiirde entbehrt heiBt: armiger, scutarius,
(Edel-)Knecht, (Edel-)Knappe, auch domicelus, Junker* (Jung-
Herr). Allein der zum Ritter Erhobene fihrt den Titel dominus,
»Herr", vor seinem Namen, darin dem Priester gleich. Dieser Rit-
tertitel sagt Gber den Rang der Person in der hoch- und spatmittelal-
terlichen Oberschicht noch nichts aus: Konige und Fiirsten wurd&
(seit dem 11. Jahrhundert) ebenso zum Ritter erhoben wie Edelleute
niedrigster Stufen oder (spiter) verdiente Juristen, Soldaten und
Bargersleute: die von den verschiedenen Riéngen gefiihrten Reiter-
siegel zeigen es an. Adel und Ritterwiirde haben urspringlich nichts
miteinander zu tun, aber im 13. Jahrhundert galt es fiir einen Hoch-
adligen und Konig als Makel (indignum), die Ritterwiirde nicht zu
besitzen. Es gelingt sozialen Aufsteigern, im Laufe des 12. Jahrhun-
derts iiber den Erwerb des Rittertitels Aufnahme in den Adel zu fin-
den, in dem sie auf der untersten Stufe Plaz nehmen. Der aite Adel
nimmt diesen Aufstieg seiner Dienstleute, der um 1300 abgeschlos-
sen ist, hin, konstituiert sich aber ber das BewuStsein seiner alten
Freiheit zu einem hoheren Adel der (Frei-)Herren und Grafen. Die-
ser Unterschied von hohem und niederem Adel ist im Reich beson-
ders ausgeprigt.

Dieser niedere Adel heiBit ,Ritterschaft* {militia) im rechtlichen
Sinne. Sie kann sich sowohi landstindisch organisieren als auch
reichsstandisch, wenn vom Reich lehnbar (Reichsritterschaft). Sie
nennt sich Ritterschaft, weil der Erwerb der Ritterwiirde den neuen
Rang chemals begriindet hatte. Diese Ritterschaft besteht, auch
wenn keines ihrer Mitglieder die Ritterwiirde erworben hat Tat-
sachlich nimmt, nachdem dieses stindische Prinzip ab ca. 1300 fest-
steht, der Anteil der wirklichen Ritter stindig ab. Diese Leute nen-
nen sich ritterburtig, schildbiirtig, zum Schild geboren, auch Knap-
pen von den Wappen, (Edel-)Knechte, lat. armiger, scutifer. Auf
diese Weise wird die urspriinglicke Dienst- oder Lebensalterbe-
2zeichnung ,,Knecht* zum Standesbegriff.

Militia, Rittertum oder Ritterschaft ist aber auch der umfas-
sende Begriff fur die standestypischen Verhaltensnormen, in denen
sich Vorstellungen verschiedener Herkunft zu einer neuen Einheit
vermischen, aber nicht vereinigen, denn es bleiben Widerspriche
bestehen.

Jeder Aristokratie eigen ist die Achtung fir den ranggleichen,
denselben Normen verpflichteten Standesgenossen, auch wenn es
sich um den Gegner auf dem Schiachtfelde handeit oder um einen
Andersgldubigen. Aus dem standestypischen Verhalten im Kampf

entsteht eine ritterlich-hofische Idealkuitur des Kriegshandwerks,
durchaus mit literarischem Einschlag.

Christlich-kirchliche Wurzein hat dagegen ein zweiter Satz von
Normen, der den Ritter zum Schutz von und zum Kampf fir Glau-
ben und Kirche und zum Kreuzzug gegen die Heiden verpflichtet.
Jeder miles hat ein miles christianus zu sein. Dem traditionellen
Verhalten von militirischen Oberschichten. Spezialisten der Ge-
walt, sollte im Zuge der Kirchenveform und der Entstehung des
Kreuzzugsgedankens seit dem 11. Jahrhundert eine neue Richtung
gegeben werden. Hochster Ausdruck dieses Bestrebens war zu An-
fang des 12. Jahrhunderts die Grindung von geistlich-ménchischen
Kampforden im Heiligen Land, verteidigt 1128/1130 von Bernhard
von Clairvaux in seinem Traktat ,De laude novae militige‘ zugunsten
der Templer. Im Reich waren auBerdem die Johanniter und, vom
friithen 13. Jahrhundert an, der Deutsche Orden aktiv. Volistindig
gelingen konnte dieses Zusammenzwingen einander ausschlieBen-
der Verhaltensweisen indes nicht. Christlichen Ursprungs, wenn-
gleich auch dlteren Traditionen der Fiirsorge des Maichtigen fir die
Wehrlosen verpflichtet, ist auBerdem der Schutz, den der Ritter Ar-
men, Witwen und Waisen gewihren sollte. Dieser sittiichen Ver-
pflichtung wegen konnte die Ritterschaft im 14. Jahrhundert auch
als ein ,,Orden™ begriffen und von ihren Lobrednern als solcher ge-
priesen werden: Harter sei er als die ménchischen Bettelorden (Lo-
hengrin V. 5375fT.; vgl. Fraueniob, Kein orden herter mac gesin).

Einen Sonderfall dieses Schutzes stellt die Verteidigung der
Frau dar. Ganzlich neu und aus christiicher Wurze! nicht zu erkl3-
ren ist aber, dal Frauenschutz zu Frauendienst wird, da8 Herr-
schaft und Liebe, Erotik und Erziehung sich verbinden. Nur der ist
ein wahrer Ritter, der liebt und dient. Zur Vorstellung von einem
Ritter gehért auch der Besitz einer hafischen Bildung, die iiber das
Kriegshandwerk weit hinausgeht. Die Verbindung zwischen den
vier Ritter-Begriffen ist eng; keiner kann ganz ohne den anderen ge-
dacht werden.

Ehre ist ein Zentralbegriff jeder aristokratischen Kultur und al-
ler stindischen Geselischaften, ja zunichst jeden menschlichen Zu-
sammenlebens, bedeutet sie doch die graduierte Anerkennung der
prinzipieilen Gleichwertigkeit und Normenkonformitit des ande-
ren. In der durch Institutionen nur schwach gestiitzten Gesellschaft
des Mittelalters hatte ,Ehre* jedoch einen besonders hohen Stellen-
wert und fuhrte zur Ausbildung eines besonderen honor militaris.

(W. Paravicini, Die ritterlich-héfische Kultur, S. 3-5)
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‘Christlicher Ritter' - 'Hofischer Ritter": Prioritit des kirchlichen Ritterethos (miles christianus, militia
christiana) und Weiterentwicklung zum 'héfischen Ritter' (chevalier courtois) ‘

- Eine wichtige Verbesserung zur Beurteilung der Geschichre

@ des Rittertums bietet daher die Erkenntnis, daf§ den kirchlichen Bemithungen urmn das Ethos des
Rirters zeitliche Prioritit zukommt. Der ,héfische Ritter* ist mit anderen Worten in bestimmter
Hinsicht eine Weiterentwicklung des ,christlichen Ritters‘. Und diese Entwicklung vereinigt
Ubernahmen, Akzentverschiebungen und Widerspriiche. So verlor der Ritter in diesem Prozefl
seine asketisch-monastischen Ziige - sie sind in Luxus und Festfreude geradezu in ihr Gegenteil
verkehrt —, er gewann die neue Dimension des Frauendienstes™ und behielt schlieflich seine
Schutzfunktion gegeniiber Armen und Schwachen und nicht zuletzt die Tapferkeits-, Dienst-
und Treueverpflichtung gegeniiber dem Herrn. Gerade die letzten Verpflichtungen, die in der
lireratursoziologischen Diskussion als Ausdruck eines niederadeligen oder ministerialischen
Selbstverstindnisses gedeutet wurden, sind auch — oder gerade — als Charakreristika des christli-
chen Ritterethos anzusprechen. Sie wurden mit anderen Worten tibernommen, ohne dafl der
Streit entschieden werden soll, ob hierfiir der hohe Adel im Sinne perfider Zweckideologie oder

aufstrebende Gruppen in anbiedernder Absicht verantwortlich waren”. Es scheint eher, als sei
die Frage in ihrer alternativen Zuspitzung falsch gestellt. Die Dienst- und Treueforderung
enthielt doch wohl lediglich, gerade angesichus ihrer fehlenden Konkretheit, einen fiir alle Seiten
akzeprablen ethischen Anspruch._

Historische Hintergriinde fiir die kirchliche Ideologie der militia Christi

Wir konnen davon ausgehen, daf} die Protagonisten der Gottestniedensbewe-
gung und die Vitenschreiber, die hier nur stellvertretend fiir das Monchtum cluniacensischer
Prigung stehen, der gleichen Aufgabe verpflichtet waren, der Verinderung der Moral der ;
Watfentrager zum Zwecke der Friedenssicherung und zur Verhinderung riuberischer Uber- -
griffe. :

Eine besondere Intensivierung fanden dig kirchlichen Bemithungen um die Ideologie der
militia christiana dann in der 2. Hilfte des 11. Jhs. im Zusammenhang des Investiturstreits. Sie
wurden ausgeldst durch die Politik Gregors VII., deren Kritik und Verteidigung die Binde der
;Libelli de Lite fiillen®. Die Vertreter des Reformpapstrums, deren geistigen Zusammenhang
mit den Ideen der Cluniacenser man immer wieder postuliert hat®, kommunizierten nun in
vielen Fillen direkt mit den Waffentrigern bestimmter Linder unter Ausschluf dés Kénig-
tums®’. Sie propagierten die direkte Verpflichtung der Wehrhaften zur Unterstiitzung der
Kirche gegen Schismatiker und Hiretiker. Wie weit sich kirchliche Autoren inzwischen von der
urspriinglichen Ablehnung des Gebrauchs der Waffen entfernt hatten, mag schlaglichrartig die
Tatsache beleuchten, dal man nun in der Lage war, einen Satz der Bergpredigt geradezu in sein
Gegenteil zu verkehren: Selig sind die, die Verfolgung ausiében, um der Gerechtigkeit willen®®. .

Aus dieser Zeit stammt auch der berithmte Gebote-Codex fiir den ,Ritter, den Bonizo von
Sutri in seinem Liber de vita christiana formulierte®®: Es sei die besondere Sache der milites,
ihren Herren ergeben zu sein, nicht nach Beute zu streben, zum Schutz des Herm das eigene
Leben nicht zu schonen fiir das Wohl der res publica bis zum Tode zu kimpfen, Schismatiker
und Ketzer zu bekriegen, Arme, Witwen und Waisen zu verteidigen, die gelobte Treue nicht zu
brechen und ihren Herren nicht meineidig zu werden. Schutzfunktion, Dienstgedanke und
Tapferkeitsforderung, die in diesem Katalog im Zentrum stehen, sind unzweifelhaft zentrale
Gedanken und Forderungen, die den Rittern in der Literatur immer wieder gestellt werden. Es
scheint also nicht unwichtig, festzustellen, dafl sie im Kern bereits in den Forderungen festge-
schrieben sind, die die Kirche im 11. Jh. an die Waffentriger richtete. ¢ o o

"Diese rr{ilitia.-IdeoIogie aber entstand im wesentlichen durch eine Ubertragung von Forde-
rungen, die seit der Karolingerzeit fester Bestandteil der Herrscherethik waren’ ', auf die -
Gesamtheit der Waffentragenden. .

(aus: G. Althoff: Nunc fiant milites, qui dudum extiterunt raptores. Zur Entstehung von Rittertum
und Ritterethos. In: Sacculum 32, 1981, S$.317-333))
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Zwei Lebensformen:

Kleriker u.,Ritter
Aus:Liber Avium,
Sammelns.,um 1200

Y

= umnonei

oy~

', i ando

w1

1) Siehe auf derselben Stange sitzen Falke und Taube
2) Diese Stange bedeutet das Leben nach Normen

3) Kleriker und Ritter

4) Kontemplatives und aktives Leben

5) Die Wand der heiligen Gedanken

6) Die Wand der guten Werke
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Héofisches Verhalten: Sprechen, Gebiirden, Tischsitten, Kleidung usf.

Hartmann von Aue: Erec, V.4188-4209

Ein fremder Graf weist Erec wegen der unangemessenen Behandlung Enites grob zurecht:

ez mohte an dirre vrouwen
ein tore wol schouwen

4190 daz si iu niht enist ze maze.

welt ir daz ich iu laze,

arger schaic, den lip,

s0 13t beliben daz wip.

ich wil s ir vriunden wider geben.

4195 si ensol niht mé sb swache leben.

nf lit si und schabet iuwern wec.*
Jr enthoveschet iuch’, sprach Erec,
,an mir harte sére.

von wem habet ir die lére

4200 daz ir scheltet einen man

der ie ritters namen gewan?

ir sit an swachem hove erzogen.
ni schamet 1uch: ir habet gelogen.
ich bin edeler dan ir sit.*

4205 nfi huop sich der strit.

dé enwart niht langer gebiten:
mit zorne si zesamene riten,
da von der ungetriuwe man
sines valsches 16n gewan,

Diese Dame,
das kann jeder Dummbkopf sehen,
4190 paBt nicht fir Euch,
Wenn Ihr wollt, da8 ich Euch,
gemeiner Bosewicht, das Leben lasse,
so JaB3t die Frau gehen.
Ich will sie ihren Verwandten zuruickgeben.
4195 Sie darf nicht linger ein so kimmerliches Leben fithren.
LaBt sie jetzt gehen und trollt Euch.«
»Ihr vergeBt héfische Lebensarts, sagte Erec,
»mir gegentiiber.
Wer hat Euch beigebracht,
4200 einen Mann zu beschimpfen,
der ritterlichen Standes ist?
Ihr miiBt an einem schlechten Hof erzogen worden sein.
Schimt Euch, Thr habt Verleurndungen gesprochen.
Ich bin von héherem Adel als Ihr.«
4205 Da fing der Kampf an. '
Sie z6gerten nicht linger
und ritten zornig aufeinander los,
wodurch der falsche Mann
seine Hinterlist heimgezahlt bekam,

Gottfried von StraBburg: Tristan, V.3345-3364

Tristans erstes Auftreten am Hof Konig Markes: Adfscheit in Kleidung, im Verhalten und
Sprechen (Sprachmischung dt. - frz.) und die Wirkung auf die Hofgesellschaft.

sin gewan, als ich iu hin geseit;
daz was mit grézer hofscheit

nich sinem fibe gesniten.

an gebaerde unde 2n schoenen siten
was ime s6 rehte wol geschehen,
daz man in gerne mohte sehen.

Marke sach Tristanden an:
»vriunt« sprach er »heizesti Tristan?«
»ya hérre, Tristan; déu sai'«
»déu sal, béis vassall«

»merci«, sprach er »gend] rois,
edeler Idinic curnewalois,

ir und iur gesinde

ir sit von gotes kinde-

iemer gebenediet!«

d6 warr gemerziet

wunder von der hovedier.

si triben niwan daz eine Het:
»Tristan, Tristan li Parmenois
cum est béis et cum citrtois!«

3345

3350

3385

3360

Seine Kleider, wie ich Euch gesagt
habe, waren kunstvoll auf seinen Kérper zugeschnitten. Seine Bewe-
gungen und sein schdnes Benehmen waren so vollkommen, daf man
ihn mit Freude sehen konnte.

Marke sah Tristan an: (3350) “Freund”, sprach er, “heifit Du Tni-
stan?” “Ja, Herr, dé us sal™* “Dé us sal, béas vassal!™ “Merzi, sprach
er, “gentil rois®, edler Knig von Kurnewal, Ihr und Euer Gefolge sollt
von Gottes Sohn fiir immer gesegnet sein!” Die Leute am Hof bedank-
ten sich sehr. (3360) Sie sagten nur das eine: “Tristan, Tristan }i Par-
menois, cum est béis et cum cGriois!™*

! Gott griifle Euch!

' Gott griifle Euch, schoner Knappe!

‘ Danke, edler Kénig

* Tristan, Tristan aus Parmenie, wie schén und wie gebildet er ist!

(Ubers. nach X. von Ertzdorff u.a., Miinchen 1979, $.47)
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(:::) 4. Kein gdeler man selbander sol Z Siimeliche bizent ab der sniten
mit einem leffel sufen niht; und stozents in die schiissel wide:
daz zimet hiibschen liuten wol, nach geburischen siten;
den dicke unedellich geschiht. siilh unzuht legent diu hiibscher

3.Etlicher ist also gemuot,

) nider.

4 Der riuspet,swenne er ezzen sol,

swenn er daz bein genagen hat, und in das tischlach sniuzet sich,

daz erz wider in die schiizzel tuot; diu beide ziment niht gar wol,

daz habet gar fir missetat.

als ich des kan versehen mich,

5. Swer snudet als ein wazzerdahs, €. Ir siilt die kel ouch Jjucken nint,
so er izzet, als etlicher phliget, so ir ezrt, mit blozer hant;
und smatzet als ein Beiersahs, ob ez aber also geschiht,

wie gar der sich der zuht verwiget. so nemet hovelich daz gewant.

(Tannhsuser, Hofzucht,ed.Siebert, 1934, S$.196, 129f.)

* pfligstu hofwitze,

135 * s soltu niht ze einer tiir
* den andern dringen fiir.

* sistu der hofziihie man,
* 56 soltu niht fiir frowen gin
* geswertot, daz stat zihteclich,

140 * sitz vor in nibt, daz stit hoflich.
1st aber daz ez kome dar zuo,
paz dich ir einiu sitzen tuo
zvo ir, des bis gemant,
und sitz ir nibt Gf ir gewant,

145 ouch niht ze nich, daz rit ich dir,
wiLtu ikt reden heimlich zir;
segrif sie mit den armen niht,
swaz dir ze reden mit ir geschibt.

(Der deutsche
ed.Zarncke,

Texterliduterungen: V.5/6

Mit
biz
von
diu
der
von

Cato,
S.132)

zihten saz er bi ir

im enzindet wart sin gir
der strengen Minne.
betwanc im sine sinne.
werde schoene sunder bart
ir schoene enziindet wart,
ir liehten aneblicke

brahten im minnestricke.

secoesse

diu sileze vrowe in gerne sach.
minneclich si 2uo im sprach:
‘getar ich iuch gevragen,

so lat iuchs niht betragen.

ir dunket mich so kurtois:

Wenn du dich den héfischen Anstands-
regeln gemd@f8 verhalten willst, dann
wirst du an der Tir immer den anderen
den Vortritt lassen. Wenn du ein in

der h&fischen Etikette erfahrener

Mann bist, so wirst du nie mit dem
Schwert bewaffnet vor h&fische Damen
hintreten, denn das gehdrt sich nicht.
Setze dich im Beisein von Damen auch
nicht hin: dann bist du 'h&flich',d.h.
dein Verhalten entspricht den Vor-
schriften bei Hofe. Wenn dich nun aber
eine Dame auffordert,da8 du dich zu

ihr setze, dann gib Acht und setze dich
nicht auf ihr Kleid. Riick'ihr auch nicht
zu nahe auf die Haut, wenn du etwas
heimlich mit ihr bereden willst, das
rate ich dir. FaB' sie nicht gleich an,
was immer du auch mit ihr flir ein
Gespradch fihrst.

herre, kunnet ir iht franzois?'

er sprach:‘vrowe, daz kan ich wol.
gerne ichz mit iu sprechen sol.'
des was si innerlichen vro.

51 retten mit einander do.

inre Schénheit entflammt.

Der vornehme schéne Jingling wurde durch
V.11/12 Darf ich Such etwas fragen?3itte

nehmt mir das nicht dbel! ¥.13 Kurtois frz.courtois - héfisch/ritterlich
retten: redeten
Ya2i und Beaflor, ed.A.Vollmer., = Leipzig 1848, Sp 56/57,2.27—3&,7—16)
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Schwertleite und Ritterethos
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Die Schwertleite oder der Ritterschlag war die wichtigste Zeremonie bei der Erhebung in den

Ritterstand. (a) Coment Viviens fu fais chevalier, aus der Handschrift eines Chanson de geste,
das Guillaume d' Orange, einen altfranzosischen Sagenhelden, feiert. (b) Dem Ritter wird sein

Schwert vom Kénig verliehen. Miniatur (Initiale) aus einer Handschrift des spaten 14. Jh.

(Abb. nach: Bliite des Mittelalters, hg. v. Joan Evans, S.142)

Gottfried von StraBburg: Tristan, V.5019-5060

Tristans Schwertleite

5020

5025

5030

5035

Marké nam do Tristanden
sinen neven ze handen,

swert unde sporn strict’ er im an. 5040

«sich», sprach er «neve Tristan,

sit dir nu swert gesegenet ist

und sit du ritter worden bist,

nu bedénke ritterlicken pris

und ouch dich selben, wer du sis;

din gebirt ind din edelkeit 5045
si dinen ougen vir geleit:

wis diemiet’ und wis unbetrogen,

wis warhaft und wis wolgezogen;

den armen den wis iemer guot,

den richen iemer héchgemuot; 5050
zier’ unde werde dinen lip,

ér’ unde minne elliu wip;

wis milte unde getriuwe

und iemer dar ap niuwe!

wan af min ére nim ich daz, 5035

5060

daz golt noch zobel gestuont nie baz
dem spere unde dem schilte
dan triawe unde milte. »

Hie mite b6t er im den schiit dar.
er kuste in und sprach: «neve, nu var
und gebe dir got dur sine kraft
heil ze diner ritterschaft!
wies iemer hovesch, wis iemer fro!»
Tristan verrihte aber dé
sine gesellen an der stete,
rebte als in sin ceheim tete,
an swerte, an sporn, an schilte.
diemtete, triuwe, milte,
die leite er iegeliches kir
mit beschéidealicher lére vir:
und enwhrt ouch da miht mé gebiten:
gebuburdieret unde geriten
wart di, zewlre deist min win.
wie si &ber von ringe liczen gin,
wie s! mit scheften stsechen,
wie vil si der zerbrachen:
daz sulen die garzoie sagen;
die hulfen ez zesamene tragen.
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Bartmann von Aue, Erec

(Text nach ATB 39)

Schilderung der Hechzeit zwischen Ersc und Enite, die am

Artushof gefeiert wird.

nd reit der kiinec Artis

2065 engegen in von sinem his

mit siner massenie gar

und emphienc die hérlichen schar

mit vil grozer werdekeit:

ir komennes was er vil gemeit.
2070 ez wurden die guoten knehte

emphangen néch ir rehte

und vil baz behalten.

nt nenne ich iu die alten.

daz was der Lkiinec Jernis
2075 von Riel, biderbe unde wis.

der brahte mit im dar

eine lobeliche schar,

driu hundert gesellen.

der alter heeret zellen:
2080 in was daz houbet gar

und der bart snévar,

nider gewahsen alsd tief

daz er in Gf die giirtel swief.

der aller jungest, daz ist war,
2085 der hete vierzic und hundert jar.

8 o e

nii emphienc der kiinec Artiis
2115 ze Karadigin in sinem hiis
dise richen geste
s6 er mohte beste.
ni was komen der tac
daz Erec fil de roi Lac
2120 solde nemen vrouwen Eniten.
wes mohten si langer biten ?
wan si wirens beidiu vrd.
zesamene gap si db
eines bischoves hant
2125 von Cantwarje iz Engellant.
dé huop sich da ein hdochzit
daz man ir vollen lop git.
di enerschein dehein armuot.
di was sb manec ritter guot
2130 daz ich iu zeiner mize
wil sagen von ir vrdze:
wan st ahten mére
4f ander ére
danne daz si vrzzen vil.
2135 d& von ich iu -kurze wil
gesagen von der wirtschaft.
d3 was alles des diu kraft
des Liute und ros solden leben:
des wart in &ne maze gegeben,
2140 wan daz man des nxme
als es menlich zzme.
bihurt, tanzen huop sich hie,
sé der imbiz ergie,
unde werte unz an die nahft.
2145 sb wart di triren bedaht.
alsd si des verdrdz,
sé was Ir vreude sus groz.
zen vrouwen si giengen
die si schéne emphiengen.

Kistner/iunze/lusz/Schirok/Scniitz: Aso

2150 da was diu handelunge guot.
dar zuo vreuwete in den muot
daz vil siieze seitspil
und ander kurzwile vil,
sagen unde singen

2155 und snelleclichen springen.
da was aller kiinste kraft,
von allen ambeten meisterschaft.
die aller besten spilman
die din werlt ie gewan

2160 und die meister wiren genant,
der was di zehant
drin tiisent unde mére.
ez geschach nie greezer ére
weder vordes noch sit

2165 dan zuo der selben héchazit.

swaz der diete dar kam,
din guot umbe ére nam,
der entete man eines niht rit.
den gelimph varndez vole hat,

2170 swi man einem vil git
und dem andern niht, des hit er nit
und vluochet der hochzit.
des kam d& niemen in den strif,
wan si wurden riche

2175 alle geliche.
man gap dé vil starke.
von golde drizec marke
die gap man da vil manegem man
der vor nie gewan

9180 eines halben phundes wert.
si wurden slle 50 gewert
des wetlich nimmer mére ergat.
beide ros unde wit
gap man der swachep diet

2185 die vor nieman beriet.
alsé wart daz wol behuot
daz di nieman umbe guot
dem anderen nit frmoc:
man gap in allen genuoc.

2190 di enwart nieman geschans:
man gap in allen zehant.
emphahens zeran in nie
unz daz din hochzit zegie,
unz an den vierzehenden tac.

2195 sus brite Erec fil de roi Lac.

als diu briitlouft nam ende,
nfl schiet mit richer hende
vil vreelichen dan
manec wol sprechender spilman.

2200 die sprichen alle
mit gelichem schalle
wol den hochziten:

Brecke und vrouwen Eniten
wuanschten si aller szlekeit.

2205 din was in doch ni bereit
lange unde manec jar.



III. Zentrale Themen und Gattungen mittelhochdeutscher Literatur um 1200
1. Das Thema aventiure am Beispiel der Romane Hartmanns von Aue

Das Phinomen aventiure

a) Zur Etymologie des Begriffs dventiure

Aventure (aventiure)
1. Altfranzésisch - II. Mittelhochdeutsch.

I. ALTFRANZOSISCH: aventure (avanture) wird hergeleitet aus vulgirlat. aventura, dem
substantivierten Partizip der Zukunft von advenire, 'was geschehen soll'. Daneben hat offenbar der
semant. Bereich von lat. evenire-eventus (‘'Ende, Ziel, Ereignis, Zufall') auf den Gebrauch des Wortes
eingewirkt. In den altesten Belegen, dem Alexiusiied und den Chansons de geste des 12. Jh., verweist
der Begriff in der Bedeutung "Schicksal", "Geschick", "Zufall", "unerwartetes Ereignis" auf das von
menschl. Wollen unbeeinflu8bare, unbegreifl. Walten einer jenseitigen Macht. In dieser Grundbedeutung
lebt der Begriff weiter, auch als die ideale Deutung ntterl. Existenz im Artusroman den a.- Begriff
entscheidend umpragt. Hier erscheint, programmat. erstmais in Chrétiens Erec (um 1165), die a. als
Strukturelement und damit als Teil eines hoheren Sinnzusammenhangs. Sie ist nicht mehr willkiirl.
Geschick, das dem Helden zustoBt, sondem eme von ithm aus eigenem Antrieb gesuchte und durch
wunderbare Fiigung fiir thn allein bestimmte gefahrvolle Bewaihrungsprobe, in der er durch ethisch
motivierte ritter]. Waffentat seine Defizienz iiberwindet und stufenweise zum Garant einer sinnerfiillten
Ordnung aufsteigt. (Ingrid Kasten)

II. MITTELHOCHDEUTSCH: dventiure, bald nach 1150 aus afrz. aventure entlehnt, bezeichnet ent-
sprechend "Zufall", "Geschick" (Graf Rudolf), "zuféllige ritterl. Begegnung, Waffentat" (Eilhart von
Oberge, Tristranf) und in emer durch die Benutzung afrz. literar. Modelle angeregten mhd.
Sonderbedeutung "literar. Vorlage" (Herzog Ernst). Die Chrétiensche Umpragung wird von Hartmann
von Aue im Erec iibernommen, daneben bleiben die dlteren Bedeutungen bestehen; Verwendungsbereich
ist die weltl. (vormehml. arthurische) Epik. Im fwein V. 527-537 steht (als Figurenrede) eine (ironische?)
Definition von 4. als Ritterkampf mit dem Beweisziel militir. Uberlegenheit. In Wolframs v.
Eschenbach Parzival ist der Gebrauch vielfiltig aufgefachert: von "Kampf" iiber "Gefahr", "Schicksal"
bis zu "gottl. Vorsehung”, "Heil", emerseits und "Neuigkeit", "Erzihlung", "literar. Quelle" andererseits,
wobei der Charakter als Strukturelement im Sinne Chreétiens iiber die Bedeutung "(eigene) Erzihlung” n
der Personifikation als "Frou Aventiure” erschemt (V. 433, 1 ff). Darin folgen Wolfram Rudolf v. Ems
und Albrecht im Jiingeren Titurel. A. als "Teil emner Erzahlung" ist Schreiberterminus u.a. in spiteren
Hss. des Nibelungenlieds und wurde in die Ausgaben iibernommen. Spitere Wortformen wie
affenteuer, ebenteuer, abenteuer smd wohl vom Bestreben einer Anlehnung an dt. Wérter bestimmt.
Die Literaturwissenschaft benutzt den Begriff A. in der Pragung Chrétiens und Hartmanns als
Symbolelement einer ethischen, soziolog. (Kéhler, Kaiser), strukturalen (u.a. Haug, Ruh) oder
psycholog. (Welz, auch Bertau) Interpretation der Artusepik. (Volker Mertens)

(In: Lexikon des Mittelalters, Bd. 1, Sp.1289f)



b) Zur Motivation der Aventiureritter

Hartmann von Aue, Iwein, V.524-564

Zu Beginn von Hartmanns Iwein berichtet der Artusritter Kalogrenant von einer (miBgliickten)
aventiure. In deren Verlauf hatte er einem fernab der hofisch-ritterlichen Welt lebenden wilden

Viehhirten erkldren miissen, was seiner Meinun

danach suche. Kalogrenant erzihlt:

525

530

W
w
w

540

Hartmann vo.

1ch sprach 'ich wil dich wizzen lan,
ich suoche dventiure.'

do sprach der ungehiure
'aventiure? waz ist daz?

'daz wil ich dir bescheiden baz.
nil sich wie ich gewafent bin:

ich heize ein riter und han den sin
daz ich suochende rite

emen man der mit mir strite,

der gewafent si als ich.

daz priset in, und sleht er mich:
gesige aber ich im an,

$6 hat man mich viir einen man,
und wirde werder danne ich si.

si dir nii nihen ode bi

kunt umb selhe wage iht,

des verswic mich niht,

unde wise mich dar,

wand ich nach anders nihte envar.’
Alsus antwurt er mir dé

'sit din gemiiete stit alsd

n Aue, Iwein, V.6404-6416

g nach iiberhaupt eine dventiure sei und warum er

545 daz dit nach ungemache strebest
und niht geme sanfte lebest,
ichn gehorte bi minen tagen
selhes nie niht gesagen
waz aventiure ware:

550  doch sag ich dir ein mzre,
wil dii den lip wagen,
sone darfti niht mé vriagen.
hie ist ein brunne nahen bi
iiber kurzer mile dri:

555  zeware unde kumestii dar
und tuostil im sin reht gar,
tuostil dan die widerkére
ane groze din unére,
s0 bistli wol ein vrum man:

560  dane zwivel ich niht an.
waz vrumt ob ich dir mére sage?
ich weiz wol, und bistii niht ein zage,
so gesthesti wol in kurzer vrist
selbe waz diu rede ist. (...)'

Im zweiten Teil des Jwein beschreibt Hartmann, wie der Titelheld 300 in ein Arbeitshaus eingesperrten
Damen begegnet, die er voller Mitleid aus der Gewalt ihrer Pemiger, zweier Riesen, befreit. Die Damen

berichten Iwein:

6405

6410

6415

'von unserme gewinne

s0 sint si worden riche,

und leben wir jemerliche.'

Nu erbarmet in ir ungemach:

er siufte sére unde sprach

'nill s got der siieze

der iu vrouwen biieze

iuwer unwerdez leben,

und ruoche iu szlde und ére geben.
mir ist iuwer kumber leit:

und wizzet mit der warheit,

s6 sére erbarmet ir mich,

ich benzmen iu geme, méht ich. (...)'

"Von unserem Verdienst

sind sie reich geworden,

und wir leben jammerlich "

Da erbarmte ihn ihre Not

Er seufzte tief und sagte

"Nun sei es Gott, der Giitige,

der Euch, Ihr Damen,

Euer unwiirdiges Leben

wende und Euch Gliick und Ehre geben wolle.
Euer Kummer tut mir weh,

und Thr kénnt wirklich glauben,

Ibr erbarmt mich so sehr,

ich wiirde Euch gemn von ithm befreien. ¢.)"

(Ubers.: Max Wehrli)
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¢) Zum Verlauf der dventiure

Ausfahrt (Queste / Suche)
Hartmann von Aue, Erec, V.3106-3116
Hartmann schildert den Beginn der Aventiurefahrt Erecs und Enites folgendermafBen:

Hartmann von Aue, /wein, V.259-280

Ez geschach mir, da von ist ez war,

nii riten si beide Jetzt ritten beide tagsiiber

dne holz niuwan heide, abseits vom Wald iiber freies Feld.

unz daz si der tac verlie.

d6 diu naht ane gie, Als die Nacht hereingebrochen war,
3110 schone schein der méne. schien hell der Mond.

nach dventiure wane Ziellos nach aventiure

reit der guote kneht Erec. ritt der tapfere Ritter Erec.

ni wiste si der wec Der Weg fiihrte sie jetzt

in einen kreftigen walt: in einen dichten Wald.
3115 den haten mit gewalt Den beherrschten mit Gewalt

drie roubzre. drei Riuber.

Im /wein-Roman beschreibt der Artusritter Kalogrenant seine Ausfahrt nach dventiure mit den Worten:
Ich habe es selbst erlebt, und so ist es wahr:

Es sind nun wohl zehn Jahre,

260  (es sint nd wol zehen jar)
daz ich nich dventiure reit, ich ritt auf dvenfiure aus,
gewifent nach gewonheit, bewafinet wie {iblich,
ze Breziljan in den walt. in den Wald von Breziljan.

di warn die wege manecvalt: Es gab dort verschiedene Wege:

265  do6 kért ich nach der zeswen hant so wandte ich mich zur Rechten
if einen stic den ich di vant. auf einen Pfad, den ich da fand.
der wart vil riich und enge: Der wurde rauh und sehr eng,
durch dormne und durch gedrenge durch Domen und Dickicht
s6 vuor ich allen den tac, ritt ich den ganzen Tag,

270 daz ich viir war wol sprechen mac so daf} ich wirklich eine solche Miihe
daz ich s6 groze arbeit mit unwegsamem Gelinde noch
nie von ungeverte erleit. ni¢ erlebt hatte.
und do ez an den abent gienc, Wie es da gegen Abend ging,
einen stic ich db gevienc: geriet ich auf einen Pfad,

275 der truoc mich iz der wilde, der mich aus der Wildnis fithrte,
und kam an ein gevilde. ich kam auf freies Feld.
dem volget ich eine wile, Ich folgte ihm einige Zeit,
niht vol eine mile, eine knappe Meile,
unz ich eine burc ersach: bis ich eine Burg erblickte:

280  dar kért ich durch min gemach. da wandte ich mich hin, um

unterzukommen.

d) Zum Kampfverlauf

Hartmann von Aue, Erec, V.4324-4347

In jedem Artusroman nehmen die Darstellungen der Kampfe, die von den Helden auf der aventiure-Fahrt
zu bestehen sind, breiten Raum ein. Eine regelrechte Provokationsrede vor Aufnahme des Kampfes halt
im Erec der Zwergenkénig Guivreiz, an Erec gewandt:

@ als er Erecke s6 nihen kam
4325 daz er siniu wort vernam,
er sprach: ,willekomen, herre, der ze deheinen stunden
ir ndhen oder verre werlds enwil werden vunden
in disiu lant geriten sit, 4340 und der iventiure suochet,
mich bedunket ine strit, ob sin got nii ruochet,
4330 ir muget wol ein degen sin. der vindet ir hie teil.
daz ist an zwein dingen schin: und gevellet iu daz heil,
ir videret, sam mir min lip, ich wil ju daz zewire sagen,
daz aller scheeniste wip 4345 ir muget hie den pris bejagen
der ich ie kiinde gewan: des ir wol gelobet sit.
4335 wer gxbe die einem beesen man? nG wert tuch, ritter, ¢z ist zit.*

dar zuo sit ir gewifent wol,
als ein guot ntter sol
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Der folgende Kampf zwischen Guivreiz und Erec zeigt den
stilisierten Geschehens (V 43 78-4477):

@

4380
4385
4390
4395
4400
4405
4410
4415

4420

Hartmann

als Erec do gesach

daz im ze vehtenne geschach,
sin ros er wider kérte,

als in sin ellen lérte.
zesamene riten zwéne man
der ietweder nie gewan
zageheit dehein teil.

€z muoste sterke unde heil
under in beiden

an dem sige scheiden.

diu sper si if stichen

daz si gar zebrachen.

diu tjost wart s6 krefteclich
daz diu ros hinder sich

an die hehsen gesazen.

d6 muosten si lizen

die zoume von den handen
und anders inz enblanden.

si erbeizten beide geliche

vil unmiiezecliche

und ervuorten diu swert,

ir ietweder wart gewert
volleclichen an der stat

des er got lange bat,

daz er im sande einen man
da er sich versuochte an.

ni begunden si vehten

gelich zwein guoten knehten.
diz huop sich umbe einen mitten tac.
Erec fil de roi Lac

vorhte laster und den tét.

den schilt er im dar bot

und begunde sich mit listen
ane slege vristen.

der gedanc was jenem unerkant,
unde sluoc im von der hant
den schilt unz an den riemen.
wande si niemen

Gf der heide db schiet,

zuo der siten ern erriet

und stuoc im eine wunden.
d6 wande er haben vunden
einen zagen an dem gaste. (...)

Ascalon:

@

1000 g5 horter daz geriten kam
des selben waldes herre.
der gruozt in harte verre
als vient sinen vient sol:

ouch verstuont sich her fwein wol

1005 daz er sich weren solde,
ob er niht dulden wolde
beide laster unde leit.
ir ietweder was gereit
Gf des anderen schaden:
1010 sf hete beide iiberladen
grdz emest unde zorn.
si nimen diu ors mitten sporn:
sus was in zuo ein ander ger.
ir ietweder sin sper

von Aue, /wein, V.1000-1028
Einen Kampf nach allen Regeln der dventiure

4435

4440

4450

4460

4465

4470

4475

1020

1025

typischen Verlauf eines solchen héfisch

ein wénic trat er viirbaz:

niht langer er im envertruoc,
f den helm er in sluoc

daz der wénige man

di durch ein wunden gewan
und daz er vor im gelac.

Erec fil de roi Lac

hate nach missetin,

wan er wolde in erslagen han.
'nein’, sprach er, 'ritter guot,
durch dinen tugenthaften muot
unde durch din scheene wip
s0 14 mir den lip

und ére got an mir.

vil gerne sicher ich dir.

ni emphich mich ze man,
und wizzest daz ich nie gewan
deheinen herren mére.

ni hete gewert dirre strit
unz an die nénezit,

den sumertac alsd lanc.

d6 Erecke alsd gelanc,

die gendde er an im begie
daz er in leben lie.

if zuhte er in bi der hant:
den helm er im abe bant.

er sprach: 'ich enmuote mére
von iu deheiner ére,

wan daz ir mir 4ne schamen
rehte nennet ijuwern namen.
ich enmuote ze dirre zit

wan daz ich wizze wer ir sit.'
er sprach: 'herre, daz si getdn.
ich wil iuch wizzen 14n,

ich bin kinec iber Irlant,
Guivreiz le pitiz genant '

-Konvention liefern sich im Jwein der Titelheld und Koénig

durch des andern schilt stach

Gf den Iip daz ez zebrach

wol ze hundert stiicken.

dd muosen si beide ziicken

diu swert von den siten.

hie huop sich ein striten

daz got mit éren mohte sehen,

und solt ein kampf vor im geschehen.

tiber die schilte gienc diu nét,
den ir ietweder viir bat,
dic wile daz die werten:

si wurden ab mit den swerten
zehouwen schiere als gar
daz si ir béde wurden bar.
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Hartmann von Aue, Erec, V.5494-5569

Ganz anders gestaltet sich Erecs Kampf

einen Ritter bis aufs Blut peinigen, dem Erec nun zu Hilfe eilt:

dem ritter titen si d& wé

5495 durch sinen haz wirs dan ¢,
wan si enhiaten vorhte noch win
daz er si getorste bestin.

und als Erec der degen balt
ersach daz er sin engalt,

5500 daz muote in harte sére.
nii entwelte er niht mére,
wan undem arm sluoc er
mit guotem willen daz sper.
daz ros nam er mit den sporn:

5505 an si truoc in der zom.
daz huop si dannoch kleine,
wan daz der eine
von unwirde versiimte sich
unz daz im ein sperstich

5510 engegen in sin houbet kam,
der im ein ouge benam.
der stich ergie mit solher kraft
daz im wol ellenlanc der schaft
{1z hienc vor dem ougen.

5515 swie kleine erz wolde erougen,
er stach in zuo der erde tot,
als ez der hovesche got gebét.

als sin geselle
_ daz groze gevelle

5520 gesach von dem micheln man,

’ mit zorne kérte er wider dan
und begunde den kolben wenden
und gap in ze beiden henden.
Erec erbeizete dé6:

5525 des was der rise vrd
und winde in si gewunnen hin.
in trouc ob got wil sin win.
er sluoc sam er wuote:
wan daz sich Erec huote

5530 unde sich mit listen
wol kunde gevristen,
er ware zem érsten erslagen.
sin snelheit kunde in iz getragen.

5535

5540

5545

5550

5555

5560

5565

mit zwei exemplarisch unhéfischen Gegnem: zwei Riesen, die

den schilt er im dar bot:

iiber den gienc doch diu nét.
swi er den schilt erreichte,
daz herte bret erweichte

daz ez sich wol endriu zekloup
unde héhe 4f stoup

swaz dar gehaft ware.

der kolbe was 56 swarre,

alsd dicke und er sluoc,

daz er s6 sére nider truoc

daz er in 56 kurzer stunde

[in niht erziehen kunde:}

é erin ze slage vol erreit,
Erecken hete sin snelheit

an in und wider von im getragen.
als6 hete er in geslagen

wol vierstunt zuo dem beine:
ez enhuop in nie s6 kleinc,

er enslilegez im ze jungest abe.
dé der ungeviiege knabe
begunde sigen af diu knie,
Erec im vaste zuo gie.
dannoch vaht der vilant

mit unverzageter hant.

er sluoc sé manegen grimmen slac
daz uns wol wundern mac
daz Erec vor im genas,

wan daz der mit im was

der Divide gap die kraft

daz er wart sigehaft

an dem risen Goli:

der half ouch im des siges di
daz er in mit gewalte

volle gevalte

und im daz houbet abe sluoc.
db was di vehtens genuoc.
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Hartmann von Aue: Handlungsskizze des Erec

lAuszug vom Artushof | (Hirschjagd im forest avantureuse)

Initialdventiure:  Beleidigung durch Iders - Bewaffnung Erecs in Tulmein (Begegnung mit Enite) -
Sperberkampf, -preis

Fest am Artushof: briitlouft und Turnier. Ergebnis fiir den jungen Artusritter: Ritterpreis und Frauen-
minne. Ubernahme der véterlichen Kénigsherrschaft in Kamant.

Verligen-Szene in Karnant. Falsche Minnebeziehung in der héfischen Ehe.

Auszug zur Aventiuren-Fahrt

(1) Kampf mit Raubern (Verteidigung gegen Besitzgier und Raublust)
(2) Kampf mit dem treulosen Burggrafen (sexuelle Gier)
(3) Erster Guivreiz-Kampf (Rittertiichtigkeit und marheif)

| Zwischenenkehr am Artushof |

(4) Kampf mit Riesen (gegen rohe Gewalt und Lust am Quélen)
(5) Kampf mit Graf Oringles (sexuelle Gier)
(6) Zweiter Guivreiz-Kampf (Kampf mit dem unerkannten Freund)

—————— Freude)

[Rﬁckkehr zum Artushof l Feier und Preis. Erec erhilt der éren krone zugesprochen.
Riickkehr an den eigenen Hof. Erec und Enite als vorbildliches

Herrscherpaar.

Hartmann von Aue: Handlungsskizze des Jwein

Pfingstfest am Artushof Kalogrenants Aventiure-Erzihlung als Motiv fiir
[ Iweins Auszug vom Artushof |

Initialdventiure  an der Wunderquelle - Sieg iiber Askalon - Tétung Askalons - Iweins Geféngnis und
Befreiung - Lunete iiberredet Laudine - Iwein heiratet Laudine.

Fest unter Anteilnahme des Artushofes. Ergebnis fir den Artusritter:
ére, ein schoene wip, ein richez lant.
Gaweins Rat: Wamung vor dem verligen und der dorperheit.
Befristeter Urlaub von Laudine. Iweins Versprechen.

Fristversaumnis. Verfluchung am Artushof durch Lunete. Iweins Wahnsinn.
Flucht vom Artushof. Wildnis. Heilung durch Salbung.

Beginn der Aventiuren-Kette

(1) Kampf gegen Graf Aliers (Dankbarkeit und Dienst fiir die Dame von Narison)
(2) Kampf gegen den Drachen. Lowenbefrenmg (Hilfe fiir das edle Tier)
Aventiuren als Lowenritter' (Befreiungstaten)
Lunetes Haft. Hilfsversprechen.
(3) Kampf gegen den Riesen Harpin. Zeitnot.
(4) Kampf gegen die Verleumder vor Gericht. Lunetes Befreiung

| Zwischeneinkehr bei Laudine |
Rechtsstreit der GrafentSchter

(5) Kampf mit zwei Riesen. Zeitnot
(6) Kampf mit Gawein vor Gericht (Kampf mit dem Freund)
Iweins Artushofwiirdigkeit ist wieder hergestellt.

[Heimlicher Auszug vom Artushof| zur Wunderquelle.

Lunete iiberlistet Laudine. Verséhnung Iweins mit Laudne.
Erstrebter Ausgleich von Herrscher-, Minne- und Ritterverpflichtung.
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Hartmann von Aue: Inhaltsangabe des Erec
(n. G.Ehrismann)

Inhalt. A. Vorgeschichte 1—2923 = Chr. 1—2431. Erec gewinnt Enite zur Frau.
[Der Anfang fehlt: Artus jagt den weiBen Hirsch — Chrest. 1—80 bzw. 137.) 1—173 =
Chr. 138—344. Die Konigin, Artus’ Gemahlin (Ginover), reitet in Begleitung Erecs und eines
Hoffr4uleins im Wald. Ein Ritter (Ider) mit einer Dame begegnet ihnen, voraus reitet ein
Zwerg mit einer Geifel. In brutaler Weise schldgt er die Jungfrau und Er. Er. folgt den
Fremden, um seinen Schimpf zu rachen. — 174—623 — Chr. 345—696. Sie kommen abends
zur Burg Tulmein, deren Herr, Imain, den Sperber ais Schénheitspreis ausgestellt hat. Er,
bernachtet bei einem alten, verarmten Ritter und erbittet dessen Tochter Enite als Dame,
um fiir sie gegen Ider den Sperber zu erkdmpfen und verlobt sich mit ihr. — 624—1483
= Chr. 697—1478. Kampf um den Sperber. Er. besiegt Ider. Abschied von En. Eltern. — 1484
—2923 = Chr. 1479—2431. Hochzeit an Artus’ Hof, groBes Turnier. Die Verm#hlten ziehen
zu Er.s Vater Lac, der ihm die Regierung seines Landes ibergibt.

B. Hauptteil 2924—9875 = Chr. 2432—6410. — 2925—3002 — Chr. 2432—2764. Die Kata-
strophe, das verscherzte Gliick. Im ehelichen Leben gibt sich Er. dem MiiBiggang hin (er
veriigt sich) und versaumt die Pflichien eines Rifters und Fiirsten. Dadurch vertillt er in
MiBachtung. En., ungliicklich dariiber, verrdt durch ein unvorsichliges Wort, da sie den
Gatten schlafend wahnt, ihren Schmerz daritber. Er. hort die Rede, erhebt sich sofort, 138t
sich wappnen, zieht mit En. ab und gebietet ihr vorauszureiten und zu schweigen, was
auch immer geschehen moge.

Erste Abenteuerreihe 3093—6813 = Chr. 2765—4936. En., vorausreitend, bemerkt
jeweils die drohende Gefahr und bricht, um Er. zu warnen, das Schweigegebot, wofiir sie,
nach errungenem Siege, von Er. heitig getadelt und gezwungen wird, wie ein Pferdeknappe
die erbeuteten Rosse zu versorgen. 1. Kampf mit drei Raubrittern 3094 —290 = Chr. 2765—
924, 1. Kampf mit ftinf Raubrittern 3291—471 — Chr. 2025--3085. I Der treulose Graf
3472—4267 = Chr. 3086—662. IV. Guivreiz 4268—629 — Chr. 3663—928, der schwerste
der Kdmpfe gegen den kieinen, aber riesenstarken Guivr. lj pitiz. Sie schlieBen Freund-
schaft und bleiben die Nacht auf seinem SchloS. V. Zweikampf mit Keiin 4630—5287 =
Chr. 3931—4278. Er. und En. in Artus’ Lager, wo Erecs Wunden durch die Konigin mit
der Salbe der gotinne (Fee) Famurgin geheilt werden. VI. Er. befreit einen von zwei Riesen
grausam miBhandelten Ritter, Cadoc, wird aber schwer verwundet. En. hiit ihn forr tot und
will sich selbst umbringen 5288—6114 — Chr. 4279577, VIL Die letzte Treuprobe 6115—
813 = Chr. 4578—936. Graf Oringles v. Limors halt En. vom Selbstmord ab. Er. 146t den
scheintoten Er. auf seine Burg bringen. Von En.s Schénheit beriickt, trigt er ihr die Ehe
an, will sie zur Hochzeit zwingen und miShandelt die Widerstrebende. Durch jhre Kiagen
erwacht Er. aus seiner Ohnmacht, erschligt den Grafen und verjagt die Hochzeitsgeseli-
schaft. Nun ist Er. von der Treue und Hingabe En.s iiberzeugt, sie hat ihre Probe be-
standen. und alles Leid ist in Freude verwandelt. Hier ist der Eheroman beendet, aber es
folgt eine - 9

Zweite Abenteuerreihe 6814—9875 = Chr. 4937—6410. VIIIL 6814—§07 = Chr.
4937-5366. Zweiter Kampf mit Guivreiz, dem sie auf dem Weiterritt begegnen, ohne ihn
zu erkennen. An En.s Stimme erkennt G. die Freunde. Auf seinem Schiof wird Er. geheiit.
Beim Abschied schenken die zwei Schwestern G.s der En. ein wunderbares Pierd mit kost-
barem Sattel und Reitzeug. IX. 7808—9875 = Chr. 5367—6410. Brandigan und das Aben-
teuer von der Hofesfreude (joie de Ia court). Von G. begleitet verirren sie sich auf die
Felsenburg Br. Die Bewohner des Burgfleckens warnen. Freundliche Aufnahme vom Burg-
herrn, dem Konig Ivreins. 80 trauernde Frauen sehen sie im Palast, deren Manner er-
schlagen worden sind. Trotz aller Abraten reitet Er. zur Bestehung des Abenteuers. Unter-
halb der Burg liegt der Wundergarten Joie de la court. In einem weiten Ring sind die Kopfe
der Erschlagenen aufgesteckt. In einem Zelt findet er eine schone Dame, die ihn vor der
Gefahr warnt. Da sprengt der Herr des Gartens heran, Mabonagrin. Nach schwerem Ringen
besiegt ihn Er. und schenkt ihm das Leben. M. erzahlt seine Geschichte: die schéne Frau,
seine Geliebte, hat ihm, um ihn immer bei sich zu behalten, das Geliibde auferlegt, in dem
Garten zu bleiben, bis er einmal besiegt wiirde. Zu seiner groBen Freude ist er jetzt von
diesem Zwange befreit. Die Dame und En. erkennen sich als Verwandte. Alles Tost sich
in Freundschaft auf, die 80 Frauen ziehen in ihre Heimat. i'

C. Schlu 9876—10136 = Chr. 6411—6958. Er., En. und Guivr. reiten zu Artus. Auf die
Kunde vom Tod seines Vaters iibernimmt Er. die Regierung und herrscht mit En. lange
gliicklich und in Ehren.
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Hartmann von Aue: Inhaltsangabe des Jwein (n. G. Ehrismann)

Inhalt. Prolog 1—30 = Chr. 1—3. Arius als Vorbild der Ritterehre 1—20; Person des
Verfassers 21—30.

I Vorgeschichte 31—944 = Chr. 4—722. Das Pfingstfest zu Karidol. Allerlej Belusti-
gungen der Hofgesellschaft. Sechs Ritter plaudern in engerem Kreise, Kalogreant erzihlt
ein Erlebnis: auf Abenteuer in den Wald Breziljin ausreitend kommt er an eine Burg,
von deren Herrn er freundlich aufgenommen wird, am andern Tag trifft er im Wald einen
verwilderten Hirten, der thm den Weg zu dem Abenteuer der Zauberquelle weist: wer aus
einem neben hingenden Becken Wasser in den Brunnen gieBt, ruit Sturm und Unwetter
hervor. So geschieht’s, zugleich sprengt der Herr des Landes heran und wirft Kal. im Zwei-
kampf vom Pferd. Beschamt geht dieser zu Fuf wieder des Wegs zuriick. Die Erzahlung,
der auch die Kénigin, dann Artus selbst zuhdren, wird leidig unterbrochen durch die spét-
tischen Bemerkungen des ,zuchtlosen* Keii.

Il Erster Hauptteil Iwein und Laudine 945—2970 — Chr, 723—2638.

a) Iweins Quellenabenteuer und Heirat mit Laudine 945—2445 = Chr. 723—
2178. Die Erz#hlung Kalogreants lockt Iweins Ehrgeiz, das Abenteuer gleichfalls zu ver-
suchen. Es wiederholt sich alles, was jener berichtet haite, jedoch bleibt Iw. Sieger gegen
den Herrn des Landes, den Konig Ascalon, jagt dem Verwundeten nach auf sein Schlo8
und fithrt im Torweg den t6dlichen Streich auf ihn. Aber durch HerunterschieBen des Fall-
gatters bleibt er in dem engen, dunkeln Eingang eingesperrt. Da tritt die Zofe der Burg-
herrin ein, Lunete, die ihm wohlgesinnt ist, weil er sie frilher einmal an Artus’ Hof riick-
sichtsvoll behandelt hatte, und gibt ihm einen unsichtbar machenden Ring, der ihn dem
suchenden SchioBgesinde verbirgt. Er sieht Laudine, die Witwe des Erschlagenen, in ihrem
groSen Schmerz und wird von Minne zu ihr ergriffen. Lunete gelingt es, ihre Herrin, die
den Mérder ihres Gatten todlich haBt, durch politische Griinde (das Land und die Quelle
brauche einen tapferen Verteidiger) umzustimmen und sie nimmt, unter Zuraten jhrer Va-
sallen, den eben noch Verabscheuten liebend zum Mann.

b) Iweins Abschied von Laudine. 2446-2970 = Chr. 2179638, Artus mit seiner
Ritterschaft zieht zur Quelle und tut den Gu8; der Burgherr Iwein sprengt heran, wirft
Keii, der den Kampf gegen ihn unternimmt, vom Rof und gibt sich zu erkennen; festliche
Aufnahme der koniglichen Gesellschaft. Gawein warnt Iwein vor dem Verliegen mit dem
Hinweis auf Erec und der abschreckenden Schilderung der Lebensweise eines in der Ehe
philistrés und baurisch gewordenen Edelmanns und gemahnt ihn an seine Ritterehre. Iw.
nimmt Abschied von seinem Weibe, die ihn ziehen 148t unter der Bedingung, da8 er nach
einem Jahr wiederkehre.

II. Zweiter Hauptteil. Iweins Abenteurerleben 2971—7804 — Chr. 2639—6526.
a) Erste Halite. 1. Die Katastrophe: Lunetens Verwiinschung 2971—3200 = Chr. 2639
—773. In den Turnierireuden vergeht das Jahr so schnell, daB Iw. die Frist versjumt. Lun.
erscheint als Botin und klagt Iw. vor versammeltem Artushof der untriuwe, des Wortbruchs,
an.— 2. Iweins Wahnsinn und Heilung 3201—702 = Chr. 2774—3141. Der so plstzlich
auf ihn eintretende Wechsel seines Gliickes benimmt ihm den Verstand. Im Wahnsinn 13uft
er in den Wald. In dem Zustand eines Vertierten findet ihn die vorbelreitende Grifin v. Na-
rison schiafend. Sie laBt ihn durch eine Dienerin mit einer heilkraftigen Salbe bestreichen.
Erwacht findet er sich allein. Er ist genesen. Sein fritheres Leben, das herrliche Rittertum,
kommt ihm wie ein Traum vor. — 3. Iw. befreit die Frau v. Narison von der Belagerung
des Grafen Aliers 3703—823 = Chr. 3142—340. — Iw. befreit einen Léwen aus der Gewalt
eines Drachen, der fortan sein treuer Reisegefahrie und Helfer bleibt. Davon erhilt fw. den
Namen ,der Ritter mit dem Léwen® (V. 5502) 3824—922 — Chr. 3341—484.

b) Zweite Halfte. 1. Iwein und Lunete. 3923—4356 = Chr. 3485—769. Durch Zufall

kommt Iw. an die Quelle. Die Riickerinnerung an die Zeit seines Gliickes iiberkommt ihn
so machtig, daB er vom Rosse sinkt, wobei er sich mit dem Schwert schwer verletzt. Der
Lowe, der ihn fiir tot halt, will sich mit dem Schwert erstechen. Iw. hindert ihn daran.
In der Nzhe steht eine Kapelle. Eine darin gefangene Jungfrau hért sein Klagen. Es ist
Lunete, die von ihren Feinden am Hofe, dem Truchse8 und seinen zwei Briidern, des
Verrates angeklagt ist und am folgenden Tag verbrannt werden soll, wenn nicht ein Kampfer
fiir sie eintritt. Iw. gibt sich ihr zu erkennen und verspricht, morgen sich zum Zweikampf
fiir sie zu stellen. — 2. Der Riese Harpin 4357—5144 = Chr. 3770—4315¢%. In der Zwi-
schenzeit befreit Iw. die Séhne eines Burgherrn, der Gaweins Schwester zur Frau hat, aus
der Gefangenschait eines Riesen. Eingclegt 4530—726 = Chr. 3918—39 ist die Episode
vom Raub der Kdnigin Ginover durch den fremden Ritter [Meljaganz 5680), die der Burg-
herr dem Iw. erzzhlt. — 3. Iwein befreit Lunete 5145—574 = Chr. 4316—660 durch Be-
siegung ihrer Ankliger. Niemand kennt ihn aufer Lun., auch nicht seine Frau, die na?h
dem Kampfe ihn, den Unbekannten, bewundernd ehrt und zu bleiben auffordert. — 4 Die
Tochter des Grafen vom Schwarzen Dorn 5575—6079 = Chr. 4661—5106. Zwei
Schwestern filhren einen Erbstreit, der durch den Zweikampf ihrer Rechtsvertreter nach
sechs Wochen an Artus’ Hof entschieden werden soll. Die iltere gewinnt Gawein zu ihrem
Kampfer, die jiingere nach langem Suchen den Ritter mit dem Léwen. — 5. Die Burg
zum Schlimmen Abenteuer 6080—866 = Chr. 5107—807. In der Zwischenzeit gelangt

In die er trotz der Warnungen der unfen in dem Flecken wohnenden

Iw. zu einer Burg,

Empfangs durch den Torwichter eintritt, Drinnen In elnem

Leute und trotz des unhoflichen
Arbeitshaus findet er drethunder

t edle Damen, die in nledrigem Dienste mit Handarbelten

g. In der Sehnsucht nach seiner

Schiul! 7805—8166 = Chr. 6527—818 Die Vers6hnun
Gattin geht Iw. wieder zur Quelle und rult das Unwetter

muBte sie als Losegeld zwel Riesen zum Tribut geben,

beschiftigt sind. Ihr Landesherr

Lunete welfl auch hier

hervor.

und Tochter freundlich aufgenommen, aber

Er wird von dem Burgherrn und dessen Frau

wileder Rat: die Herrln soll sich zum Schuize thres Landes an den Ritter mit dem Lowen’

Gast mit den Riesen kimpfen miisse und

am andern Tag wird thm ertffnet, daB jeder

aber sle werde thn nur dadurch gewinnen, daB sle

Die List gelingt und Laudine erkennt nun in dem

fremden Helden ihren eigenen Gemalil, Das Ende ist die Versdhnung.

wenden als den tapfersten Verteidiger,
thn mit seiner Gatlin wleder aussthne.

ter und sein Land bek4me. lw. iberwindet

eitenden Frauen. — 6. Zwelkamp! zwischen Iweln u. Gawein 6867—7804

8—6526. In dem Rechtskampf fir die zwel Schwestern erkennen sich Iw. und
als dle hereinbrechende Nacht dem heiBen Kampf, ohne dafB eine Entscheidung

schldgt die Hand der Tochter aus, befreit aber durch seine Heldentat die drel-

wenn er siege, die Hand seiner schdnen Toch

dle Riesen,
hundert arb

Chr. 580

Gaw. erst

zugunsten der jiungeren Schwester.

gefallen, ein Ende macht. Artus fillt das Urtell
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Das Thema Minne in Epik und Lyrik

Zur Bedeutungsentwicklung des Wortes "minne"

Als Bezeichnung fiir eine hochstilisierte Form der zwischengeschlechtlichen Liebe im Mittelalter ist der
Begriff seit dem 17.Jh. wieder bekannt. Die Bedeutung Minne = amor ist zwar die auch in alt- und
mittelhochdeutscher Zert am haufigsten vertretene, aber kemeswegs einzige Bedeutung des Wortes, nicht
einmal dessen Grundbedeutung. Es ist in den westgermanischen Mundarten bezeugt und nach
Bedeutung und Herkunft zu (mhd.) meinen = nachdenken, eine Meinung/Gesmnung haben, lieben® zu
stellen. Die etymologische Verkniipfung mit der indogermanischen Wurzel *men-, die den Bedeutungs-
aspekt der Erinnerung enthilt, hat begriindeten Widerspruch gefunden. (Ahd.) minna / (mhd.) minne
bezeichnet im sozialen Bereich die freundliche Vergesellschaftung (fraternitas), auch das Geschenk und
die Vergewisserung der Beziehung im Brauch des Minnetrinkens (mit dem Heiligen als Garant und
Beschiitzer: Sant Gertriite minne, sant Johannes minne), ist Rechtsterminus fiir den friedlichen
Ausgleich konkurrierender Rechtsanspriiche im Sithne- und Schiedsverfahren, steht im religiosen
Bereich fiir caritas und quxilium, nicht gratia, von ahd. Zeit an, noch ehe eine Riickwirkung der
erotischen Bedeutung auf die religiése in der Mystik zu konstatieren ist, und bedeutet schhieBlich
verschieden akzentuierte Formen der zwischengeschlechtlichen Anziehung, den Geliebten und die
personifizierte Liebe selbst. Im Spatmuttelalter verliert das Wort in Konkurrenz mit Ziebe an Ansehen,
und die erotische Bedeutung verengt sich im 14. und 15.Jh. zunehmend auf die ungeordnete sexuelle
Beziehung oder den Geschlechtsakt selbst. Im 16.Jh. verschwindet das Wort.

(Christoph Cormeau, in: TRE 22, 1992, S. 759)

Zum Begriff ""Héfische Liebe"

Mehr und mehr verbreitet sich die Einsicht, daB die Schwierigkeiten, die einer Verstindigung itber den
Begriff der hofischen Liebe entgegenstehen, hauptsdchlich darin begriindet sind, daB Liebe in der
hofischen Literatur auf ganz verschiedene Weise dargestellt worden ist und daB dabei
gattungsspezifische Besonderheiten eine entscheidende Rolle gespielt haben. Hofische Liebe war in der
Lyrik anders als in der Epik, im Tagelied anders als in der Minnekanzone, (...) im héfischen Epos
anders als in der Versnovelle oder im Schwank. Und innerhalb der einzelnen Gattungen haben die
Autoren die Akzente sehr verschieden gesetzt. Hofische Liebe konnte unerfiillte Liebe sein, konnte sich
aber auch im sinnlichen GenuB verwirklichen. Die Liebe konnte sich an eine Dame hoheren Standes
oder an eine Frau von geringerer Herkunft richten. Wenn die Frau verherratet war, hatte hofische Liebe
einen ehebrecherischen Charakter; aber auch die Liebe zur eigenen Ehefrau konnte héfisch semn, ebenso
wie die Liebe zwischen Unverheirateten. Hofische Liebe forderte vielfach ein langes Dienen des
Mannes; manchmal fand sie jedoch rasche Erfiilllung ohne Dienst. Die meisten Versuche, hofische Liebe
zu definieren, muBten eine Reihe dieser Aspekte vermnachlissigen, um zu einer emheitlichen Konzeption
zu gelangen. Sofern man nicht einfach die Augen vor den genannten Gegensatzen verschlieBt, wird man
zugestehen miissen, daB das Phanomen héfische Liebe durch mhaltliche Bestimmungen dieser Art kaum
hinreichend zu erfassen ist, so wichtig die Inhalte fiir das historische Verstiandnis der Liebe auch sind.
Als gemeinsames Kennzeichen aller Erscheinungsformen von héfischer Liebe bleibt dann immer noch
etwas sehr Wesentliches, namlich der spezifisch hofische Charakter der Liebe, das heifit ihre Einbettung
in den hofischen Gesellschaftsentwurf.

{(Joachim Bumke, Hofische Kultur, Miinchen 1986, S.504f)
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1. Minne in der Epik

1.1 Programmatische Auﬁerungen zum Verhiltnis von Liebe und Ehe im Roman

@

Wolfram von Eschenbach (Lyriker und Romanautor, um 1200), Parzival, 474,14 - 20

Trevrizent erzahlt Parzival von seinem Verwandten, Konig Frimutel, der im ritterlichen Zwei-
kampf sein Leben verloren hat:

der minnete sin selbes wip, (seine eigene Ehefrau)
daz nie von manne mére

wip geminnet wart s6 sére,

ich meine mit rehten triuwen.

sine site sult ir niuwen

und minnet von herzen iuwer konen. (kone: Ehefrau)

@ Chrétien de Troyes / Hartmann von Aue, Erec,

Ein Graf findet Enite, die iiber den (Schein-)Tod ihres Mannes Erec verzweifelt ist und Selbst-
mord veriiben will:

4647 Puis descendi li cuens a terre, Dann stieg der Graf vom Pferd
si li comanca a enquerre und fragte sie
del chevalier, qu' ele Li die nach dem Ritter und
4650 s' ele estoit sa fame ou s'amie. ob sie seine Frau oder seine Geliebte sei.
'L'un et l'autre’, fet ele, 'sire!" Sie antwortete: "Das eine wie das andere, Herr!"

6160  'saget wunderlichez wip,
war umbe woldet ir den lip
selbe han ersterbet
und an i han verderbet
daz scheeniste bilde
6165  daz zam oder wilde
ie mannes ouge gesach?'
vrouwe Enite kiime sprach:
'nu sehet ir, lieber herre,
selbe waz mir gewerre.' gewerren  zustoBen, geschehen
6170 ‘woldet ir iu selbe tuon den t6t?'
herre, des gienc mir doch nét.'
'was er iuwer amis oder iuwer man?' amis Geliebter, Freund
‘beide, herre.'

@ Zum Vergleich: Die feudale Ehepraxis

Fir den Laienadel war die Ehe primir eine politische Institution, ein Instrument der dynastischen
Politik. Der wichtigste Zweck der Ehe war die Fortsetzung des eigenen Hauses, also die Erzeugung
legitimer Erben, vor allem legitimer Séhne. Dieses dynastische Prinzip erforderte, daB nur der Fhemann
die Frau schwingemn durfte. Das war einer der Griinde dafiir, daB der Ehebruch nach weltlichem Recht
als Verbrechen gewertet wurde, wihrend die auBerehelichen sexuellen Bezichungen des Mannes keinen
strafrechtlichen Tatbestand darsteliten. Die Qualitiit der Ehefrau bemaB sich zunichst nach ihrer Fahig-
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kett, Kinder zu gebdren. Unfruchtbarkeit der Frau war emer der hiufigsten Scheidungsgriinde. AuBer
der Fortsetzung des eigenen Geschlechts hatte die feudale Ehe auch den Zweck, verwandtschaftliche
Beziehungen zu anderen Familien herzustellen. Dabei ging es fast immer um Hauspolitik, das heiBt um
die Absicherung oder Erweiterung des eigenen Herrschaftsbereichs, um die Befestigung politischer
Bundnisse, um die Verséhnung alter Feindschaften oder um die Einheirat in Familien von héherem
Rang. (..)

Man kann nicht erwarten, daB in Ehen, die unter solchen Bedingungen zustande kamen, die Liebe eine
groBe Rolle gespielt hat. In der Regel wurden die Ehebedingungen und Ehevertrige zwischen den Fami-
lien ausgehandelt, allenfalls zwischen dem Brautigam und dem Vater der Braut. Manchmal wurden die
Kinder schon im Sauglingsalter miteinander verlobt. Es kam auch vor, daB die Brautleute sich bei ihrer
Hochzeit zum ersten Mal von Angesicht zu Angesicht sahen. Eine freie Gattenwah! lieBen die dynasti-
schen Interessen nicht zu. Besonders benachteiligt waren dadurch die Frauen, die selten einen EinfluB
auf die Auswahl ihres Ehepartners nehmen konnten. Der Satz des hl. Ambrosius: "Es steht jungfrau-
licher Scham nicht an, den Ehemann zu erwihlen”, der im 12. Jahrhundert in Gratians 'Decretum’ zitiert
wurde (Sp. 1124), entsprach den tatsichlichen Verhiltnissen.

(Joachim Bumke, Héfische Kultur, Miinchen 1986, Bd. 2, S. 534 ff)

1.2 Die Macht der Liebe und die aus ihr entstehenden gesellschaftlichen Konflikte

@

Hartmann von Aue, Erec, V.1840-1869

Hartmann schildert den Beginn der Liebe zwischen Erec und Enite:

1840  do Erec hin ze hove kam 1840  Als Erec an den Hof gekommen war
und der kiinec sin reht genam, und der Konig sein Recht wahrgenommen hatte,
vrouwe Enite reizte daz, brachte es Enite,
diu dort als ein engel saz die dort saB wie ein Engel,
mit schoene und ouch mit giiete, durch Schénheit und Giite dahin,

1845 daz Ereckes gemiiete 1845 daB Erecs Herz
vil herzenliche nich ir ranc. sich innig nach ihr sehnte.
der tage diihte in ze lanc, Die Tage kamen ihm zu lang vor,
daz er ze langern ziten daB er langer
ir minne solde biten auf ihre Liebe

1850 dan unz an die naehsten naht. 1850  als bis zur nichsten Nacht warten sollte.
ouch truoc si im bedaht Ebenso stand im Verborgenen
einen willen dem gelich, ihr Sinn nach ihm, dergestalt,
daz ez waere waetlich, dal} es wahrscheinlich,
und hetez nieman gesehen, hatie es niemand gesehen,

1855 daz di ware geschehen 1855  zu einem gar lieblichen
ein vil vriuntlichez spil. Vergniigen gekommen ware.
zeware ich iu daz sagen wil, Ich kann euch versichern:
da was der Minnen gewin: dort hatte Frau Minne gesiegt.
diu Minne richsete under in Die Minne beherrschte sie beide

1860 und vuocte in grozen ungemach. 1860 und bedringte sie heftig.
db einz daz ander ane sach, Sah einer den andern,
do6 enwas in beiden niht baz so ging es ihm nicht anders
dan einem habeche, der im sin maz als einem Habicht, der seine Beute
von geschihte zougen bringet, vor die Augen bekommt,

1865 s in der hunger twinget: 1865 wenn er hungrig ist;
und als ez im gezeiget wirt, bekommt er sie nun gezeigt,
swaz ers di viir mére enbirt, und kann sie noch nicht erlangen,

di von muoz im wirs geschehen so geht es ihm schlechter
dan ob ers niht enhete gesehen. als hitte er sie gar nicht erst gesehen.

(Ubers.: Thomas Cramer)
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@

Hartmann von Aue, Erec, V.2924-2998

Die sogenannte verligen - Szene:

Erec wente sinen lip

Erec was biderbe unde guot, grozes gemaches durch sin wip.
2925  ritterliche stuont sin muot die minnete er so sére

€ er wip genaeme daz er aller ére

und hin heim kaeme: 2970  durch si einen verphlac,

né s6 er heim komen ist, unz daz er sich s gar verlac

db kérte er allen sinen list daz niemen dehein ahte
2930  an vrouwen Eniten minne. if in gehaben mahte.

sich vlizzen sine sinne des begunde mit rehte

wie er alle sine sache 2975 ritter unde knehte

wante zuo gemache. da ze hove betragen.

sin site er wandeln began. die vor der vreude phligen,
2935  als er nie wirde der man, die verdrdz vil sére di

alsd vertreip er den tac. unde riimten imz sa:

des morgens er nider lac, 2980 wan ez enhite wip noch man

daz er sin wip triite deheinen zwivel dar an,

unz daz man messe liite. er enmiieste sin verdorben:
2940  s0 stuonden si if geliche den lop hete er erworben.

vil unmuezecliche. ein wandelunge an im geschach:

ze handen si sich viengen, 2985 daz man im € s6 wol sprach,

zer kappeln si giengen: daz verkérte sich ze schanden

da was ir tweln also lanc wider die die in erkanden:
2945 unz daz man messe gesanc. in schalt diu werlt gar.

diz was sin meistiu arbeit: sin hof wart aller vreuden bar

50 was der imbiz bereit. 2990 unde stuont nich schanden:

swie schiere man die tische Gf zoch, in endorfte Gz vremden landen

mit sinem wibe er do vloch durch vreude niemen suochen.
2950  ze bette von den liuten. des begunden viuochen

da huop sich aber triuten. die in ane wunden

von danne enkam er aber nic 2995 und im guotes gunden.

unz er ze naht ze tische gie. si sprachen alle: 'wé der stunt

daz uns min vrouwe ic wart kunt!
des verdirbet unser herre.'

@

1.3 Zum Verhiltnis von @ventiure und minne im Artusroman

Herzpunkt aller Artusdichtung ist neben Aventiure die Minne. Um diese beiden Pole kreist alles Denken
und Handeln des Artushelden. In der zentralen Stellung der Minne gehéren frithhéfische und hoch-
héfische Epik zusammen. Sie scheiden sich jedoch in ihrer Bewertung. Die artushafte Minne, so sehr sie
eine hochste, bezwingende Macht ist, ist keine zwanghaft bannende, sondern gerade in den klassischen
Epen eme verpflichtende. In der durchschnittlichen Unterhaltungsepik kann sie zu blofem Gesellschafts-
spiel werden. Die innige Verbindung von Aventiure und Minne hebt, da Aventiure Tat ist, die Minne in
die Sphare der Leistung, und da sie Ehre ist, in die Sphére der Ethik hiniiber. Aventiure wird Dienst um
Minne; Minne wird Lohn fiir Bewahrung. So wird hier Minne aus dem unbewuBt Trieb- und Zwang-
haften, aus dem Venushaften, ethoben zum bewuBten Erlebnis und zu wertender Entscheidung. Nir-
gends zerstort und zerbricht die Minne hier giiltige Ordnungen; im Gegenteil, sie hat eine lauternde und
erzichende Kraft. In der mérchenhaften Unwirklichkeit der Artuswelt sind ohnehin die Ordnungen der
Wirklichkeit - abgesehen von der stindischen Ordnung - nicht in der ganzen Schwere wirklicher Giltig-
keit vorhanden. Wo sie aber spiirbar sind, werden sie durch die Minne gefdrdert und bestitigt.

(H. de Boor/R. Newald, Literaturgeschichte, Bd. 2, S.66 f)
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1.4 Frauenverehrung und Frauenverachtung in der hifischen Literatur

Der Stricker (1. Halfte 13. Jh., Verfasser von Romanen und kurzen Reimpaardichtungen),
@ Die Frauenehre, V.1081-1090

In der Frauenehre, einer minnedidaktischen Lobrede auf die Frauen, preist der Stricker die Frauen als
Herz der Welt und Quelle aller positiven Daseinskrafte, vor allem der Freude. Er begriindet dies mit
einer typisch mittelalterlichen etymologischen Ableitung des Wortes vrouwe von vrouwen (freuen, sich

freuen):
1081 daz vréuwen an in ist bekant, Weil die Moglichkeit der Freude an die
des sint si viouwen genant. Frauen gebunden ist, heifien sie 'Frauen'.
sit s1 ze vréuwen sint geborn Da sie zur Freude geboren
und sint ze vréuwen erkorn und auserwihlt sind
1085 und ganzer vrouden gewin und da man nur durch sie
niemen vindet wan an in, die Fiille der Freuden erlangt, muf jeder,
swer daz kan bekennen, der das verstanden hat,
der muoz si viouwen nennen. si¢ 'Frauen' nennen.
im was ir vréuwen wol bekant, Wer fiir die Frauen den Namen erfunden hat,
1090 der vrouwen namen vant. der kannte ihre Freude bringende Wirkung gut.

@ Ulrich von Etzenbach (Romanautor des 13. Jh.s), Wilhelm von Wenden, V.1418-1430

In seinem um 1290 fiir den Prager Hof unter Wenzel II. verfaBten Roman preist Ulrich von Etzenbach
die Frauen als Inbegriff moralischer Vollkommenheit:

wip sint voller urhap Frauen sind durchaus der Ursprung des
1260 vollekomener dinge guot. Vollkommenen und des Guten,
wip gebent tugentlichen muot, Frauen vermitteln tugendhafte Gesinnung,
wip hohe froude erweckent, Frauen wecken hohe Freude,
wip verséret herze erstreckent Frauen fithren das verwundete Herz
z¢ hoher stige rihte mit freundlicher Fiirsorge
1265 mut froelicher phlihte, auf den hohen Pfad geradeaus,
wip brechent vester sorgen bunt, Frauen brechen die Fesseln driickender Sorgen,
wip gebent siiezes trostes vunt, Frauen geben siilen Trost,
wip tuont wesen ellenhaft, Frauen bewirken Kiihnheit,
wip sint an vinden sigehaft, Frauen lassen Feinde iiberwinden,
1270 wip sint saelden voller teil, Frauen sind das volle Mah der Giite,
werdiu wip sint mannes heil. edle Frauen sind des Mannes Gliick.

(Ubersetzung: Joachim Bumke, Hofische Kultur, Bd. 2, S.453)

@ Andreas Capellanus (franzosischer Hofkaplan, 2. H. des 12.Jh.s), De Amore

Das neue positive Bild der Frau, das die hofischen Autoren entwarfen, brachte die breite Tradition
frauenfemdlicher Dichtung keineswegs zum Verstummen. Die sowohl von antiken als auch von christ-
lichen Autoren vertretene Auffassung der Frau als eines minderwertigen Wesens blieb das ganze Mittel-
alter hindurch lebendig und zeigt sich u.a. besonders deutlich in den beliebten katalogartigen Aufzih-
lungen vermeintlicher geschlechtsspezifischer Laster der Frauen. Das folgende Beispiel ist dem berithm-
ten um 1180/90 entstandenen Traktat des Andreas Capellanus iiber die héfische Liebe entnommen:

AuBerdem ist jede Frau nicht nur von Natur aus habgierig, sondern auch neidisch, iibelredend, raff-
gierig, gefraBig, unbestandig, vielziingig, ungehorsam, hartnickig gegen Verbote, vom Laster des Hoch-
muts beschmutzt, gierig nach sinnloser Anerkennung, lignerisch, trunksiichtig, kann kein Geheimmis fiir
sich behalten, ist itberaus verschwenderisch, fur alles Schlechte anfillig und dem Manne niemals mit
herzlicher Neigung zugetan.

{nach der Ausgabe von Trojel, S.340)
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2. Minne in der Lyrik

2.1 Die Gattungen der mittelhochdeutschen Lyrik Kreuzlied

@ in moderner Sicht:

Sangspruch héfisches Liebeslied

Preis / Riige
Partimen
Absagelied Ib
Frauenlied Wechsel Botenlied

Midihenlicd Tagelied Pastourelle

Serena Herbstlied Dérperhied m/almariée
—

mystisches
(Liebes)lied

Liebeslyrik
J
Rezeption Héfisicrung Rezeption
(Graphik aus: Helmut Tervooren, Gattungen und / / | \
Gattungsentwicklung in mhd. Lyrik. In: ders. Hg.):
Gedichte und Interpretationen. Mittelalter.
atiirli
Stuttgart 1993’ 827) gelehrte lateinische C?z:\:n;t;: héfisch-romanisch
Lyrik subliterarisch- Lysik ¢
volkstiimliche Lyrik

2.2 Liebeslyrik vor dem Hohen Minnesang

Der sogenannte Tegernseer LiebesgruB aus dem lateinischen Liebesbrief einer geistlichen
Dame an einen Kleriker (MF 3,1%).

moplacebse- Stpfffe plura.
Dii bist min, ich bin din. dvaffe it necefle-Du
des solt dii gewis sin. 1h b1 nbzmbeﬂ' ole
di bist beslozzen ( = eingeschlossen) 1
n minem herzen, -‘5?\?!{ fmn-bubslt-befloffen
5 verlom ist daz sluzzelin: mmmenberien-veriorn
dii muost ouch immér darinne sin. 29t DoZ (lulledlin- b mdl
_otiv 1mmer-bar-mne fin.-

* MF = Des Minnesangs Friihling. Textkritische Edition mittethochdeutscher Minnelyrik von den Anfangen
bis zu Walther von der Vogelweide ausschlieflich. Erstmals 1857 erschienen.

Der von Kiirenberg (um 1150/60), bedeutendster Vertreter des sog. Donaulandischen
Minnesangs (MF 10,17):.

Wip unde vederspil  diu werdent lihte zam.

swer si ze rehte lucket,  s6 suochent si den man.
als warb ein schoene ritter umbe eme vrouwen guot.
als ich dar an gedenke,  sO stét wol hohe min muot.

Frauen und Jagdvogel lassen sich leicht zahmen: wenn emer sie richtig anlockt, fliegen sie dem Mann
zu. So warb ein herrlicher Ritter um eine edle Dame. Wenn ich mich daran erinnere, bin ich stolz und
froh.
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Dietmar von Eist (Mitte 12. Jh.), Frauenlied (MF 37,4):

Ez stuont ein vrouwe alleine
und warte uber heide warteri  ausschauen
unde warte 1r liebes, liep Geliebter
s gesach si valken vliegen.
S 's6 wol dir, valke, daz du bist!
du vliugest, swar dir liep ist, swar wohin auch immer
du erkiusest dir in dem walde erkiesen  aussuchen
einen boum, der dir gevalle.
alsé han ouch ich getan:
10 ich erkds mir selbe einen man,
den erwelten miniu ougen.
daz nident schoene vrouwen.

owé, wan lant si mir min liep? wan warum nicht
joch engerte ich ir dekeines trites niet!' trit  Geliebter

2.3 Die Konzeption der Hohen Minne

2.3.1 Liebe als Dienst

Das literarische Konzept des Frauendienstes in der Trobadorlyrik und seine Ubernahme
in den deutschen Minnesang

Der Bezug auf lehnsrechtliche Begriffe, Normen und Handlungsmuster gilt zu Recht als das charak-
teristischste Element des Frauendienst-Konzepts, da sich in thm seine Historizitit am deutlichsten zu
erkennen gibt. In der Liebesauffassung fritherer und spéaterer Epochen sind zweifellos viele Parallelen
zum Denken der mittelalterlichen Liederdichter nachweisbar; die Pragung der Paarbeziehung durch
lehnsrechtliche Vorstellungen - die Erhebung der Frau zur "Herrin", die Stilisierung des Mannes zum
"Lehnsmann" und "Diener" - bleibt jedoch ihre unverwechselbare Eigentiimlichkeit. Gewi3 besteht zu
jeder Zeit zwischen den herrschenden gesellschaftlichen Verhaltnissen und der Definition der
Geschlechterbeziehung ein Zusammenhang, doch gerade im Mittelalter, wo der Frau generell nur emne
untergeordnete Rolle zugebilligt wird, ist die Ubertragung lehnsrechtlicher Normen auf das Verhiltnis
zwischen Mann und Frau zunachst besonders iiberraschend, zumal die Frau den dominanten Part erhilt
und der Mann in den zweiten Rang verwiesen scheint.

(Ingrid Kasten: Frauendienst bei Trobadors u. Minnesiangern im 12. Jh., Heidelberg 1986, S.64 f)

Die Ubernahme lehnsrechtlicher Begriffe und Handlungsmuster in die Liebeslyrik am
Beispiel des sogenannten ""Handgangs"

Mit diesem Rechtsakt, bei dem der knieende Vasall seine gefalteten Hénde in die des sitzenden
Hermn legt, iibergibt der Vasall symbolisch seine Person in die Hand des Herrn.

Bernart de Ventadorn (provenzalischer Lyriker, 12. Jh.), 20,37

Domna, .1 genzer c'anc nasques Herrin, die trefflichste, die je geboren wurde
¢ la melher qu' eu anc vis, und die beste, die ich je sah,

mas jonchas estau aclis, mit gefalteten Handen bin ich

e genolhos et en pes, knieend und stehend

el vostre franc senhoratge ... Eurer edlen Herrschaft ergeben ...  (Ubers.: 1. Kasten)
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2.3.2 Minnesang als Gedankenlyrik

Die Thematisierung des aussichtslosen Werbens um eine Dame und vergeblichen Hoffens auf
Liebeserfiillung am Beispiel einer Minnekanzone Reinmars (um 1200):

Reinmar, MF 166,16 (Text und Ubers. nach G. Schweikle)

MF 166,16 b20 Cé62 E291 A%

1 Der lange siieze kumber min

(€

an miner herzelieben frouwen ist erniuwet.

Wie mohte ein wunder greezer sin,

daz min verlorner dienest mich s6 selten riuwer,
Und ich doch nie den béten gesach,

der mir ie brahte trost von ir, wan leit und ungemach.

wie sol ich iemer dis unszlde erwenden?
unmere ich ir, daz ist mir lert.
si wart mir nie s liep kunde ichz verenden.

MF 166,25 b21 C63 E293 A3

Wi ni, getriuwer friunde rit?

waz tuon ich des mir liebet, daz mir leiden solte?

Min dienest spot erworben hat

und anders niht, wan ob ichz noch geloxben wolre.
Joch wane ich éz nu gelouben muoz.
des wirt ouch niemer leides mir unze an min ende buoz,
sit st mich hazzet, die ich von herzen minne.
mir kund ez niemdn gesagen.
nu bin ich sin vil unsanfte worden inne.

MF 166,34 b22 Cet E294 A4y

Daz si mich als unwerden habe,

als si mir vor gebiret, daz geloube ich niemer.

Nu lize ein teil ir zornes abe:

wan endelichen ir geniden bit ich iemer.
Von ir enmac ich noch ensol.
sd sich genuoge ir liebes fréiwent, sd ist mir mit léide
enkan ich anders niht von ir gewinnen. [ wol,
¢ daz ich ane ir hulde si,
s6 wil ich ir giiete und ir gebzrde minnen.

MF1674 b23 C67 E292 A4
4 Mohte si mich daz lizen gesehen,
wire ich ir liep, wie si mich haben wolte,
Und miige ez anders niht gescheben,
6 tuo si doch rebe, als ob ez wesen solte,
s Und lege mich ir wol nihe bi
und biete mirz ein wilé als ez von herzen si.
gevalle ez danne uns beiden, s6 si stzte.
verliire aber ich ir hulde da,
s6 si verborm, als 6b si ez nie getzre.

MF 167,22 b24 C65 E295 (Waltherm 1)

Owé daz alle die nu lebent,
$6 wél hint befunden, wie mir ist nich einem wibe,
Und daz stu mir den rit niht gebent,
daz ich getrcestet wurde noch bi lebendem libe.
Joch klage ich niht min ungemach,
wan daz den ungetriuwén e baz danne mir geschach,
die nie gewunnen leit von senender swzre.
wolte gét, erkanden guotiu wip
ir sumelicher wérben, wie déme wzre.
MF 167,13 C66 E29 A 42 (Waitherm 1y

Ein rede der liute ruot mir wé,
da enkin ich niht gedulteclichen zuo gebaren.
Nu tuont siz alle deste me,
si fragent mich ze vil von miner frouwen jaren
Und sprechent, welher tage si si,
dur daz ich ir s6 lange bin gewésen mit triuwen bi.
si sprechent, daz ez méhte mich verdriezen.
nu |3 daz aller beste wip
ir zuhteloser frige mich geniezen.

—

w

Mein langwihrender siifer Kummer
um meine herzliebe Herrin ist emeuert:
wie konnte ein Wunder grofier sein,
als dafl mein vergeblicher Dienst mich so selten reut,
obwohl ich doch nie den Boten erblickte,
der mir je Trost von ihr gebrach hiitte - statt Leid und
) Ungemach.
Wie soll ich jemals dieses Ungliick indern?
Bin ich ihr zuwider ~ das ist mir schmerzlich.
Sie wiirde mir nie so teuer sein, als wenn ich es zu einem
gliicklichen Ende gebracht hitte.

Wo bleibt er nun, der Rat getrever Freunde?
Wie verhalte ich mich, daf mir das angenehm ist, was mir
Mein Dienst hat Spott geerntet | verleidet sein sollte?
und nichts anderes, wenn ich es nur bis heute hitte
glauben mégen.
Doch fiirchte ich, ich muf es nun glauben.
Deshalb wird mir auch fiir mein Leid bis zu meinem
Ende niemals Abhilfe,
nachdem die mich haf, die ich von Herzen liebe.
Mir konnte dies niemand sagen,
nun bin ich dessen auf sehr schmerzliche Weise inne
geworden.

Dafl sie mich fiir einen so Unwiirdigen hilt,
wie sie mir vorspielt, das glaube ich niemals.
Nun lasse sie ein wenig von threm Zorn ab:
nichts als endlich ihre Gnade erbitte ich immerzu.
Von ihr (loskommen) kann und soll ich nicht!
Wenn sich viele jhrer Liebenswiirdigkeit erfreuen,
dann ist mir mit Leid wohl,
da ich anderes nicht von ihr bekommen kann,
Ehe ich ohne ihre Huld bin,
will ich ihren Edelmut und ihr Benehmen lieben.

Kénnte sie mich das erkennen lassen,
Wie ste, wire ich ihr angeehm, mich behandein wolite!

Und kann es anders nicht geschehen,
5O tue sie doc?x gENau so, wie es sein sollte,
und lege mich ganz nahe zu jhr [Herzen kime.

und gewihre es mir eine Weile S0, Wie wenn es von
Gefiele es dann uns beiden, so sej es von Dauer.
Verli?'re ich jedoch dabei ihre Gnade,

50 sei es iibergangen, als ob sie es nje getan hitte,

Ach, dafl alle, die jetzt leben,

so gut herausgefunden haben, wie es um mich ainer Frau

und dafl sie mir den Rat nicht geben,

damit ich getrstet wiirde noch zu meinen Lebzeiten.
Doch beklage ich mein Ungliick nicht, [mir,
aufler daf es den Unbestindigen immer besser ging als
die nie Leid aus sehnsuchtsvollem Schmerz erfuhren,
Wpllte Gotr, dal die edlen Frauen durchschauten,
wie es um das Werben einiger von diesen bestellt ist.

Ein Gerede der Leute tut mir weh,
dazu kann ich mich nicht geduldig verhalten.
Nun tun sie es alle um so mehr:
Sie fragen mich allzu viel nach den Jahren meiner Herrin
und meinen, wie alt sie sei,
da ich ihr so lange in Treue dienstbar gewesen sei.
Sie meinen, daf es mich verdriefen kénnte.
Nun mége mich die beste aller Frauen
fiir ihre ungezogene Frage entschidigen.
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Albrecht von Johansdorf (Minneséanger, Ende 12.Jh.), MF 94,9

In einem Dialoglied 148t Albrecht einen Ritter und eine Dame tiber den rechten "l6n" in der

Hohen Minne diskutieren. Die Schluf3strophe lautet:

"Sol mich dan min singen } 1. Stollen
und min dienst gegen iu niht vervan?" (vervdn: niitzen) } Aufgesang
'tu sol wol gelingen, } 2. Stollen
ane 16n s6 sult ir niht bestan.'
5 "Wie meinent ir daz, vrowe guot?” } Abgesang

'daz ir dest werder sint unde da bi hochgemuot.’

Die Kanzonenstrophe als beliebteste Strophenform des deutschen Minnesangs
@ In der mhd. Lyrik ist die verbreitetste Form des weltlichen Liedes die
Kanzone, deren Strophenform sich aus den Reimverhiltissen erschliefit.
Die Kanzone ist dreiteilig oder stollig gebaut. Sie besteht aus zwei me-
trisch und musikalisch gleichartigen Teilen und aus einem dritten, me-
trisch und musikalisch verschiedenen Teil. Die beiden gleichartigen und
gleichwertigen Teile sind — nach einem Terminus des Meistergesangs —
die Stollen. Sie bilden zusammen den Axfgesang, der ungleiche dritte Teil
ist der Abgesang. Die Gleichheit der Stollen griindet sich auf die Melodie.
Der zweite Stollen wiederholt den Melodieteil des ersten Stollens, wih-
rend der Abgesang einen neuen Melodieteil bringt. Beide Stollen stimmen
im metnischen Bau ebenfalls iiberein. Verszahl, Hebungszahl der Verse,
Art und Stellung der Reime sind gleich. Seit Walther von der Vogelweide
herrschr der stollige Strophenbau auch in der Spruchdichtung vor, doch
sind diese Strophen hiufig umfangreicher und z. T. komplizierter als im
Minnesang.

(aus: Hilkert Weddige: Einfiihrung in die germanistische Medidvistik, 2. Aufl. Miinchen 1992, S.150)
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Die klassische Minnekanzone am Beispiel des Minnesingers Rudolf von Fenis

Rudolf von Fenis (Schweizer Minnesanger des 12. Jh.s), MF 80,25

1 Minne gebiutet mir, daz ich singe 80, 25 — ¢ BC

unde wil niht, daz mich iemer verdrieze,
nu hén ich von ir weder trdst noch gedinge
unde daz ich mines sanges iht genieze.
5 Si wil, daz ich iemer diene an sslhe stat,
d4 noch min dienst ie vil kleine wac,
unde 2l min staete niht gehelfen mac.
nu waere min reht, moht ich, daz ich ez lieze.

8i, 1

2 Ez stét mir niht s8. ich enmac ez niht lizen, 81,6 —5BC

daz ich daz herze von ir iemer bekére.,
ez ist ein ndt, daz ich mich niht kan mizen:
ich minne sf, diu mich di hazzet sére,
5 Und iemer tuon, swie ez doch dar umbe mir ergit.
min gréziu staete mich des niht erl4t,
unde ez mich leider kleine vervir.
ist ez ir leit, doch diene ich ir iemer mére.

3 Iemer mére wil ich ir dienen mit staete 81,14—635C
und weiz déch wol, daz ich sin niemer 16n gewinne.
€z Waere an mir ein sin, ob ich d4 baete,
d4 ich 16nes mich versaehe von der minne.
5 Lénes hin ich noch vil kleinen win.
ich diene ie dar, da ez mich kleine kan vervin,
- nu liez ich ez gerne, moht ich ez I4n —
ez wellent durch daz niht von ir mine sinne.

4 Mine sinne wellent durch daz niht von ir scheiden, 81,22—73BC
swie si mich b ir niht wil 14n beliben.
si enkan mir doch daz niemer geleiden:
ich diene ir gerne und durdh sie allen guoten wiben.
5 Lide ich d4r under nét, daz ist an mir niht schin.
diu nét ist diu méiste wiinne min.
s1 sol ir zorne dar umbe lizen sin,
wan si enkan mich niemer von ir vertriben.

> 1. Stollen
Aufgesang
> 2. Stollen
Abgesang

1,1 gebiutet, Inf. gebieten gebieten, befehlen. 2 daz mich = daz ez mich. 3 hdn, Inf. haben, hdn
(siche Asp. II, S.25). 4 unde daz ich noch das, daBich ... 6 wac, 3.sg. Ind.Prat. von wegen Wert
haben, geschitzt werden. 7 mac, Inf mugen kénnen (siehe Asp. I, S.22). 8 moht ich wenn ich kénnte.
lieze, Inf. ldzen, ldn (siehe Asp. I, $.25). 2,2 bekéren von abwenden von. 5 und iemer fuon und ich
werde es immer tun. 6 des davon. erldt, Inf. erldn befreien. 7 unde hier: auch wenn. vervdt, Inf.
vervan niitzen. 3,2 sin hier: dafiir. 3 ez waere an mir ein sin, 0b ... es wire klug, verniinftig von mir,
wenn ... baete, Inf. biten. 4 versaehe, Inf. sich versehen (mit. Gen.) rechnen auf, erwarten. 6 da wo.
8 wellent, Inf. wellen, wollen (siehe Asp. II, $.24). durch daz niht trotzdem nicht. 4,2 swie obgleich.
3 geleiden verleiden. 5 dar under = darunder. 5 schin sichtbar, offenbar. 8 wan denn.



31

2.3.3 Minnesang als Leidsang
Reinmar, MF 163,5
Die Asthetisierung des "trirens":

@ Des einen und dekeines mé Einzig in folgendem und sonst in nichts

wil ich ein meister sin, al die wile ich lebe:
daz lop wil ich, daz mir besté
und mir die kunst diu werlt gemeine gebe,

méchte ich ein Meister sein, solange ich lebe,
hierin soll man mir Anerkennung zollen,
und diese hervorragende Fihigkert soll

mir die hofische Gesellschaft einhellig zu-
erkennen: daB niemand seinen Minne-
schmerz so elegant zu ertragen versteht.

5 Daz nieman sin leit also schone kan getragen.

Reinmar, MF 165,37

Das leidvolle Dilemma der Minnesinger: Die absolute Idealitidt der Dame erscheint als Voraus-
setzung fur die Liebe des Sangers, verhindert aber zugleich die Erfullung sexueller Wiinsche:

Zwei dinc hin ich mir fiirgeleit, Zwei Fragen habe ich mir vorgelegt,
die stritent mit gedanken in dem herzen min: die miteinander in meinem Herzen streiten:
Obe ich ir hohe werdekeit Ob es mein Wille sein konnte,
mit minem willen wolte l4zen minre sin, ihren hohen Wert zu schmilern,
5 Alde ob ich wolte, daz si groezer si 5 oder ob ich wollte, daB er (noch) groBer sei
und si vil reine saelic wip sté min und und sie, die reine, glickselige Frau, fiir mich und
[aller manne fri. [alle anderen Méannern unerreichbar bleibe.

Beides tut mir weh:

Uber einen Verlust ihres Ansehens kénnte ich
[niemals froh sein;

iibergeht sie mich aber , so muB ich das immer
[wieder beklagen.

siu tuont mir beidiu wé,
ich enwirde ir lasters niemer fro,

vergét si aber mich, daz klage ich iemer mé.

(Text: Hs. E nach Giinther Schweikle)

©,

Zur Funktion der literarischen Distanzerfahrung zwischen Singer und Dame
aus moderner Sicht

Die Frau wird vom Trobador und vom Minnesanger als unerreichbar fingiert. Das ist die charakteristi-
sche Konstellation der Minnekanzone - ich sehe ab von querstehenden Typen: Pastourellen, Médchen-
liedern, Tageliedem u. a., die mit Gegenmoglichkeiten experimentieren oder auch nur die Akzente um-
setzen. Ich veremfache also: Die erotische Differenzerfahrung realisiert sich im Lied des Séangers, der
vergeblich um eine Dame wirbt. Entscheidend dabei ist nicht - wie man immer wieder behauptet hat -,
daB die Angebete verheiratet ist oder daB sie in ihrem Rang sehr viel héher steht als der Sanger, also ein
Faktizititsbezug. Mit solchen Motiven kann man zwar operieren, aber nicht auf eine derart duBere
Begriindung der vergeblichen Werbung kommt es an, sondern darauf, da8 man im Lied selbst jene
Distanz konstruiert, die uniiberbriickbar ist oder die hochstens einmal durch eme kleine unerwartete
Gnadengeste der geliebten Frau iibersprungen wird. Die Distanz wird dadurch geschaffen, daB man die
besungene Frau zum Ideal erhéht. Je mehr der Sénger sie preisend zum Bild der menschlichen Voll-
kommenheit schlechthin stilisiert, um so mehr vergrofert er den Abstand zwischen sich und ihr. Er
wiinscht sich seine Dame vollkommen, und das heiBit auch unverfiigbar, und je herrlicher ithm dies ge-
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lingt, um so geringer wird seine Hoffung, sie zu erreichen. Doch je boffhungsloser er wird, um so mehr
kann er wiederum seine "staete”, seine unverbriichliche Bindung an sie, demonstrieren, ja er kann gera-
de in diesem Festhalten an der aussichtslosen Liebe seine Identitit finden, so wie er der gepriesenen
Frau ihre Identitit iiber die insinuierte Verweigerung vermittelt. Denn je mehr sie sich iber sein Lied
freut, um so mehr muB sie sich von ihm distanzieren, um dem Idealbild gerecht zu werden.

Diese Dialektik ist von den groBien Liebeslyrikern klar erkannt und reflektiert worden; sie haben sie
m ihren Liedern mitthematisiert. So Reinmar, wenn er sagt, er wisse nicht, ob er wiinschen solle, daB
seine Dame erreichbar wiirde und dadurch ihre Integritit verlére, oder ob er sich wiinschen solle, daB sie
thre Idealitét wahre und damit auf emer fiir ihn unerreichbaren Héhe bleibe. Beides sei fiir ihn gleich
schmerzlich. Walther von der Vogelweide klagt: ' Ach, was bin ich doch fiir ein Narr, ich erhebe sie
' - meine Angebetete - ' immer hoher empor, und verwunde mein Herz gerade dadurch, daB ich sie
preisend von mir entferne'.

Die Dialektik zwischen dem Dichten von Liebe und der durch das Dichten geschaffenen Hoffhungs-
losigkeit wird von diesem poetischen Typus mit einer unglaublichen Obsession bis zum Uberdruf
durchgespielt. Es entsteht die charakteristische Minnelied-Situation, in der der Sanger sich aufreibt, an
der er leidet, in der es ihn hin- und hertreibt. Die Schranke, die er aufrichtet, bewirkt, daB er immer wie-
der auf sich selbst zuriickgeworfen wird, daB seine Kunst und seine Liebe in die Reflexion geraten. Da-
bei wird ihm die Freiheit der liebenden Zuneigung bewust, d.h., indem er sich die Freiheit der Partnerin
bewuBt macht, entdeckt er seine eigene Freiheit; er lemt die Liebe als einen personalen Bezug be-
greifen; die Differenz enthiillt sich thm als die Unverfiigbarkeit der Person. Und dieser Erfahrungspro-
zeB kann sich, wie gezeigt, nur im Lied, nur als Lied vollziehen, es ist eme literarisch-fiktionale Erfah-
rung.

(aus: Walter Haug: Die Entdeckung der personalen Liebe und der Beginn der fiktionalen Literatur. In:
Aufbruch - Wandel - Erneuverung. He. von G. Wieland. Stuttgart 1995. S. 65-85, hier S.75f)

O,

2.3.4 Minnesang als Standesdichtung

Ulrich von Baumburg (von Biiwenburg, Minnelyriker, sozialer Status nicht konkret fixierbar),
SMS 28, Nr.6, V.47-51

Polemik gegen Autoren, denen die Berechtigung zum Minnesang abgesprochen wird. Dem Textauszug
geht die Klage der personifizierten Minne voraus, man wolle sie aus fiuschen landen vertreiben,
Minnelieder aus unwerden miinden kénne sie namlich nicht langer anhéren. Zusammenfassend stellt
Ulrich am SchluB des Gedichts fest:

Swer getragener kleider gert, Wer getragene Kleider (als Lohn fiir seine Lieder) erbittet,
der ist nit minnesanges wert! kann nicht als Minnelyriker akzeptiert (anerkannt) werden.
die sol man stillen Solche Leute (Autoren) mufl man mit Riicksicht

durh Minne willen, auf die Minne zum Schweigen veranlassen,

wan ir minnesang ist wibes schande. denn ihre Minnelieder sind kein Ehrerweis fiir die (adlige)

Frau, sondern das Gegenteil.
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2.4 Auseinandersetzungen mit der Konzeption der Hohen Minne

@ Hartmann von Aue, Das "Unmutslied” (MF 216, 29)

Hartmann formuliert seine Kritik an der Konzeption der Hohen Minne und seine Absage an den dort
geforderten Frauendienst in seinem sogenannten "Unmutslied":

1 Maniger gritezet mich alsd
- der gruoz tuot mich ze maze vrd -

"Hartman, gén wir schouwen schouwen hier: aufsuchen
ritterliche vrouwen."
5 mac er mich mit gemache 1an soll er mich in Ruhe lassen
und ile er zuo den vrowen gan! ilen. sich beeilen
bi vrowen triuwe ich niht vervan, triuwen: sich getrauen; vervan: zuwege bringen

wan daz ich miiede vor in stan.

2 Ze vrowen habe ich einen sin:
als si mir sint, als bin ich in;
wand ich mac baz vertriben
die zit mit armen wiben.
swar ich kum, da ist ir vil,
da vinde ich die, diu mich da wil;
diu ist ouch mines herzen spil.
waz touc mir ein ze hohez zil?

W

3 In miner térheit mir beschach,
daz ich zuo zeiner vrowen gesprach:
"vrowe, ich hin mine sinne
gewant an iuwer minne."

5 dd wart ich twerhes an gesehen. twerhes: von der Seite, schief
des wil ich, des si iu bejehen,
mir wip in solher méize spehen, mdze: Art, Beschaffenheit; spehen: auswihlen
diu mir des niht enlant beschehen. beschehen: widerfahren

Walther von der Vogelweide, L 69,1

@ Walther erldutert seine Absagen an Positionen des Hohen Minnesangs und sein eigenes neues
Minnekonzept in seinem programmatischen Gedicht Saget mir ieman, was ist minne?

1 Saget mir ieman, waz ist minne?
weiz ich des ein teil, s6 wist ichs gerne mé.
Der sich baz denn ich versinne,
der berihte mich durch waz si tuot s6 wé.
5 Minne ist minne, tuot si wol.
tuot si wé, sd enheizet si niht rehte minne, sus enweiz ich wie si danne heizen sol.

2 Obe ich rehte raten kiinne
waz diu minne si, s0 sprechet denne ja.
Minne ist zweier herzen wiinne,
teilent si geliche, sOst diu minne da.
5 Sol ab ungeteilet sin,
so enkans ein herze alleine niht enthalten: ouwé woldest du mir helfen. frouwe min!

3 Frowe, ich trage ein teil ze swaere,
wellest dit mir helfen, s6 hilf an der zit.
Si abe ich dir gar unmaere,
daz sprich endeliche, s6 Iz ich den strit,
5 Unde wirde ein ledic man.
di solt aber einez rehte wizzen, daz dich liitzel ieman baz danne ich geloben kan.

4 Kan min frouwe siieze siuren?
waenet si daz ich ir liep gebe umbe leit?
Sol ich si dar umbe tiuren
daz siz wider kére an mine unwerdekeit?
5 S6 kund ich unrehte spehen.
wé waz sprich ich orenldser ougen dne? den diu minne blendet, wie mac der gesehen?



Walther von der Vogelweide, L 49,25
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@ Walther verteidigt sein neues Minnekonzept und das Programm seiner sogenannten "Médchenlieder”, in

denen er die unnahbare Minnedame durch ein hingabewilliges Méadchen ohne nihere soziale Kenn-

zeichnung ersetzt, gegen Kritiker.

1 Herzeliebez frouwelin,
got gebe dir hiute und iemer guot!
Kund ich baz gedenken din,
des hete ich williclichen muot.

5 Waz mac ich dir sagen mé,

wan daz dir nieman holder ist? owé, di von ist mir vil wé.

2 Siverwizent mir daz ich
ze nidere wende minen sanc.
Daz si niht versinnent sich
waz liebe si, des haben undanc!
5 Sie getraf diu liebe nie,

die nach dem guote und nich der scheene minnent,

wé wie minnent die?

3 Bi der scheene ist dicke haz;
zer scheene niemen sie ze gach.
Liebe tuot dem herzen baz:
der liebe gét diu scheene néich.

5 Liebe machet scheene wip:

4 Ich vertrage als ich vertruoc
und als ich iemer wil vertragen.
D1 bist schoene und hast genuoc:
waz mugen si mir da von sagen?
5 Swaz si sagen, ich bin dir holt,
und nim din glesin vingerlin fiir einer
kiineginne golt.

S Hast di triuwe und stetekeit,
sd bin ich des an angest gar
Daz mir iemer herzeleit
mit dinem willen widervar.
5 Hast aber di der zweier niht,
so miiezest G min niemer werden. owé
danne, ob daz geschiht!

des mac diu scheene niht getuon, si machet niemer lieben lip.

2.5 Der Gegensatz zwischen reflektierender Minnekanzone (genre subjectif) und
erzihlenden Liedformen (genre objectif) am Beispiel des Tagelieds

Wolfram von Eschenbach, Lied Nr. I Die klassische Gestaltung des Tagelieds

L3,1 1 G (ohneNamen)

1 Den morgenblic bi wahtaeres sange erkés

ein vrouwe, di si tougen

an ir werden vriundes arm lac.

dd von si der vreuden vil verlés.

des muosen liehtiu ougen

aver nazzen. si sprach: ‘6weé tac!

Wilde und zam daz vrewet sich din

und siht dich gern, wan ich eine. wie sol iz mir ergén!
nu enmac niht langer hie bi mir bestén

10 min vriunt. den jaget von mir din schin.’

w

L312 2G
2 Der tac mit kraft al durch diu venster dranc.
vil sloze si besluzzen.
daz half niht; des wart in sorge kunt.
diu vriundin den vriunt vast an sich dwanc.
ir ougen diu beguzzen
ir beider wangel. sus sprach zim ir munt-
‘Zwei herze und ein lip hin wir.
gar ungescheiden unser triuwe mit ein ander vert.
der grozen liebe der bin ich vil gar verhert,
10 wan s6 du kumest und ich zuo dir.

wn

L323 3G

3 Der tritric man nam urloup balde alsus:

ir liehten vel, diu slehten,

kdmen niher, swie der tac erschein.

weindiu ougen ~ siiezer vrouwen kus!

sus kunden si dé viehten

ir munde, ir bruste, ir arme, ir blankiu bein.

Swelch schiltaer entwurfe daz,

gesellecliche als si Jagen, des waere ouch dem genuoc.
ir beider liebe doch vil sorgen truoc,

10 si pfligen minne 4n allen haz.

wn

1 Beim Gesang des Wichters nahm eine Dame das erste
Morgenlicht wahr, als sie heimlich in den Armen ihres'
edien Geliebten lag. Dadurch verlor sie ihr ganzes
Glick. [s] Deshalb mufiten sich ihre strahlenden Augen
wieder mit Trinen fiillen. Sie sagte: »Ach, Tag! Alles, was
lebt, sei es wild oder zahm, freut sich @iber dich und sehnt
sich danach, dich zu sehen, nur ich nicht. Was soll aus mir
werden? Nun kann mein Geliebter nicht linger hier bei
mir bleiben. [10] Dein Lich jagt ihn von mir fort.«

2 Der Tag drang mit Macht durch die Fenster. Sie hatten

viele Riegel vorgeschoben. Es niitzte nichts. Das machte
ihnen Angst. Die Geliebre driickte den Geliebten fest an
sich. [s] Thre Trinen machten beider Wangen nafl. Sie
sagte zu ihm: >Zwei Herzen und nur einen Kérper haben
wir. Untrennbar bleiben wir in Treue einander verbun-
den. Mein ganzes Liebesgliick ist zerstér, [10] es sei
denn, du kommst zu mir zuriick und ich zu dir.c

W

Der Mann nahm voller Trauer entschlossen Abschied:
ihre hellen, glatten Korper kamen sich noch einmal ganz
nah, obwohl der Tag anbrach. Weinende Augen - zirtli-
cher Kuf der Geliebten. [5] So verflochten sie ineinan-
der Mund, Brust, Arme und ihre leuchtend weifien Beine.
Jeder Maler, der darstellen wollte, wie sie zirtlich beiein-
ander lagen, wire damit iiberfordert. Obwoh] ihre Liebe
mit grofler Gefahr verbunden war, [10] gaben sie sich
ganz einander hin.



. 35
Dietmar von Eist, MF 39,18 MF = Des Minnesangs Fruhling (Textedition)
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XIII  Slafest du, vriedel ziere?

1 ’Slifest du, vriedel ziere? P —nc / Hﬂ“‘xsg“:' “. ¢ (= uauess;sg‘c lec{p‘

wan wed;elt]:mskleidelr schiere; ) hs.) vber lCSUl’ uu vSQe i Ml AB"’
ein vogellin s6 wol getin :
daz ist der linden an daz zwi gegin.© d‘s 2 Sll’ uMlU DUIIUJOO'S Uﬂw”
2 ”Ich was vil sanfte entslifen, 39,22—-33C
nu FiiefAestﬁ, kint, wifen. Q*OPLC“'Z&““" MQCL
liep 4ne 1éit mic niht sin. K. la l& ‘ - Aus-
swaz dd gebiutest, daz leiste ich, fvriundin mfn. 1% S Hacimaius iuuﬂsaﬁ a_Lg
3 Diu vrouwe begunde weinen: 39,26 —34C ' 3

’du ritest hinnen und list midh eine.
wenne wilt du wider her zuo mir?
A .. .
owé, du viierest mine vrdide sant dir!*

1,2 wan Nf. zu man. 3,2 eine  allein.

" .
N .
> Uhersetaun sLJge
XIII. 2 33] ohne Str.-Nr. C! — 1 Ids ohne Initiale. 4 min frindin, & ’

3 34] 33 C — 2 eine. > HﬂHO‘SCLriS’Cn am:arq"'

XIII Allgemein Die abgesprochen, selbst Rathke, Di i —
I : ; ) » Diet i OMiuA A et
Binnengereimte Langzeilen Maurer 41. — 1,1 sllei;?za r}&%x;){\x;t }1!,212’1?(9\72)?’:;1;22; > k EIA'I'fCI‘E,HJET P r l

K (Wackernagel 401). Ich waen ez taget uns sohiere Jungbluth, Festschr. Pretzel W V J
'V Verwoeicen a ]
u e

1963, 122.
2,2 riefstw K. 3 gesin K (Wackernagel 402, LV). 4 gebiutst K (Wackernagel 402). T L' ‘ E 1
Orge Lm&s s iere
wr

Umstellung seit Wadkernagel 402.

3,2 He § 642] ritst K (Wackernagel 402). 9 binnen tilgt K (Wadkernagel 402, V).

ine K A. . p :
::ange; | 40(21';33.::111&@1 402, V). 4 fiierst (fiierest V) min fr. samen: dir. K (Wadker-

2.6 Reflexe des Minnesangs in der zeitgendssischen Literatur
@ Ubereinstimmungen zwischen Minneliedern und Marienliedern zeigen folgende Textbeispiele:

Minnelieder Marnenlieder

Gut,, 72,21 Frouwe, habe gendde min - Muri 17 Hilf mir, frouwe hére: / troest uns armen -
Rein., 173,7 vrowe, wis gencedic mir Ammnst. 122 vrouwe, nii gehore mig!

Veld., 58,20 gendde, vrouwe, mich. Armnst. 188 cum di mir ce tréste!

Wa. 70,22  Gendde, frowe! Arnst. 245 14 i dig irbarmen -

Wa. 118,29 ... gendde, ein kiiniginne! Arnst. 262 nii hilf uns -

Dietm.,37,2 nu nim mich in dine gendde,- Anrst. 263 Hilf dinen armen liden -

Joh, 92,22 ...tuo gencedicliche / gein mir. Lambr. 14. erkenne alle die dich minnent und .. ze dinen
Wa. 69,14  owé woldest di mir helfen, [gndden dingent -

[ frowe min.

(aus: Peter Kesting, Maria - vrouwe, 1965, S. 138)
3. Thematisierung der Minne in der didaktischen Literatur

@ 3.1 Klerikale Kritik an adligen Verhaltensweisen

Heinrich von Melk (geistl. Dichter aus der 2. H. des 12. Jhs.), Von dem gemeinen lebene

354 Swi sich diu riterscaft gesamnet, Wo sich die Ritter versammeln,
da hebet sich ir wechselsage, da beginnt ihr Gesprich,
wie manige der unt der behuoret habe. mit wievielen der und der geschlafen habe.
ir laster mugen si niht verswigen, Thre Laster kénnen sie nicht verschweigen,
ir ruom ist niwan von den wiben. ihre Prahlerei geht nur iiber die Frauen.
swer sich in den ruom niht enmachet, Wer bei dieser Prahlerei nicht mitmacht,
360  der dunchet sich verswachet der glaubt, er sei ein Schwichling

under andern sinen gelichen. unter den anderen seiner Gruppe.
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3.2 Minnelehre als Tugendlehre:
Zur didaktischen Funktion von Liebe und Liebeslyrik

Reinmar von Zweter (Sangspruchdichter, 1. H. des 13. Jh.s), Spruch 31

Alle schuol sint gar ein wint
wan diu schuole al eine, di der Minne junger sint:
diu ist s0 kiinsteriche, daz man ir muoz der meisterschefte jehen.
Ir besem zamt s6 wilden man,
5 daz er nie gehorte noch gesach, daz er daz kan:
wa hit ieman mére sd hoher schuole gehoeret oder gesechen?
Diu Minne lért die vrouwen schone griiezen,
diu Minne léret manegen spruch vil siiezen,
diu Minne 1€ret groze milte,
10 diu Minne léret groze tugent,
diu Minne 1éret, daz diu jugent
kan ritterlich gebaren under schilte.

Heinrich von dem Tiirlin (Romanautor, 1. H. 13. Jh.), Der Aventiure Crone (V.2417ff)

In seinem um 1220/30 entstandenen Roman beklagt Hemrich den Tod der Minnesanger Hartmann von
Aue und Reinmar:

Swelch herze nich werltvrouden jeit, Wer nach der frohen Stimmung héfischer
Gesellschaft strebt (jagt),

{Wan dar nich ir 1ére streit), (denn das war die Absicht threr /ére),

Die miiezen si von schulden klagen. muB mit Grund ihren Tod beklagen.

Sie habent in vor getragen Denn sie trugen ihnen fugentbilde

Tugentbilde und werde 1ére. und hochzuschitzende /ére vor.

3.3  Zur geselischaftlichen Funktion von hofischer Liebe und Minnesang
aus moderner Sicht

In der Frage, ob es die 'hofische Liebe' als gesellschaftliche Praxis gegeben hat, zeichnet sich allmzhlich
ein Konsens ab: der hofische Frauendienst war keine gesellschaftliche Realitit; die hofische Liebe'
existierte lediglich als "a mode of thought" bzw. nur in der Literatur. Einen Teil der gesellschaftlichen
Realitit bildete die hofische' Liebesdichtung also nur, insofern sie vorgetragen wurde. Deshalb kommt
dem Vortrag dieser Dichtung entscheidende Bedeutung fir deren gesellschaftliche Funktionen zu: m der
Auffiithrung muBte sich entscheiden, ob das Vorzeigen der hofischen' Liebe der Unterhaltung diente,
Wunschtraume ansprach, korrigierend auf das Alltagsverhalten einwirken wollte oder gesellschaftliches
Prestige fiir einen Fiirstenhof einbrachte (Minnesang als "gesellschaftliches Zeremonialhandeln"): Uber
diese moglichen Funktionen hmaus trug die hofische' Liebesdichtung wesentlich zur Verbalisierung
(und damit zur Humanisierung) sozialer Konflikte bei: indem diese Dichtung verschiedene Rivalititen
und Spannungen (zwischen Sanger, Dame, personifizierter ‘Liebe', Neiden am Hofe, anderen Dichtern)
als Wortgefechte durchspielt und intemalisiert, zudem in den dilemmatischen Streitgedichten solche
Konflikte zur Lésung an eine Rechtsinstanz verweist, iibt sie gleichsam gewaltfreie Umgangsformen ein.
In spielerisch-witziger Form werden hier Modelle der Konfliktbewiltigung vorgefiihrt. So darf der
Minnesang und das darin reflektierte Ideal der ‘hofischen' Liebe auch als dsthetisches Medium emner
Entscharfung gesellschaftlicher Spannungen betrachtet werden. Der konzeptionelle Kem der 'héfischen’
Liebe 138t sich mit 'Ethisierung, Sublimierung, Verfeinerung' erotischer Beziehungen umschreiben,
gleichzeitig werden aber in einem Minnelied soziale Spannungsfelder der damaligen Gesellschaft
(Dienst/Lohn; Neid zwischen Konkurrenten; Diskrepanz zwischen Offentlichkeit/Privatheit; Affekte/
Verstandeskontrolle) entschirft, indem sie auf die Ebene verbaler, sogar dichterischer Auseinander-
setzungen gehoben werden. Somit wird der 'hofische' Diskurs iiber die Liebe zur Vorstufe gewaltfreier
Auseinandersetzungen.

(Riidiger Schnell: Die 'hofische' Liebe als 'hofischer’ Diskurs @ber die Liebe. In: Curalitas. Hg v. Josef
Fleckenstein. Géttingen 1990. S. 231-301, hier S.300 f.)
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II1,3 Das Thema Politik am Beispiel der Spruchdichtung Walthers von der
Vogelweide

Walther und der staufisch-welfische Thronstreit: die Doppelwahl von 1198

Walthers Parteinahme fiir den Staufer Philipp: religitse Legitimation von Herrschaft

1. Philippston, Strophe 2 und 3

@

2 Diu krone ist elter danne der kinec Philippes g ;1\ L.18,29 (B109,
da mugent ir alle schouwen wol ein wunder bi, C 291)
wies ime der smit 80 ebene habe gemachet.

Sin keiserfichez honbet zim¢ ir also wol,
s daz si ze rehtg nieman guoter scheiden sol:

ir dewederz da daz ander niht enswachet.

Si liuhtent beide ein ander an,

daz edel gesteine wider den jungen siezer' man:

die ougenweide sebent di¢ ffirsten gerne. L.19,1
10 Swer n des riches irre oe, 4

der schouwe wem der weise ob sime nacke ste

der stein ist aller firsten leitesterne.

3 Ez gienc eins tages als unser hérre wart geborn  L.19,5 (B 108.
von einer maget dier im ze muoter hat erkorn C 292
ze Megdebure der kiinec Philippes schone.

Da gienc cing keisers bruoder und eigs keisers kint
s in einer wat, swie doch die namen drige sint,

er truoc den zepter und des mchcs krone.

Er trat vil hse* im was niht gich, "

xm slgich cin hoh;,cbormu kiineginne nach,

rose ane dorn, ein thbe sunder gallen.
10 Diu zuht was niener anderswa:

dic Duringe Rnd die Sahsen dienten also da,

daz ez den wisen muoste wol gevallen.

Walthers Kritik an Philipp: mangelnde milte als Zeichen fiir fehlende Herrscherqualitit

@ 1. Philippston, Strophe 4

4 Philippe kiince, die nihe spehenden zihent dich, L. 19,17 (B 1l0.
dun sist niht dankes milte: des bedunket mich C 293
wie dft da mite verliesest michels mere.

Du mohtest jgerner, dunkes geben thsent piunt
s dan drizec tusent ane danc. d}\r ist niht kunt
wie man mit gabe erwirbet pris und ere.
Denk an den milten Salatin:
der jach daz kiineges hende diirkel solten stn,
80 wurden si erforht und ouch gemmnet
10 Gedenke an den von Engel
wie tiure er wart erlost von smer gebenden hant:
ein schade ist guot, der zwéne frumen gewinnet.
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Walthers Parteinahme fiir den Welfen Otto IV.: Gottesunmittelbarkeit der weltlichen
Herrschaft und Aufruf zum Kreuzzug

@ Ottenton, Strophe 3

3 Her keiser, ich bin fronebote L.12,6
und bring iu boteschaft von gote:,
ir habt die erde, er ha.‘j; d%z hzmelnche
Er /;uez iu klagen (ir sit sin voget),
s in sines sunes lande broget
diu heidenschaft iu beiden lasterliche.
Ir muget im gerne rihten:
sin sun der ist gehexzen Krist,
er, higz iu sagen wie erz verschulden welle.
10 Nu lat in zuo iu phlihten:
er ribtet iu da er voget ist,
klagt ir joch Gber den tievel uz der helle.

Walthers Kritik an Otto IV. und Parteinahme fiir den Staufer Friedrich I1.: milte als MeBlatte
fiir Herrscherqualifikation

@ Konig-Friedrichston, Strophe 7

7 Ich golt hem Oftten mxlte fiach der lenge mezzen, L. 26, 33

do Hat ich mich an der maze ein teil vergezzen:
waer er milt als lanc, er hete tugende yil besezzen.
Vilschemmazxchabedsnhpnachsmerere,

s do wart er vil gar ze kurz als ein verschroten werc.
mlmmuotesmlmevﬂdanemgetwerc
und ist dock von den ]a.ren daz er niht enwahset mere.
1)0 ich dem kinege brahtez mez, wie er, uf schoz!
sin junger lip wart beide michel unde groz

10 o2 seht waz er noch wahse: erst ieze fibr in wol risen gnoz.

Walther und Papst Innozenz IIL.: Kritik an der pépstlich verordneten Kreuzzugskollekte

Unmutston, Strophe 11 und 12: erste und zweite Opferstockstrophe

@ 11 Ahxmeh'x;‘tonhchenuderb’a.‘besthchet L.34,4 (A 68; C 328)

swenne er sinen Walben seit ,,ich ha.nz also gemachet!
daz er sext,ﬁernsoldesmemerha.n ht:
er gﬂzt ,,1ch ban zwen Alman under eine krone braht.

s Daz siz riche stoeren unde brennen unde wasten!
ie dag under fillen wir die kasten:
ich bans an minen stoc gement, mguobmga.llezmm
tiuschez silber vert in mmnen welschen schnn:
ir pfaffen, ezzent hienr und trinkent win,

10 und lant die tiutschen leien magern unde vasten*.

Fir V.9/10 iiberliefert die Hs. A folgende Fassung
so magrent si/so veisten wir same
diu swm/mlne pfaflen suln mir der torschen legen guote mosten./mme pfaffen
die suln vrezzen,swehen/leigen heizen vasten mine pfaffen die Suln rogel ezzen
gegen der slahte masten/mine pfaffen die suln obene predigen niderhalben
staten:
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(Was schon verrucht wir, wo es einer denkt)
«Ich hab zwei Deutschen eine Krone aufgezwingt,

daf sie das Reich zerriitten und zerreiffen.

Indessen laf ich meine Soldi kreiflen.

Eijei, wie christlich sich der Papst vor Lachen biegt,
Wenn er den Welschen sagt: «das hab ich hingekriegt!»

Mein hungriger Opferstock, vor thnen aufgestellt,
schligt sich die fromme Wampe voll mit deutschem Geld.

EfR¢ Hiihner, liebe Pfaffen, trinkt, was euch gefﬁllt_.
Die deutschen Laien médgen auf den Knochen beiflen.»

Ubertragung: Rihmkorf S.47f.

swannmdmvollema.zekumtzo
sotuotaemenu-gsnhst als er

unz in fillent aber alle pfarren.

Sagt an, or Stoc, hntmchderbabestherguandet L.34,14(C329)
dazr in nichet und uns Tiutschen ermet unde pfendet ?

© hat gatuz
s Seit una danne wie daz riche ste verwarren,

1ch waen des silbers wenic kumet ze helfe in gotes lant.

grozen hort milet selten pfaffen hant,
hér Stqe, ir sit af schaden her gesant:

10 daz ir uz tiutschen liuten suochet toerinne unde narren.

Thomasin von Zirklaria, Der Walsche Gast (1215/ 1216), V. 11091 ff.: kritische Reaktion auf
Walthers Opferstockstrophen und ihre Wirkung

©

>

Got hdt uns einen meifter geber
der rihten folde unfer leben:
den [chelte wir zaller zit
niwan durch haz ode durch nit.
daz ift der bdbeft, daz geloubet,
nich got der kriftenheit houbet.
nu wizzet viic die wirheit,
der fchendet hart die kriftenheit
der durch finen iibermuot
fprichet ir houbet i niht guot.

Nu wie hat fich der gnote kneht
an im gehandelt 4ne reht,
der d4 fprach durch [inn héhen mnot

1109t

11095

11160

411941

daz der bdbeflt woit mit tiufchem

yiillen fin welhifchez fchrin!
hiet er gehabt den rdt min,

er hiet daz wort gefprochen niht
dd mit er hit gemacht enwiht
manige fine rede guot,

daz man ir minner war tuot

LI I Y

11195

11200

|

ein man der moht der kriftenheit 11216
mit einem worte mér zunftaten kumen
dan er ir miige hin viir gevrumen.

ich wen daz allez {in gefane,

beide kurz unde lane,

{i got niht {6 wol gevailen

{6 im daz ein muoz milfevallen,

wan er hit tifent man betaret, “

11220

4

11225

daz [i habent iiberhmret
gotes und des bdbites gebot.

zwér cz ift mir leit umb in,

er bt erzeigt zuht unde fin

an maniger finer rede guot.

d4 von ez mir noch wirfer tuot:
wan miflelprichet ein man

der fich niht verftén kan,

man aht drif liitzel ode nibt:
anders dem wifen man gefchiht,
wan [waz er [pricht, des nimt man war.

11240

11245
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Daten zum historisch-politischen Hintergrund der Spruchdichtung Walthers von der

Vogelweide

1056-1125
1056-1106
1073-1085
1075

1076

1077

1106-1125
1122

1152-1190

1153

1180

1189-1192

Periode des Investiturstreites

Heinrich IV.

Papst Gregor VII.

Dictatus Papae: 27 Leitsdtze, die den Gesamtprimat

der Kirche/des Papstes verkiinden: der Papst allein
ist unumschriénkter Leiter der Universalkirche; die
geistliche Gewalt ist der weltlichen libergeordnet;
der Papst kann die Untertanen von ihrer Gehorsams-
pflicht gegeniiber abitriinnigen Fiirsten entbinden.

Gregor verbietet die Laieninvestitur, d.h. das Recht
des Kdnigs, Bischdfe und Abte einzusetzen. Da das
Investiturrecht eine erhebliche Machtbasis der Konigs-
herrschaft bildet, stellt das Verbot die Struktur des
Staatskirchentums und der Reichsverfassung in Frage.

Absetzung Gregors durch die Wormser Symnode

Reaktion: Gregor bannt Heinrich IV. und entbindet alle
Untertanen vom Treueid gegenuber dem Koénig (vgl. Dic-
tatus Papae). Dieser erste Bann eines 'gesalbten Konigs
hatte ungeheure ¥irkung und fiihrte zu Parteigruppierun=

gen bei den weltl. und geistl. Fiirsten.

Zur Sicherung seiner Kénigsherrschaft unterwirft sich
Heinriﬁh IV. in Canessa dem Papst: Bannldsung, aber
keine Yereinbarungen iiber die Investiturfrage.

Heinrich V.

Wormser Konkordat: Kompromiss in der Investiturfracge.
Trennung von geistlichen und weltlichen Invesiiturbe-
reichen (Spiritualien und ‘emporalien). Der Konig er-
kennt die freie kanonische Bischofs- und Abtswahl an
und verzichtet auf die Investitur mit den geistlichen
Machtsymbolen - Ring und Stab -; die weltlichen Herr-
schaftsrechte (Tempogalien) libertrédgt der Kénig dem
Gewzhlten durch die Ubergabe des Zepters (=Symbol der
weltl. Gewalt).

FPriedrich Barbarossa (Friedrich I. = Staufer)

Italienziige - Ziele u.a. Riickgewinnung der Reichs-
rechte und Reichsgliter in Italien - Kampf mit den
wirtschaftsstarken oberitalienischen Stidten um An-
erkennung der Reichshoheit (Unterwerfung Mailands /
die Reliquien der Hlg. Drei Konige werden nach Xdln
iiberfithrt!)

Konstanzer vertrag: Konig und Papst garantieren ein-
ander den 'Honor Imperii' und den 'Honor Papatus'

Innenpolitische Auseinandersetzungen: der michtigste
Reichsfiirst Heinrich der Lowe (= Welfe) verliert seine
beiden Herzogtiimer Sachsen und Bayern (staufisch-wel-
fischer Gegensatz)

3. Kreuzzug - Friedrich Barbarossa stirbt 1190 auf dem
Kreuzzug

1

e
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1198-1216

1189/1208

120C

1201
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bRt hie)

1211
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deinrich VI. N um 11380
Ehe mit Xonstanze von Si-

ZiLlexn, Lrbin des Normarnen-

Teicdes in ouditarien und oizi-

Tien - L1594 Xronung &Leinricas in

Tatermoc zum siziliarischen Kdnig -

Geburt Priedrichs II.

deltherrsckhaftsplire Zeinrichs 7I.

Versuch eirer Neuordnung des Rei-
ches: Erbreicaclan - Ziel: Siche-
rung der staufiscren Eerrschaft

iiber das sizilian. uzd dt. Reich
fir seinen Sohn - Mittel: er bietet
den weltl. Reichsflrstex Erblicakeit
der Lehen an - verzichiet gegeniber
den geistl. Firsten auf finanzielle
Vorrechte und will sich die Zustim-
mung des Papstes durch Geldangebote
sickern - die Durchsetzung des Erb-
reichplans scheitert - Heiarich
Xann nur die Wahl seines Sohnes er-
reicher (1196 - Friedrich = 2 Jakre)

T5& Eeinrichs ¥VI. - Philipp von Schwa-
tea (=Bruder) wird zum Prokurator

fir den minderjihrigen FPriedr. er-
nannt

Pacst Ipnozenz IIJ.

Vormund und Lehnsherr fir den jun-
gen Friedrich in seiner ®igenscraft
als Kg. von Sizilien (Priedr. 1197
gekront)

Doopelwahl: Stauferanhang wiahlt
fEEEipp - Welfenanhang wdhlt Otto IV.

(= Sohn Heinrichs des Léwen) zum dt.
Xsnig - staufische Partei mit Frank-
reich verbiindet - welf. mit England
{0+%c = Schwiegersohn des engl. Xgs.)
Thiliop wird mit alten Beichskrone
gak=ont, Jjedoch nicht am traditiornel-

len Ergnungsort {= Aachen} und
nicnt vom zustindigen Kronungs-
bische?

Qtto wird mit neuen Insignien
in Aachen vor zusténdigen Bi.
{= Erzbischof von X&ln)
xréat

ge-

in “agceoburg

Innczenz: Stellungranme im Thron-
streit: Bnvscheidung fir Otte IV.

30 stau-
gegen die
in cen

0ffizieller Protest vonr
fisch gesinnien Firsten
Einzischung des Zapstes
Thronsstreit

nnozenz: 2anr Philicops und ées
tauferanbanzs

11X

[

*me

riung Pailipps ~ Privatracke
Zfalzgrafen Ottc von Wititels-

wird von den ReicksZirsten

wnd zIwar sinsiimzig zum
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Xirnoerger Zoftag:
Friedrichs zum d%. Xonig (erst-
< mals 1196} - Otto wird fir abge-
|

setzt erklire

l2¢3

Seginn der Mipredichiung Wwal - Walztzer
bis etwa 1198 am Wiener Eaf
zusampen mit dem MinnesZngzer izmar von
SJagepau - literarische auseirandersetzungsxn
zwischen Walther und Reincar un die Mizne-
konzeption

]
1
®

1198 Herzog Friedrich I. v. Osterreich, Walikers

Gonner am Wiener Hof, stirbt auf dem Ereuz-
zug (vgl. Walthers Klage = 1. Fhilippston,
Strophe 1); Nachfolger = sein Bruder Lecpold
YI. - offenbar °pannungen zwischen Walther
und Leopold; Walther veridBt in Folgezeit
den Wiener Hof: bis etwa 1220 sogzepannte
Wanderjahre Walthers - Aufenthalt an ver-
schiedenen deutschen Hdfen

Walther nimmt Partei Ziir Philipp v. Schw.:
Reichston, Strephe 2 - 1, Philippston
speziell Streophe 2 o ’

g%gdeburéer Weibrnacht: Philippston,
roplke 2

Walther erhdlt voz 2i. von Passau {= spi-
terer Pairiarcrk von Agquilsia, Geid fir
einen Pelzrock - der Ausgabexzvermerk in
den feiserecanungen des Bischcfs ist das
2inzige offizielie - nichtliterarische -
Lebensdokument fir Walther

Zum Lob des Pairiarchenhofes vgl. Unmuts-
ton, Strophe 14
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Riickkenr Ottos von Sizilien: Hof-
ag in u>
Friedrich bricht von Sizilien auf

4l se.ne nerrsc sapsprucne qurch-
Zusezzen - Segegnung in Roxm mit
Trmozenz - Unterstiitzung des Papstes
siup Priedrich - Garantisn Friedricis
2 Zit frz. Geldmitteln vermag Friedr.
seine Machtoasis in Siidwestdeutsckl.
aufzubauen

Militiriscne Auseinandersetzung zwi-
scnen Frapkreich u. England irn 3Bou-
vines - Sieg Frankreichs entschei-
get zugleicz den Thronsirelil Zugun-
Ster rrieadrichs

Innozenz lddt zuwm Konzil ein und

forders zum Kreuzzug auf: Zulle

"Juia maior”

Nachkrsnung Friedrichs II. in Aachen/ 1215/
Iateranxonzil verkiindet Absetzung 1216
0=+ss [Ot=o stirdbt 1218 als Gebannter)

Kaise-xrsnung Friedrichs in Rom -
Kénigswanl Heinricks (= Sohn frie-
iricns)in Frankfurt

Confoede-atio cur principibus eccle-
SiaSt.CiS: iur die ®arizustimmung
wirs =er zeistlichen Firsten eine
Reirne ven Xénigsrecnten {Regaliem)
Mijnz-,Zclireecat,

ibe:las;en:ﬁa:kt-, :

eigene Gerichisbarkels

S-ztutur in favorsm princisum: die
welT.. Sursten erkaltexn dig eni-
€5oé5220850 “SEr itozialen Reckle

Ermordung des Reichskanzlers
Erzbischof Engelbrecht von Kdln
(Reicnsverweser wahrend der Ab-
wesenheit Friedrichs von Deutsch-
larnd)

Bann Friedrichs II. wegez Nichteiz-
naitung aes Kreuzzugsgeliibdes

Kreuzzug Friedrichs II. trotz Ver-

Walthers Eintreten fiir Otto und den Mark-
en von meisen - enton, Strophe 1 -
Aufforderung an Otto zum Kreuzzug = Otten-
ton, Strophe 2 und 3;
spiter Kritik an Otto - Wendung ax Triedrich
{Zeitpunkt ?), vgl. Komnig Friedrichston,
z.83. Stroppe 7, &, 5 - jeweils milte-rro-
blematik!
Uz 1220 (?) Belehnung Walthers durch Frie-
grich, vgl. Kdrig Friedrichs-Tonm, Stropne
11

Reaktion Walthers auf die in der Bulle ver-

Tgte KEeuzzugs-'Steuer‘: sogen. Uplrerstock-
Strophenm = Upmutsion, ~trophe 1l u. 12
Tromasin von Zirklaria (Prilat im Hienste

eS rat-larcren vor aguileja - vgl. Walther
und der Peizrock) “ritt im ‘'Wilschen Gast'

PP
Lt i

£i~ Inmozenz ein und attackiert Walther

Lob Walthers auf den XKanzler zu Lebéei-
ten - Totenklage um den ermordeten Xz2nz-
ler: Engelbrectts-Ton, Strophe 2 bzw. 3

Kreuzzugslyrik Walthers: z.3. Paldstina-
lied (ATB 43, S.Tff.; - Sogenannte "Ele-
gie" (ATB 43, 3.665F.7,
"uns sint unsenfte brieve her vor Rome

vgl. speziell

bot des Fapstes - Selbstkrinung komen™, Strophe 2,%
zum EKZnig von Jderugale. —
Ry - - Taw 1 H Walther
Lisung vez Zann STAUFER 17 Um 1230: Tod W ers WELZEN
- hd e ———

Friearich I.Rartarossa (1152-1130)
oco3eatrix von Burgund, Tod auf
J.Kreuzzug 1130

®,

|

Heinrich VI.(1190-1197)
o< Konstanze v.Sizilien

Philipp v.Schwaben

1198=1208 =®@Irene
/Maria v.Byzanz

Heinricn d.Lowe,Hdz.v.Bavern u.
Sachsen (1135-1135)e0 Mathilue
v.Engiand, 1180 Reichsacht, 1181
Vertannung nach Englanc

Otto_IV.von Liineburg/Braunschweig
21193—12135 .

Friedrich II.*1194
puer Apuliae/kint DCPPELWAHL 1198
von Piille
Ordination Ordination

echte Kronungsinsignien
u.a.achteckige Reichs-
‘veisen'

krone mit dem

falscher Krodnungsort:

Mainz

falscher Krénungsbischof:

Aimo v.Tarentaise

Unterstitzung:

. Mehrzahl d.dt.Firsten,
Frankreich(Capetinger)

falsche Krdnungsinsignien
(Imitate)

traditicneller Kronungsort:
Aachen (Pfalzkapelle Karls d.8r)

traditioneller Krdnungsbischof:
{Adolf)von Kéln

Unterstitzung:

niederrhein./westfidlische Fiirsten
Bngland {Anjou)

SCHIBDSSPRUCH 1200
durch
Papst Innozgng III”
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Der mittelalterliche Literaturbetrieb um 1200

IV.

Zur Rolle der adligen Gonner und Auftraggeber der hofischen Literatur

tinchen 1979.

Mittelalter. M

dzene 1m
eitung

M

Auszug aus der Ei

Joachim Bumke
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Das literarische Interesse der Fiirsten am Beispiel des
Landgrafen Hermann L. ven Thiiringen (um 1155 - 1217)

Heinrich von Veldeke (Lyriker und Romanautor, 2. H. des 12. Jh:s),

Eneasroman, V.13464-13490

Im Epilog seines Eneasromans, einer Bearbeitung des franzosischen Romar d’ Eneas, der in Anlehnung
an Vergils Aeneis die Geschichte des Eneas von der Flucht aus dem zerstérten Troja bis zur Ankunft in
Italien erzihlt, gibt Heinrich Auskunft iiber die Entstehungsgeschichte seines Werks (V.13429fF). Im
Jahr 1174 wird ihm das noch unfertige Manuskript bei der Hochzeit zwischen Landgraf Ludwig III. von
Thiiringen und Margarethe von Kleve vermutlich von einem Bruder des Brautigams gestohlen. Erst
neun Jahre spater erhalt er die Handschrift am Thiiringer Hof mit dem Auftrag zuriick, den Roman fiir

Landgraf Hermann zu vollenden:

sint was daz bich niun jir D i
meister Hein{iche !)enomen, 13465 de::alclha;ilslteg ﬁixiﬁiﬁ Z::;ojaehre hang
daz her dar nich niht .mohtg komen, so dafl er es nicht wicdererlangen,k
unz her quam ze Doringen in daz lant, bis er nach Thiiringen kam gen fonnee,
da her den phalinzgriven vant wo er den Pfalzgrafen von Sa h f,
von Sassgn, der im daz bich liez der ihm das Buch iberliefy choen erah
unde ez in volmacht?n hiezi 13472 und ihm auftrug, es zu vollenden
wander ins bat und im ez riet, Hiitte er ihm nicht den Aufera é b
her ne hete ez volmachet niet. er hitte es nicht vollender § gegeben,
g; r:};z;te ez ?uch iﬁxé . Er muflte es aber auch

rcn lantgriven Lodewiges sun. fii ;
volmachen herz ouch begga.n 13475 All;c()i ill?:::efecirl—:: jf:;fen Fudwig run.
dorch den phalenzgriven Herman fiir den Pfalzgrafen Hermann
von dex.' Nﬁw_enl:)orcl} bi der Unstriie, von der Neuenburg bei der Unstrut
want diu rede duht.e in %ﬁt weil dem die Erzihlung schén '
m}d daz getihte meisteriich. und das Gedicht meisterhaft erschie
dé voibﬂrahtez Heinrich 1338¢ Da vollendete es Heinrich *
dorch sin gebot ur_1d dorch sin bete. auf seinen Befehl und seine Bitte hin
wander 1m allen dienest tete, Denn ihm erwies er jeden Dienst,
den her_ erdenken konde, den er sich ausdenken konnte,
und ez im wae gonde, und génnte ihm alles Gure,
sint daz her sin kunde gewan. 13453 seit er ihn kennengelernt h;tte
daz was der phalzgrive Herman, Das war der Pfalzgraf Hermann
des lantgriven Lodewiges brider Bruder des Landgrafen Ludwig |
von vater unde von miider, von Vater- und Mutterseite 5
und der grive Friderich, und Graf Friedrich ,
dem diende gerne Heinrich. ] 1349 dem Heinrich gerné diente

@ Herbort von Fritzlar (Romanautor, um 1200), Liet von Troye, V.91-95

Im Prolog seines Trojaromans berichtet Herbort von den Schwierigkeiten, die mit der Ubertragung des
Stoffes in die deutsche Sprache verbunden waren, und nennt als seinen Auftraggeber den Landgrafen
Hermann von Thiiringen, der ihm die franzosische Vorlage, den Roman de Troie des Benoit de Saint-
Maure, durch Vermittlung des Grafen Friedrich I. von Leiningen beschafft habe:

Ich wil In (= minen sin) bigen ob ich kan.
Daz hiz der furste herman

Der Lantgraue von duringe(n) la(n)t.

D1z buch hat im hergesant

Der graue von Lininge(n).

Wolframs Willehalm, eine Bearbeitung des altfranzosischen Heldenepos Bataille d' Aliscans, das den
Kampf des ritterlichen Heiligen Guillaume d' Orange gegen die Heiden besingt, entstand nach Wolframs
eigener Angabe im Aufirag des Landgrafen Hermann von Thiiringen, der thm die Vorlage beschaffte:

@ Wolfram von Eschenbach (Lyriker und Romanautor, um 1200), Willehalm, 3,8f.

lantgrave von Diiringen Herman
tet mir diz maere von im bekant. (im = Willehalm)
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?

Walther, Unmutston, Strophe 15 (kaurer ATB 43, 5.51

UTB S.224f. ) o
Ich bin des milten lantgréven ingesinde: L.35,7 (A 71; C 342)
ez ist min site daz man mich iemer bi den tiursten vinde.
die andern,_ farsten alle sint vil n:{iltc, jedoch
80 staeteclichen niht: er was ez e und ist ez noch.

s D3 von kan er baz dan sie dermite gebaren:
er enwil dekeiner liine véren: o ~
swer hiure schallet und ist hin ze jare boese als e,
des lop gruonet unde valwet so der klé‘\ :
der Dirnge bluome schinet dur den sne. A
10 sumer und winter bldet sin lop als in den ersten jaren.

®

15 Ich bin Dienstmann des freigebigen Landgraten:
es ist meine Art, da man mich allezeit bei den Wertesten findet.
Die anderen Fursten sind alle sehr freigiebig, doch
nicht so immerfort: er war es friher und ist es noch.
s Deshalb weifd er besser als sie damit umzugehen:
er will keiner Laune nachgeben:
alle die heute grof tun und im nichsten Jshr geizig sind wie

friher,
deren Ruhm griint und verwelkt wie der Kiee:
die> Blite Thilringens leuchtet durch den Schnee.
10 Somimer wie Winter bliikt sein Ruhm wie in den ersten jahren.

Yalther, 1. Philippston, Strophe 5 (Maurer ATR 43, 524;

Ubertragung: Rilhmkorf S.41)

Der in deg gr,gn siech von ungesithte gi, A
daz ist min rat, der Iaz den hof ze Direngen fri,
wan kumet er dar, déswar er wirt ertoeret.
Ich han n unz ich niht me dringen mac:
s ein schar vert 4z, diu ander in, naht unde tac;
groz wunder ist daz jemen da gehoeret.
Der lantgrave ist so gemuok,
daz er mit stolzen helden sine habe vertuot,
der iegeslicher wol ein kenpfs waere.
10 Mir ist sin hohiu fuaore kunt: . "
gulte ein fuoder guotes wines tusent pfunt,
da stiiende ouch niemer ritters becher laere.

©)

Ich han min lehen, al die werlt, ich hon min lehen: L. 28, 31
o1 enfirhte ich niht den hornunc an die zeéhen
und wil alle boese hérren dester minre fiehen.
Der edel kiinec, der milte kiinec hat mich bersten,
s dejch den sumer luft und in dem winter hitze hin.
min nahgeburen dunke ich verre baz getan, . . N
si sehent mich niht meér an in butzen wis als si wilent taten.
Ich bin ze lange arm gewesen in minen danc,
ich was €0 voller scheltens daz min atem stame:
10 daz hit der kiinec gemachet reine, und dar zuo minen sanc.

Konig-Friedrichs-Ton, S
UTB 8.2 235)

“

i
32-235

W

Wer etwa an zu feinen Ohren leidet,

dem sei geraten, dafl er Thiiringen vermeidet:
mbglich, daf er dortselbst toral ertaube.

Ich habe mirgehalten bis zum Gehmichtmehr:
Ein Haufe zieht hinaus, ein anderer kommt her,
so Tag wie Nacht, bis man zu taumeln glaubt.
Der Landgraf ist von solcher Art,

daf er zuletzt an seinen lieben Helden spart,
jeder fiir sich ne Zirkusnummer wert.

Ich kenne seinen ausgesuchten Sul:

Fiir eine Fuhre Wein sind tausend Pfund ihm nicht zuviel:
Hauprsache, daf sich nie der Becher leert.

Ich hab mein Lehen, Gottnochmal, ich hab mein Lehen.

Jetzt brauch ich nicht mehr furchtsam in den Frost zu
sehen

und reichen Knickern um den Bart zu gehen.

Der gute Konig, milde Konig hat geruht, mich
auszustatten.

Oh, meine Sommerfrische, du, mein warmes Winternest.

Wie jedermann sich davon imponieren Ja8t: '

auf einmal bin ich nicht mehr dieser graue
Trauerschatten.

Mein Los war dies: ich war zu lange blank.

Da8 ich vor Mifigunst manchmal aus dem Rachen stank.

Heut kann ich wieder atmen, Friederich sei Dank.

toertragung: Ritamkorf S.55
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V. Sprachliche Verhiiltnisse in ihren sozialen und ihren geschichtlichen
Zusammenhingen

Nebeneinander von Deutsch und Latein im Mittelalter

Dialektale Vielfalt im Deutschen, Latein als iiberregionale Sprache

~\ Berthold von Regensburg (franziskanischer Wanderprediger, um 1270), Ausschnitt aus
@ einer Predigt iiber die Hoffnung:

ane ( = ohne) die selben tugent ( = Tugend der Hoffnung) kan nieman behalten ( = gerettet) werden,
und heizet 'gedinge' eteswa ( = in manchen Gegenden), unde eteswa heizet ez ‘hoffenunge’, eteswa

heizet ez 'zuoversicht'; ez heizet in latine 'spes’.

@ Thomasin von Zerclaere, Der Wailsche Gast: Der "Wolfsunterricht": Der Lehrer (Kleriker)
versucht, dem Schiiler (Wolf) die lat. Kirchen- und Schulsprache beizubringen, doch der
Schiiler antwortet im deutschen Dialekt:

224V 20ff. . .. €z ist verlorn
(Vers14712f.}  swaz man dem wolf sagen mach 2241
Pater noster durh den tach,
wan er sprichet doh anders niht
niwan lamp.

Wertung der deutschen Sprache und ihrer Sprecher (illitterati = Nicht-Lateingebildete)
durch die litterati (= Lateingebildete)

@ Leopold Stainreuter (1384): Deutsch als "barbarische, wilde" Sprache;

Teutsche zunge ist auch von alter her dj mynniste vnd gegen latein di wildiste, die wier wissen, davon
haizzet si barbara, daz ist die wilde...

Carr.nina .{Burana (Sammelhs. des 13. Jhs. mit lat. und dt. Liedtexten), 101,3: Einstellung der
Lateingebildeten (litterati) gegeniiber den Nicht-Lateingebildeten (illitterati):

ljtte@tg; convocat Schéne Médchen widmen sich nur
defcus virginale, lateingebildeten Leuten (litterati); die
laicorum execrat Viehherde der Ungebildeten halten sie

pecus bestiale. sich mit Verwiinschungen vom Leibe.
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Zur Dominanz lateinsprachiger Literatur noch in der Neuzeit

@ Martin Opitz, Vorrede zu seinen Teutschen Poemata (1624):

Wir Teutschen allein undanckbar gegen unserem Lande, vndanckbar gegen vnserer alten Sprache,
haben jhr noch zur Zeit die Ehr nicht angethan, daB die angenchme Poesie auch durch sie hette reden
mogen. Vnd weren nicht etliche wenige Bicher vor vilen hundert Jahren in Teutschen reimen
~  geschrieben, mir zu handen kommen, dérffte ich zweiffeln, ob jemahls dergleichen bey uns iiblich

gewesen.

Deutsch

Einordnung des Deutschen in die indogermanischen und germanischen Sprachen

& @ Verwandsaiaft und UrverwaldBoaft des Devtsazer?
N Indogermanische Sprachen
§ 5
N S .1 S (s s |3 - s 18|38
S s s13/S|Q(8/85 s/S!2)8]% SI5158 85
MSISIS|SIS /S8 881818131 F1581¢8]318
SRRRRECEER IR RN R AL R ERE R AR SRR R AR
X
X /(eﬂfu\m-f,przc/zen Satem-Sprackhen
Germanische Sprachen |
Nordgermanisch Jid-oder Westgermanisch Istgermanisch
RA.;/Mmawxm (ausgestorben
Westrrordisoh Ostrordis Nordreegermanigy  RAein-weser- Llogermanisar '\‘
(Inguzeortist)  Germamisor  (Hermionisot) -§ 5
. 4l (Itwvieonisy) § § 3
2 3 ”” l v g % %
§ 3.7 ranatna Alewoin ]« § X
N s S o Biirish '
J ¢ i S T b {
'q < N 3 § § Langobardisdt A %'
> b . 5 sgenorien) x>
>~ 3 ) S 2 § 2 (&g 7 b I S
3 §§ ¢ 33 3 § 3 3 § Mitkldevtrch  Overdeuh §§ 3
n N 'Q N T 2 K S ¥ 3 8 = § §
% 2 8 8 I § 3§ §ISS Hochdewvtsch $38
>
i P e ut s cnrn '
Sonderegzer (1979), 5.71



Geschichte des Wortes Deutsch

Zur Frithgeschichte des Wortes deutsch (lat. theodiscus, theodisca lingua)
theodiscus. theodisca lingua:

1 Abgrenzung zur lat. Sprache; 789: Die Beschliisse einer englischen Kirchenver-
allgemeine Bedeutung: ‘nicht- sammlung werden 'tam latine quam theodisce' ver-
lateinisch, volksprachlich' lesen. Fiir England heift das konkret: Verlesung in

lateinischer und altenglischer Sprache.

2 Abgrenzung gegen die roma- 813: Die Synode von Tours ermahnt die Bischéfe
nische(n) / welsche(n) Volks- des Karls-Reiches, das Evangelium 'in rusticam
sprache(n); eingegrenzte Be- romanam linguam aut theodiscam' zu verkiindigen,
deutung: Volkssprache(n) der d.h. regional differenziert in romanischer bzw. ger-
germanisch-vordeutschen manisch-vordeutscher Volksprache.

Stimme in den &stlichen Re-
gionen des Karls-Reiches (im
Gegensatz zu den Volkssprachen

in den westlichen Regionen).

@ Gesdiiaite der Worres Deutsch

Deutsch - - — lombildurgsenins
peudisk, zz peoda £ 2ok Siamarr pon Laterings vulgaris,
zz vulglis
olkappracklich’ ——s latidisiert tesdistesthestiscustevtonicns zzmStvramssramen evivoss)
Zr Seltstbearey s 2t tedesty, franz tudesque ttdeatso, plurmy
J‘ Arhodidrrads thiodise, StisT —— 2ifrarnzstsh fitdes fins fo5

oitetesdentroy divtseh, tiutsth
nehodkdewsdh deststh, it st teutsch

| 2Ulgereern iberyregerd — dosvkants thisdisc thindise } b ot ettt
mmmwmm—omw Dutch
nemeloldink

- - tduits, e auoh diets
ot beromtiron ey 2o eizeive
oder Spradsiormen % s Holstezero
7 (¥ I Lol
(ot Athodidextsdver Zert) (S0 Pt odidentrdier \—v| U geograptiisher Be-
rd friftrritetodidey- grif(set ot -
i ] .. mhriar) deutydeer wnd friemt-
s Jemenner Pty vor lber- l rethodhdentscher Zar)
reyionaler Sodenneyy (& /56 ) R, A
e Sezy
g < auf arzrie Volksge-
Someas Yok s Cormamisie Uiy Jeographiisch differoe-
priftienls, 2urisgenrgert i ZErt ( Nord- Mt Sid-
ok {(Aarrarism. s Aol 20u)
e, R | | o
07 st
redotrut ey l il bovndor seit vt politisgier Foprifs-
.wmm-uz aem e n) ST B POy,
TR (Crofdansdizen, On-
ungetidet,  djferewirr . l _ Qecrdiland—/Miter-
et l 2L GEIDse Zurak- deutrdilord)
(ird Kedewver) ) geLTgert s,
7-22n)
profiliert I s Sttty ey
(sardon iz k) . e {W?Jylzz/m'n’j
HINrIHITOrTsHt und
) _ RIS bttt izim'dt,ﬂ;‘,dtg,m'
am die proudstre [Zuammensddes e 3 4
Skition wrdentrdy Pruoen) breder, Jurrnitig eor-
et (12 70%) I S’
mm:m;’mdlm -
2f Hodv-wndMe.| | (Barndorepnblic, 208, K Clatbersgerne-
aerdeuntrrs rede- Oszrrein) st vorallon ean-
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grjdereuropi-

LMot ) Sonderegger 1979, S.45
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Zur Gliederung der Sprachriume (Nieder-, Hoch-, Mittel-, Oberdeutsch) und der Dialekte

sieche Aspekte II, Karte S. 49.
Zur Begriindung dieser Gliederung durch die Zweite oder Hochdeutsche Lautverschiebung

siehe Aspekte II, S. 43 ff. mit weiteren Karten.

Die Hofische Literatursprache (ca. 1170-1250): Uberregionale Ausgleichssprache auf
oberdt. Basis

Einflufl des Franzosischen und des Flimischen auf die Hofische Literatursprache

Thomasin von Zerclaere, Der Wilsche Gast (1215-16), V.33 ff.
Ausdriickliche Empfehlung, frz. Wérter in deutsche Texte einzufiigen (strifeln):

33 Hie wil ich iuch wizzen lan,
swie wol ich welhische ( = romanisch, meist: franzos.) kan,

s6 wil ich doch in min getiht

welhischer worte mischen niht... (das scheint demnach das Normmale zu sein)
39 daz ensprich ich da von niht ( = nicht deswegen)

daz mir missevalle iht (=etwa)

swer strifelt sine tiusche ( = dt. Sprache) wol

mit der welhsche, sam er sol; (sam er sol = wie es sich gehort!)

wan ( = denn) d4 lemt ein tiusche man,

der niht welhische kan,

der spachen ( = kostbaren) worte harte vil,
ob (= wenn) erz geme tuon wil.

Beispiel fiir frz. und flimische Entlehnungen;

Hartmann von Aue, Erec, V. 676 ff.
Der Erzihler schildert die Ankunft des Ritters Iders mit seiner Dame zum Sperberwettkampf:

676  ni namen si alle besunder war,

wenne idérs fil Niut dar (Sohn)
mit siner 4mien kaeme... (Geliebten)
736  er was gezimieret: (prichtig ausgeriistet)
sin ors was gezieret
mit ficher kovertiure ... (Decke)
740  sin wdpenroc alsam was
samit griiene als ein gras ... (frz. samit, Samt)
743 als uns diu dventiure zalt (Vorlage)
sd was sin hamasch lobelich, (frz. hameis, Panzer)

er selbe einem guoten ritter gelich.

Sflamischer Einflufs franz6sischer EinfluB

Weitere Belege fiir den EinfluB des Franzosischen in Kap. I, S. 11, Text 2 und S. 12, Text 3.
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Zur Eigenstindigkeit der hofischen Sprache

Hartmann von Aue, Gregorius, V. 1569 ff. (vgl. S. 62, 1)
Der Klosterschiiler Gregorius (hochadliger Herkunft) bekennt in héfischer Sprache seinem
Abt sein Dringen nach ritterschaft, dieses Deutsch des Gregorius versteht der Abt nicht:

ich sage iu, sit der stunde
1570 daz ich bedenken kunde

beidiu abel unde guot,

80 stuont ze ritterschaft min muot.

ich enwart nie mit gedanke

ein Beier noch ein Vranke:
Flandern als vor- 1575 swelh ritter ze Henegou,
bildlicker hofi- ze Brabant und ze Haspengou

scher Kulturraum Zorse ie aller beste gesaz,
86 kan ichz mit gedanken baz.
herre, swaz ich der buoche kan,
1580 da engerou mich nie niht an

i{eflexe S‘es ¢ . und kunde ir gerne mére:
vlaemen iedoch 86 man mich sére
ie unz her zen buochen twanc,
86 turnierte min gedanc..
"strifeln der rede und 86 ich mich mit sporen vleiz
mit der welsche" if einen langen puneiz,
) - TERRT < 615 s6 kunde ich wol gewenden

daz ors ze beiden henden.
gejustierte ich ie wider keinen man,.. .

- Sm— —

1625 ‘Sun, du hdst mir vil geseit,
manic tiusch wort viir geleit,
T m daz mich vil sére umbe dich
_:_L_%.J:.lnschub ’ wundern muoz, créde mich,
und weiz niht war zuo daz sol:

vgl. . -
i 1630 ich vername kriechisch als wol.
unser meister, der din phiac
mit lére unz an disen tac,
von dem hastd si niht vernomen.
von swannen si dir zuo si komen,
1635 du bist, daz merke ich wol dar an,
des muotes niht ein klésterman.

|

\
Thomas Mann, Der Erwdhlite
... hatte er dem Abte, seinem Paten, der sie so oft besuchte, abgelemt, das Wort 'Credemi' einzufigen
in seine Rede, so daB er sagte; 'Flann, credemi, hew dir keen Marbels stohlen’, weshalb die Ge-

schwister, und schlieBlich auch die Eltern, zuerst im Scherz, dann aber ohne solchen, sich gewdhnten,
ihn 'Credemi' zu rufen. Und er hérte auf den Namen.

(Fischer-Taschenbuch, S. 340)
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@ Wernher der Gartenaere, Helmbrecht, V. 715-794
Parodie der hofischen Sprache durch Helmbrecht, einen Bauernsohn, der zum Raubritter
geworden ist. Er kommt zu einem kurzen Besuch in sein Dorf zuriick und begriiflt die

Familienmitglieder folgendermal3en:

715 sisprichen:,juncherre min,
- - A ’f
ir sult got willekomen sin! ohd. s
E- sprach:,vil liebe scete kindekin, } vil liebe siieze kindelin
got lite iuch immer szlecsin!* got lize iuch iemer saelec sin.
diu swester engegen im lief, \ -
720 mit den armen si in umbeswief. N
do sprach er zuo der swester:
,grana vester!*
hin fiir was den jungen gich, .
725 :;ﬁmiﬁ‘tfm \Dcr Aufbau der Begriiflungsszene
zem vater sprach er: ,deusal! Ia 8 Z.: 711-718 zurn Grofkaedht (Gesinde) vlimisch
Zuo der muoter sprach er si Iﬁh—_: % ';'g—_-;ﬁ :z; Sg:::e: lateinisch } 15Z
béheimisch: ,dobra ytra!® 1Va~2 Z.: 727/728 zur Mutter tschechisch
si sihen beide einander an, | 22.:729/730 sprachlose Verbliffung der Angeredewen 2Z.
730 beide daz wip und der man. I ausgefillte Symmetrieachse
diu hisfrou sprach: ,herre wire, Im-4 Z.: 731-734 die Muszer: cin Tscheche oder Slowene
wir sin der sinne gar verirt. IITb—4 Z.: 735-738 der Vater: ein Welscher 182
o i s besder K o2 T s oG }
er ist ein Béheim oder ein Wint.* .
der vater :,eristed .
733 m;nmn’;fnﬁg::;iwah {Tschirch S .27)
der ist ez niht sicherliche
und ist im doch geliche. Der wirt sprach mirt rede sleht:
d6 sprach sin swester Gotelint: 750 ,bist d6z min sun Helmbreht,
740 ,er ist niht iuwer beider kint. di hist mich gwunnen di mite,
a dbichim engegen gie sprich ein wort nich voserm site,
b und in mit armen umbevie, als unser vordern titen,
er antwurt mir in der latin: s6 daz ichz miige erriten.
er mac wol ein pfaffesin. 755 dd sprichest immer ,deusal®,
sentriuwen’, sprach der friman, daz ich enweiz zwiu ez sal.
,als ich von im vernomen hin, ére dine muoter und mich,
745 sdist er ze Sahsen daz diene wir immer umbe dich:
oder ze Bribant gewahsen. sprich ein wort tiutischen.
er sprach ,liebe scete kindekin®: / 760 ich wil dir dinen hengest wischen,
er mac wol ein Sahse sin.* ich selbe unde niht min knehe,
lieber sun Helmbreht,
Tschirech daz di immer szlec miiezest sin.*
) \\ . LEy waz snacket ir gebiirekin
{Der Sohn:) ,Ei, wat snackr ju for Takelrig 765 und jenez gunérte wif?
und dit ole Schandwif dor? ' min parit, minen kliren Iif
s’ﬁgﬁi‘;ﬂg‘:m;; klaren Lif | sol dehein gebiric man
mit sine Poten angrapschen.” / zewaire nimmer gegripen an.
.- / Des erschrac der wirt vil sére.
*Ei, was 'ed“._n“’ da, Biucrlein, pd 770 dd sprach er aber mére:
m Jjeme gcwohnhd‘ze Frau"? ,bistuz Helmbreht, min sun,
* Mein edles Pferd, mich schénen, vomehmen Mann ich siude dir noch hinte ein huon
soll wirklich ein einfacher Bauer N .
emals 2nf: . i und brite dir aber einez:
daz rede ich niht meinez.
775 und bistuz niht Helmbredht, mir king,

Eéid

sit ir ein Béheim oder ein Wint,
s vare hin zuo den Winden!

For

juncherre, ir sult bi herren sin!*
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Anredekonventionen in der hofischen Sprache: Duzen - IThrzen

Hartmann von Aue, Erec, V. 9042 ff.

Erec trifft auf seinem dventiure-Weg zuletzt auf Mabonagrin, den 'roten Ritter’, der sich fiir
unbesiegbar hilt. Dem Kampf geht ein Gesprich voraus, in dem Erec zum Zeichen der
Geringschétzung von Mabonagrin geduzt wird, wihrend Erec die héfisch-konventionelle ir-Anrede
benutzt:

"wiltl vehten wider mich?" (sagt Mabonagrin)
"welt dan ir, s6 wil ouch ich." (Erec)

"wes ist dir, tumber gouch, gedaht?"

"des werdet ir wol innen braht."

"ez wirt dir ein vil leidez spil."

“ir sprechet niht: ob got wil."

"wie versmihet dir min rede s67"

“ich enahte niht Gf juwer drb...

Zur Auseinandersetzung mit der iiberregionalen hifischen Literatursprache:
Anpassung an die sprachliche Norm - Ablehnung der sprachlichen Norm

Albrecht von Halberstadt, Mhd. Ubertragung von Ovids Metamorphosen (um 1200),

V. 42-55

Der anus dem Niederdeutschen stammende geistliche Autor paBt sich der oberdeutschen
Literatursprache an, bittet aber im Prolog seine Horer/Leser um Nachsicht gegeniiber
herkunfisbedingten sprachlichen Méngeln:

der sine sinne an ditze bich Derjenige, der seinen Scharfsinn auf dieses Buch
ze rechte hit gevlizzen, gerichtet hat,

der er ist sult ir wizzen: der ist, wie ihr wissen sollt,

enweder dirre zweier, weder Schwabe noch Bayer,

weder Swip noch Beier, weder Thiiringer noch Franke.

weder Diirinc noch Franke. Deshalb seid nachsichtig,

des 14t {i sin zu danke, wenn ihr in den Versen,

ob ir vundet in den rimen die miteinander reimen,

die sich zeinander imen, Mingel oder Fehler findet;

valsch oder unrecht: denn ein Sachse

wan ein Sachse, heizet Albrecht, aus Halberstadt mit Namen Albrecht
geboren von Halberstat, hat euch dieses Buch

G ditze bich gemachet hat aus dem Lateinischen ins Deutsche iibersetzt.

von latine zu diite.

Ebemand von Erfurt, Heinrich und Kunigunde (Anfang des 13. Jhs.), V. 4467 ff.

Der aus Thiiringen (mitteldeutscher Sprachraum) stammende geistliche Autor bekennt sich in seiner
Legendendichtung zum Dialekt und wertet die Anpassung an die oberdeutsche Literatursprache als
‘affisches' Nachahmen:

ich bin ein Durenc ( = Thiiringer) von art geborn:

hét ich die sprache nfi verkom (= abgelegt)

und héte mine zungen

an ander wort getwungen,

warzuo wére mir daz guot?

ich wéne er effenliche ( = wie die Affen) tuot,

der sich der spriche zucket an ( = sich aneignet),

der er niht gefuogen kan (mit der er nicht umzugehen vermag).
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VI Mittelalterliche Auffassung von Kunst und ihre Auswirkung auf die Textgestalitung

Zum Selbstverstindnis und zur Selbstbezeichnung neuzeitlicher Autoren

Giinter Grass,

Vom mangelnden Selbstvertrauen der schreiben-

den Hofnarren unter Beriicksichtigung nicht vorhandener Hofe.
In: G. Grass (1968): Uber das Selbstverstiéndliche. Reden,

Aufsdtze, Briefe, Kommentare.

e w0 & — wenn
immer, in Deutschland zum Beispiel, ein Lyriker oder Eg-
zihler anlifllich einer 6ffentlichen Diskussion von einer
alten Dame oder von einem noch jungen Mann als »Dich-
ter« angesprochen wird, beeilt sich der Lyriker oder Er-
zihler — der Vortragende eingeschlossen — bescheiden dar-
auf hinzuweisen, dafl er Wert darauf lege, Schriftsteller
genannt zu werden. Kleine verlegene Sitze unterstreichen
diese Demut: »Ich iibe mein Handwerk aus, wie jeder Schu-
ster es tut.« — » Sieben Stunden lang arbeite ich jeden Tag
mit der Sprache, wie andere brave Leut’ sieben Stunden
lang Ziegel setzen.« —

Gottfried Benn, Marginalien

@

Neuwied. S.106f.

Wahrscheinlich ist diese manierliche Haltung, dieser Ge-
stus des Sichkleinmachens, zum Teil eine Reaktion auf den
Geniekult des 19. Jahrhunderts, der in Deutschland, bis in
den Expressionismus hinein, seine streng riechenden Treib-
hauspflanzen hat gedeihen lassen. Wer will schon ein Stefan
George sein und mit glutiugigen Jiingern umherlaufen?
Wer schligt die Ratsdhlige seines Arztes in den Wind und
lebt wie Rimbaud heftig konzentriert und ohne Lebensver-
sicherung dahin? Da sitzt er also, der
domestizierte Schriftsteller, und fiirchtet sich bis zum Ein-
schlafen vor Musen und Lorbeer. Seine Angste sind Legion.
Wiederholen wir: die Angst, RQjchter genannt zu werden.
Und die Angst, miflverstanden zu werden. Die Angst,
nicht ernst genommen zu werden. Die Angst zu unterhal-
ten, d. h. genossen zu werden: cc o

o o

Es ist ein Laboratorium. ein Laboratorium fir Worte. in

dem der Lvriker sich bewegt. Hier modelliert. fabriziert er
Worte. offnet sie. sprengt, zertrimmert sie. um ste mit
Spannungen zu laden. deren Wesen dann durch einige
Jahrzehnte geht. Der Troubadour kehrt zuriick: trobaire
oder trobador = Finden. das heifit Erfinden von Worten
{elftes Jahrhundert. zwischen Loirc und Pyrenien), also:
Artist. Wer den Reigen kennt. geht ins Labor.

(Ges. Werke, hg. D. Wellershoff, I, S. 389)

@ EdgarAllen Poe (1809-1849)

Von dem amerikanischen Lyriker und Erzihler Edgar Allan PoE gibt es eine
berithmte AuBerung zur ,,Dichtungs-Philosophie* (,,The philosophy of composit-
ion*) anlaBlich seines eigenen Gedichtes ,,Der Rabe' (,,The Raven*):

-Meine Absicht geht dahin, zu zeigen, daB sich keine einzige Stelle dieses Gedichtes dem
Zufall oder der lnspiration |[Eingebung] verdankt, daB es vielmehr, Vers fiir Vers, mit
dersetben Genauigkeit und Logik aufgebaut ist, wie die einzelnen Sétze eines mathematischen
Beweises.'*?

Man kann diese Stelle, technisch ausgedriickt, als Absage an die ,,poeta-vates-
Theorie* lesen, die den Dichter (lat. poeta) als den mit gottlicher Eingebung
begabten Seher (lat. vates) auffafBt. Statt dessen bekennt sich PO zu einer
modernen, verwissenschaftlichten Spielart der ,.poeta-faber-Theorie*, nach wel-
cher der Dichter der ,,Macher (lat. faber: Schmied) des Gedichtes ist. Diese
Auffassung dringt durch die Vermittlung BAUDELAIRES nach Europa und wird ein
Glaubenssatz der modernen Lyrik.

extauszug und Kommentar nach: Funkkolleg Literatur,

tudienbegleitbrief 6, S.58. Frankfurt 1977
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@ Johann Wolfgang von Goethe, Von deutscher Baukunst

Welrher!...hdltst dich fiir den Verwahrerder Kunstgeheimnisse,

weil du-auf Zoll und Linien von Riesengebduden Rechenschaft

geben kannst., Hittest du mehr gefitthlt als gemessen...

! Schidd-

licher als Beispiele sind dem Genius Prinzipien. Vor ihm mdgen

einzelne Menschen einzelne Teile bearbeitet haben.

Er ist der

erste,' aus dessen Seele die Teile, in ein ev_uriggs.Ga.nze zusammen-—
gewachsen, hervortreten. Aber Schule und Prinzipium fesselt alle

Kraft der Erkenntnis und Tdtigkeit.

@ Hermann Hesse, KurzgefaBter Lebenslauf

Man konnte Lehrer, Pfarrer, K}zt, Handwerker...werden... 2a

allen Berufen der Welt gab es einen Weg,

...eine Schule...

Bio#3 fiir den Dichter gab es das nicht! Es war erlaunbt und
galt sogar fiir eine Ehre, ein Dichter zu sein. Ein Dichter

zu werden aber, das war unmdglich; es werden zu wollen, war

eine Licherlichkeit und eine Schande.

@ ‘Dichter’, 'Schriftsteller’, 'Literat' nach G. v. Wilpert, Sachwérterbuch S. 185 f., 5181, 833 f:

Dichter, der Schépfer bzw. Verfas-
ser  von  Sprachkunsrwerken,
—Dichtungen, unterscheider sich -
bei flieBenden Grenzen -~ vom
—Schriftsteller durch starkere Ge-
malitdr und Intensitit der Sprach-
formung und des Welterlebens, vom
Sprachkiinstler durch die eigen-
schopferische Leistung, hat aber an
beiden Oberbegriffen Anteil. Das
spezifisch dt. Worrt erscheint erst-
mals als -thtaerec im 12. Jh. im
Kénig Rother, steht bald gleichbe-
deutend neben sPoer, was im
16.~18. Jh. bevorzugr wird, im MA.
neben —Skalde, —Skop, -»Barde,
Singer oder Meister, wird seiz der
Geniezeit bevorzugr fir den genia-
len, auf Inspiration und Phantasie
bauenden >D.c, und wird in mehr
ratonalen Zeiten gern durch Lire-
rat, —Autor, —Verfasser,
~>»Schriftsteller, ja Schretber abge-
I6st und als pritentés vermieden,
bleibt im Grunde aber ais oberste
Stufe des Schrifrstellers unerserzbar.
Die Auffassung vom D. wandeit
sich im Laufe der Zeitalter im Ge-
folge der Kunstanschauungen vom
myth. Halbgott Orpheus, vom fest-
lichen Singer (z.B. PmNDar), vom
Seher-Dichter —vates, dem Offen-
barer ewiger Ordnungen, in Rom
zum gelehrren Dichter (—>poeta

doctus), dessen handwerkliche
Kunst erlernbar ist, im MA. (bes.
Meistersang) und Barock bis zu
Bomeauv und GotrscHEp, vom
>Originalgenie< des Swmrm und
Drang, das aus Empfindungstiefe
und I[ntuition dichter, iber die
universalist. poer. Lebensgestaitung
der Romantik bis zum Zeitkritiker
und Gesellschaftsanalytiker des Na-
wralismus und zur psycholog. Aus-
deutung des Schaffensvorganges.
Die psych. Vorausserzungen fiir den
D. sind allg.: Weltoffenheit, d.h.
seel. Eindrucks- und Aufnahme-
(—Konzeprions-)fahigkeir, starker
personlicher Wille zum Ausdruck
des inneren Erlebens u. Gestaltungs-
kraft, d.h. die Fahigkeit der schép-
fer. Phantasie zu lebhafrer und iiber-
zeugender sinnl. Anschauung, inne-
rer Wahrheit und Einfihlung in
Stimmungen und Charakrere sowie
Griffsicherheit in der Wahl der Stof-
fe, der Garrungsform und des stoff-
gemaflen Ausdrucks wie angemesse-
nen emheitl. Stls Gberhaur

stellen die einzeinen Gartungen un-
terschiedl. Anforderungen: Die Ly-
rik verlangr empfindlichste An-
sprechbarkeit fir seel. Regungen
und die leisesten Unterténe des Le-
bens sowie Fihigkeit zu deren
sprachkiinster. Wiedergabe; die
Epik erfordert Menschen- und
Weltkennmis und Organisatonsfi-
higkeit, die e. eigene Welt neu ins
Leben ruft und als Ganzes in ihrer
Breire und Entwickiung vorstellt;
das Drama sewzr e. cinheid. und
dennoch in den Figuren differen-
zierte Menschen- und bes. Charak-
tergestaltung voraus, die im Zusam-
menprail der Gegensize e. eigene
Weltanschauung offenbart. Erlern-
bar sind nur handwerkl. Vorausset-
zungen, die D. und Schriftsteller ge-
meinsam haben, doch bedeuter ihre
Beherrschung allein ohne innere
Erlebnisfihigkeit und visionire
Schopferkraft keine Anniherung an
das Wesen des D.s. Starke Beteili-
gung des Intellekts und dsther. Fein-
gefiihl ist erforderlich fiir die Samm-
lung, Auswahl, Anordnung und
Gliederung des Stoffes und ausge-
wogene Formgebung, die der kiinst-
ler. Objekdvaron vorausgeht oder
intuitiv im Spracherleben mirgege-
ben wird. In vielen Fillen folgt
selbst dann e. miihselige Verfeine-
rung und Feilung am Kunsrwerk der
Sprache, die die lerzten isther. Fein-
heiten zur Geltung zu bringen sucht.
Auch die Sprache an sich als Gestai-
tungsstoff steht unter dem Gesez
der Logik, und Versuche zu ihrer
Ablosung (z.B. im —Dadaismus)
erwiesen sich als undurchfithrbar.
Doch nicht in techn., erlernbaren
Fertigkeiten erschépft sich der letzt-
lich auch als Werrurteil geitende Be-
griff des D.s, sondern in der Gabe,
duBeres oder inneres Leben in sei-
nem wesentl. Gehalt und seiner
Stimmungslage zu gestalten und im
Leser bzw. Horer bei der Rezeption
des Werkes Einstimmung zu veran-
lassen. Diese Begabung ist in Krei-
sen unterschiedlichster soz. Her-
kunfr vom Fiirsten iber ein breites
Mirteifeld der Akademiker und
héf.-biirgerl. Beamten bis zu den
Fahrenden anzutreffen, kann durch
Aufrraggeber (—Mizen) geférdert
werden oder residiert bis zur Arri-
viertheit in der —Bohéme. D. bleibt
bis zum Berufsschriftsteller des 18.
Jh. sters Nebenberuf. Vgl. —»Schrift-
steller.

Schriftsteller (im 17. Jh. der Verfer-
uger e. Schrift im Auftrag; vgl. Bint-,
Briefsteller), itm Unterschied zum
—Dichter allg. jeder Verfasser
(—Autor) lit. (meist Prosa-} Werke
von ausgebildeten sdlist. und ge-
dankl. Fahigkeiren (—Talent), doch
ohne das Erfordernis sprachkiinstle-
rischer Gestaltungsgabe. Die Schei-
dung in Sch. als ibergeordneren
Sammelbegriff und Dichter als de-
ren qualitative Spitze, heure z.T.
mit Recht als romant. Mystizismus
abgelehnr und allg. durch die wert-
neurrale Bz. Sch. ersetzt, bedeuter e.
Werturteil und 148t sich in Einzelfil-
len z.T. nicht durchfilhren. Jeder
Dichter ist zu e. Teil Sch. - nur
wenige und meist ganz kurze Werke
sind reine Dichrung und frei vom
Einfluf der sch.ischen Seite, wah-
rend jedes umfangreichere Werk
von selbst sch.ische Begabung ver-
tangt — doch nicht jedem Sch. eignet
die Gabe des Dichterischen. Die we-
sentl. Vorausserzungen fiir die brei-
te Entfalrung des Sch.oums vom 18.
Jh. bis zur Gegenwart liegen im zu-
nehmenden Bedarf an Lit., bes. seit
dem Buchdruck und der Entwick-
lung des Zeitungs- und Zss.wesens,
die oft als Unrerhaltungsiit. bewufit
nicht Dichtung sein will und kann,
und in dem seit dem 19. Jh. durch-
gesetzten Rechrsschutz des Sch.
durch Anerkennung des geistigen
Eigenrums im —Urheberrecht, die
den Sch. zu e. sicheren und lohnen-
den Beruf fiir entsprechende Bega-
bungen machte. In der handwerkl.-
professionellen  Ausibung  des
Schreibens liegt e. wesentl. Unter-
schied zum Dichter; nicht >Beru-
fung:, innere Nétigung fiihren zum
Schaffen, sondern sprachl.-salist.
Fahigkeiten werden zum Mitrel des

Lebensunterhalts als »Freier Sch.c
oder Nebenberuf ausgebaut und
richten sich oft weniger nach eige-
nem Erleben und Fihlen als nach
dem am meisten Ertfolg verspre-
chenden Zeitgeschmack (—Bestsel-
ler). Wihrend es Dichter aus eigener
Kraft ohne Ansehen des Ruhmes
und materiellen Erfoiges zu allen
Zeiten gab, ist der —Literat oder
»Literaturproduzent: ein  Produkt
der Zivilisation und Geselischaft.

Literat (lat. literatus = schriftkun-
dig, gelehrr), urspr., der eigtl. wis-
senschaftlich  Gebildete, Gelehrre
{—homme de lertres) im Ggs. zu
Literator = Sprachgelehrter; dann
ab 18. Jh. der mir Lit. Befafte, Lir.-
kenner oder der hauptberufiiche
—»Schriftsteller, wie er als Stand mitc
dem Aufblihen des europ. Zei-
rngswesens im 18. Jh. autkam und
bes. Ende des 19. Jh. weiten Einflul
auf das nationale Geistes- und Kui-
rurieben gewann; seit rd. 1840 oft
im abwertenden Sinne des geisrig
unprodukaven, lebensfern isthed-
sierenden Schreibers gegeniiber dem
schopferischen —Dichter und dem
mehr intellekruell-kritsch oder un-
rerhaitend (journalistisch, feuilleto-
nistisch) arbeitenden —Schriftstel-
ler; heute wertneutral synonym mit
diesem gebraucht.
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Zum Selbstverstindnis und zur Selbstbezeichnung mittelalterlicher Autoren

@

10

15

@

Dichten als Finden statt Erfinden, als kunst = list (1at. ars)

Thomasin von Zerclaria beschreibt um 1216 im Prolog zum Walschen Gast (V. 105 ff.) seine
Auffassung vom Dichten. Bezﬁglich des Umgangs mit seinen Quellen bemerkt er:

doch ist der ein guot zimberman

der in sinem werke kan

stein und holz legen wol

d& erz von rehte legen sol.

daz ist untugende niht,

ob ouch mir 1Thte geschicht
daz ich in mins getihtes want
ein holz,daz ein ander hant
gemeistert habe, lege mit list,
daz ez gelich den andern ist.
dd von sprach ein wise man
"swer gevuoclichen kan

setzen in sime getiht

eln rede, die er machet niht,
der hat alsé vil getin,

da zwivelt nihtes niht an,

als der derz vor im &rste vant.

eoffroi

Es ist schwierig, einen bekannten
zu bearbeiten (bene tractare).

lobenswerter...
Stoff zu erfinden.

b der vunt ist worden sin zehant.'

Ein tichtiger Zimmermann ist, wer
an seinem Bauwerk Stein und Holz
fachgerecht an der jeweils richtigen
Stelle zu verwenden versteht. Dabei
ist es nun keineswegs ein Zeichen
mangelnder handwerklicher Fahigkeit,
wenn es auch mir mglicherweise pas-
siert, daB ich in die Wand meines
(dichterischen) Werkes ein Holz, das
ein anderer zugerichtet hat, kunst-
gerecht so einfiige, daB es zu den
anderen paBt. Uber dieses Verfahren
urteilte ein sachversténdiger Mann:

'Wer in sein Werk ein Textstiick, das
nicht von ihm selbst stammt, ge-
schickt und passend einzufiigen ver-
steht, der hat ohne den geringsten
Zweifel ebenso groBes Verdienst wie
der, der es vor ihm zuerst erfunden
hat. Die Erfindung (oder: der Fund)
ist in sein Eigentum iibergegangen.'

alfred) von Vinsauf schreibt in seiner Poetria nova, einer Poetik, d.h. einem Lehr-
buch fiir das Dichten, zur Frage, ob der Dichter seinen Stoff vorfinden oder erfinden soll:

und verbreiteten Stoff gut
Aber je schwieriger, desto

Jedenfalls viel wertvoller, als einen neuen

Mittelalterliche Dichter bezeichnen ihre Fahigkeit zum Dichten als kunsz. Doch hat dieses Wort im
Mhd. noch eine wesentlich andere Bedeutung als im Nhd. Die heutige Einengung auf "kiinstlerische"
Fahigkeit/Betitigung vollzieht sich erst im 18. Jh. Im Mhd. ist das Wort synonym mit mhd. Zisz und
lat. ars und meint vor allem erlernbare Fahigkeiten, Wissen, Wissenschaft. Das entspricht der etymo-
logischen Herkunft dieser Worter: kunst stammt von kunnen 'kennen, wissen', list ist etymologisch
mit Jehren/lernen verwandt. Hartmann von Aue, Gregorius (V. 1181 ff.) schildert die Ausbildung des
Klosterschiilers Gregorius in den septem artes liberales (meist als "7 freie Kiinste" iibersetzt, aber.es
sind "7 freie Wissenschaften", s.u.), sowie in Theologie und Jura, wobei auch letztere als kunst oder
list benannt werden:

An sim einleften jére

d8 enwas zewhre

dehein bezzer grammaticus
danne daz kint Grégbrjus.
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5 dar nich in den jiren drin

db6 gebezzerte sich sfn sin (Bin: geistiges Vermdgen)
alsé daz im divinitas (so daB er sich:in der Theolo-
garwe durchliuhtet was: gie v6llig auskannte)

9 diu kunst ist von der goteheit. (Die Wissenschaft befaBt sich
. mit Gott)

10 dar nlch las er von légibus
und daz kint wart alsus

in dem selben liste (liste: in diesem Wissen-
ein edel légiste: schaftszweig)
14 diu kunst sprichet von der é&. (Diese Wissenschaft befaBt sich
mit dem Gesetz)

Die Ausbildung der lateinischen Dichter im Mittelalter im Rahmen der septem artes liberales

@ Die septem artes liberales: Merkvers

Gram loqultur, Dia. vera docet Rhe. verba mlnlstrat
Mis. canit, A;.numerat Geo. ponderat As.colit astra.

Grammatik (Kenntnis des Lateins in Wort und Schrift, )
(Stllkunde, Metrik, Poetik)

Dialektik (spiter: Logik. Lekture philosophischer R
Autoren) r Irivium

Rhetorik (Anleitung zum Aufbau einer Rede, zur 1i- |'Redende
terarischen Technik, spdter auch zum Wissen-
Verfassen von Brlefen und Urkunden) J schaften'

Musik (praktische Ubung am Monochord, dem

einsaitigen Instrument, Choral und
Lehre von den Intervallen)

Arithmetik (Rechnen und Lehre von der Bedeutung
der Zahlen) 'Rechnen-

. .. de wissen-
Geometrie (geographische Landerkunde) f schaften'

Quadrivium

Astronomie (Sternkunde, vor allem Kalender— und
Osterberechnung [Komputistik] )
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@ Herrad von Landsberg, Hortus deliciarum (um 1190), Darstellung der septem artes liberales

Im inneren Kreis oben: Die Philosophia; darunter die beiden
Philosophen Sokrates und Plato. Von der Philosophie gehen
sieben Strome aus: die septem artes liberales.

Im ZuBeren Kreis: Personifikationen der septem artes, won
oben im Uhrzeigersinn: Grammatica, Rhetorica, Dialectica,
Musica, Arthmetica, Geometria, Astronomia.

Darunter, auBerhalb des. Kreises: Poetae vel magi spiritu
immundo instincti. Isti immundis spiritibus inspirati scri-
bunt artem magicam et poetriam, id est fabulosa commenta.

Dichter oder Zauberer, getrieben von unreinem Geist. Diese
da werfassen, von unreinen Geistern inspiriert, zauberische
Kunst und Dichtung, d.h. fabulose Erfindungen.

(Hier wird aber nicht die Dichtung generell als etwas Unrei-
nes von den "reinen" Wissenschaften abgesetzt. Vielmehr wird
"unreine" Dichtung von '"reiner" Dichtung abgesetzt, die man
ja im Rahmen der von der philosophia ausgehenden septem artes
studiert und praktiziert.
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uordnung der Dichtkunst zur erammatica
Walther von Ch&tillon: Zuordnung der Dichtkunst zum
'Grammatik'-Bereich innerhaldb des Triviums

Inter artes igitur, quae dicuntur trivium,
Fundatrix grammatica vindicat principium.
Sub hac chorus militat metrice scribentium.

(Unter den artes, die Trivium genannt werden, nimmt die
G;ammatik als erste Grundlage den Vorrang ein. Unter ihr
.dient die Schar derjenigen, die metrische Texte verfassen)

(:) Goldberger Schulordnung von 1546:

Erstlich soll die Grammatica, als die Mutter und Ernihrerin der andern Kiinste, mit
fiarnehmlichem FleiB betrichen werden mit allen ibren Zugehorigen, als Orthographie,
Etymologie, Syntax und Prosodie’

Darneben niitzliche lectiones aus guten Autoribus, als ex Terentio, Plauto, Cicerone,
firnehmlich Epistolae Ciceronis et officia , auf daB die Knaben, beiderlei, durch Regel und
Exempel zur lateinischen Sprache angeleitet, schicklich reden und schreiben lernen.

Beineben auch lectiones aus Poeten, als Virgilio, etliche Biicher Ovidii, daB die Knaben
auch die metrica begreifen, lernen Verse machen und reifen Vorrath in gutem Verstande
erlangen.

Matthéus von Vend8me, Ars versificatoria (Faral S.118-33)
(:) Beispiel fiir die Anlage einer mittelslterlichen Poetik/
Auszug aus dem Kapitel 'Personenbeschreibung’

(§38) Manchmal ist die Perscnenbeschreibung angebracht, manchmal’
Grerfliissig, Wenn es z.B.um die Tichtigkeit einer Person geht, ihre
Bestindigkeit, ihr Streben nach Ehre...muf man dze ausfithrlich be-
schreiben...(§41)Ferner muf man bei der Beschreibung die Eigzenart
der Personen und die Unterschiedlichkeit der Eigenarten beachten.
Man muf beachten die Eigenart des Standes, Alters, Berufs, natiir-
lichen Geschlechts, natiirlichen Herkunftsortes, und all die anderen
Eigenarten, die Cicero "Attribute der Personen" nennt. Auf diese
Unterschiedlichkeit der Eigenarten spielt Horagz &n, wenn er sagt:

'Es ist ein groBer Unterschied, ob der Sklzve Davus spricht

oder ein Held...'
(es folgen 7 Beschreibungen, davon2als abschreckende, 5 als vor-
bildliche Bedspiele gedacht; 4 von Minnern —ein Papst,Caesar,0-
dysseus;Davus- 3 von Frauen -Marcia,Helens,Berce-. . Dann werder
diese Beispiele analysiert):

***(§64)Ferner gibt es Beifligungen (attributa, epitheta),mit denen
man sich bel manchen Personen zuriickhalten nuf, und andere, die
man bei bestimmten Personen hsufen muf,..($55) z.B.muf man bei einem
kirchlichen Hirien die Bestindigkeit im Glauben, dae Streben nzch
Tugend, die reine Frommigkeit herzusstreichen, wshrend man die
Gerechtigkeit zuriickstellen muf, damit nicht aufgrund der Strenge
der Gerechtigkeit der kirchliche Hirte der Eindruck eines Tyrznnen
zu erwecken beginnt, denn eine Beifiigung des Tyrannen heift doch:
'die Unterworfenen schonen, @ie Trotzigen niederwverfen'(Vergil)...

(§67)So muB man auch beim weiblichen Geschlecht die #uRere Schon-
heit herausstellen, weniger bei den Minnern; daher sagt Ovid:
'‘die Minner ziert €S, wenn man von ihrer Schonheit nicht spricht'...

(§77)...Es gibt also 11 Bereiche, aus denen Beifiigungen gewonnen
werden kdnnen: vom Namen her, von der Veranlagung her, von der Lebens-
weise her, vom Schicksal des Betreffenden her, von seinem Verhalten
her, von den Interessen, vorn den Gefithlen, von der Fzhigkeit zu
Rat und Hilfe, von Benehmen in Unglucksfillen, von den Taten, von
der Redeweise. ...(so hieB es z.B.im gegebenen Beispiel einer Be-
schreibung des Odysseus):

'hervorragend klug ist der Ithaker, er hiitet, was ehrenvoll ist,

Bein Geist ist klar, besonnen ist er im Wort uné beherrscht

-alle Kinste'. .
Die Beifiigung ‘hervorragend- klug' stammt aus dem Bereich der Anlage,
‘hiltet, was ehrenvoll ist' aus dem Bereichdes Verhaltens, 'Gei®t
ist klar' von der Anlage, 'besonnen im Wort' von der Redeweise her,
'beherrscht elle Kiinste' wiederum vom Verhalten her. Und so kann in
den einzelnen Versen die Beifiigung der Persornen jeweils bestimmt
werden...." (es folgt die ausfiim iche Behandlung der 11 oben ange-
gebenen Bereiche),



59

Die Ficher Poetik und Rhetorik

Poetik

In der zweiten Rilfte des 18. Jahrhunderts ist von Herder und
seinem Kreis eine neue Dichtungstheorie formuliert weorden, die
seither die Vorstellungen vom Wesen der Dichtung stark mit-
geprdgt hat. Es war der Gedanke, daB8 wahre und grofe Dichtung
"Natur" sein misse, daB sie keinen 4uBeren Regeln unterworfen
sei, sondern da8 sie unmittelbar aus der Empfindung des grofen
Dichters {(Vorbilder waren Shakespeare und Ossian) hervorgehe
und das8 sie ihr kiinstlerisches Gesetz in sich selbst trage.
Diese Dichtungstheorie des "Sturm und Drang" richtete sich
gegen die Poetik der Aufklirung und gegen die traditionelle
Poetik Uberhaupt. Bis zum 18. Jahrhundert beruhte die Poetik
auf dem Grundsatz, daB8 Dichtung ein Handwerk sei, lehrbar und
lernbar und bestimmten Regeln unterworfen. Diese Regeln, an
die sich der Dichter zu halten hatte, machten den wesentlichen
Inhalt der &lteren Poetik aus. Vor dem Sturm und Drang waren
Poetiken also in der Hauptsache praktische Anlejitungen zur
Abfassung von Dichtung. Sie enthielten daneben aber auch all~
gemeine Aussagen ilber das Wesen der Dichtung.

Die europdische Poetik beginnt mit Aristoteles., von cessen .
"Poerik" ("Uber die Dichtkunst", Perli poietikes) nur das erste
Buch erhalten ist, das die Tragddientheorie und die Zpentneor:ie
behancelt. :

Besonders einflufreich war die Poetik des Aristoteles durcn
die Pestimmung, dag alle Dichtung "Nachahmung” (= Mimesis) sei
(meistens verstanden als Nachahmung der Natur bzw. ltachahmung
der Wirklichkeit, spidter auch: Nachahmung von literarischen
Vorbildern). Ebenso einfluSreich war die Behandluna der

Rhetorik
Rhetorik heiSt "Redekunst", wobei "Xunst" die alte Bedeutung
von lat. "ars" = "Wissenschaft"” hat. Rhetorik ist also die

Lehre von der (richtigen)} Rede.

Die europidische Rhetorik ist im antiken Griechenland ausgebil~
det worden. Das Lehrgebdude der griechischen Rhetorik haben
die ROmer Ubernommen. Die rdmischen Rhetorik-Handbilcher der
klassischen Zeit wurden das ganze Mittelalter hindurch be-
nutzt. Besonders wichtig waren einige Schriften von Cicero

{De oratore, De inverntione}) und das anonyme Werk 'Auctor ad
Herennium’ (1. Jh. v. Chr.). Die ausfUhrlichste Darstellung
der rémischen Rhetorik stammt von Quintilian (Institutio
cratoria, 1.Jh. n. Chr.).

Zweck der rhetorischen Handbilcher war, dem Redner Anweisungen
Zu geben, wie eine Rede abzufassen sei.Die wichtigste Form
der Sffentlichen Rede im alten Griechenland war die Gerichts-
rede. LDie meisten Regeln und Vorschriften der Rhetorik sind
speziell im Hinblick auf die Gerichtsrede formuliert worden.
Spdter hat man drei “Arten" (“genera”) der Rhetorik unter-

schieden.
genus iudiciale: Gerichtsrede
genus deliberativum: beratende, politische Rede

genus deronstrativum: Lob- und Festrede

Uie S6ffentliche Rede blithte nur solange wie die politischen
Voraussetzungen dafilr gegeben waren. Nach dem Ende der Demo-
kratie in Griechenland und nach dem Ende der Repubiik in Rom
verlor die Rhetorik ihre &ffentliche Bedeutung und wurde zu
einer Schulwissenschaft. Gerichtsreden und politische Reden
sind spidter nur noch als Schularbeiten angefertigt worden.
Allein die panegyrische Festrede paBte noch zu der Staats-
und Gesellschaftsform des Kaiserreichs.

Die groBen Rhetorik-Handbiicher teilten den gesamten Lehrstoff
der Rhetorik in finf Teile:

Inventio: Auffindung
Dispositio: Anordnung
Elocutio: Ausdruck
Memoria: Geddchtnis
Actio: Vortrag

Diese 5 Teile entsprechen den Arbeitsschritten, die der Redner
bel der Abfassung seiner Rede vornehmen soll:

(aus: Einfiihrung in die &ltere

dt.Lit.
sitdt Koéln, unversffentlicht, S.73-75)

poetischen Gegenstidnde nach Gattungen: die europidische Poetik
ist in der Nachfolge des Aristoteles auf weite Strecken
Gattungspoetik. Im Mittelpunkt hat dabei (seit der Renaissance)
die Trag&dientheorie gestanden.

vie 2weite bedeutende Poetik der Antike ist die “"Ars gpoetica”
von Horaz. Das ist ein Lehrgedicht (bzw. eine Versepistel) in
lateinischen Hexametern, das ver allem Fragen der Form und des
Stils behandelt. Berihmt geworden ist Horazens Definition des
doppelten Zwecks dexr Dichtung: "Die Dichter wollen entweder
nitzen oder erfreuen“ (aut prodesse volunt aut delectare
poetae).

In der Spitantike wurde die Poetik mehr und mehr zu einer
Domidne der Rhetorik (vgl. unten S.75). Lie enge Verbindung von
Poetik und Rhetorik bleibt dann kennzeichnend fiir die gesamte
weitere Lntwicklung bis zum 18. Jahrhundert. Den wichtigsten
Linschnitt in der weiteren Geschichte der Poetik bildet die

Wiederentdeckung von Aristoteles' Poetik in der Renaissance
(erstdruck 1508). Auf der Grurndlage von lioraz und Aristoteles
erblilhte die reiche italienische Renaissance-Poetik. Bedeutend-
ster Vertreter ist Julius Caesar Scaliger (Poetices libri
septem, 1561). Die erste Poetik in deutscher Sprache schrieb
Martin Opitz (Das Buch von der Deutschen Poeterey, 1624) mit
dem Ziel, die deutsche Dichtersprache festen Regeln zu unter-
werfen. In der Nachfolge von Opitz entstanden in Deutschland
zahlreiche Poetiken der Barockzeit (Harsddrffer, Schottel usw.)
und der Aufklirung (Gottsched, Breitinger usw.).

1. Inventic. Gemeint ist nicht die "Erfindung” des Stoffes (im
Sinne der modernen Schdpfungspoetik), sondern das "Auffinden”
der zu dem vorgegebenen Stoff passenden Gedanken. Die fiir.die
Rede geeigneten Gedanken liegen im Geddchtnis bereit und
werden dort aufgesucht. Das Geddchtnis wird als ein groSer
Raum mit verschiedenen "Urtern" vorgestellt, in denen die Ge-
danken sich befinden. Die dort liegenden Gedanken k&énnen selbst
auch als "Yrter”, als "Gemeinplitze" (lat. loci communes,
Singular: locus communis; griech. topeoi, Singular: topos)"be-
zeichnet werden. Der Redner ruft die Gedanken aus dem Ged&cht-
nis ab, indem er die richtigen Fragen stellt. Ein beliebte;
Frageschema war: "wer? was? wo? mit wessen Hilfe? warum? wie?
wann?" (quis, guid, ubi, guibus auxiliis, cur, gquomedo, quande?)

2. Dispositio. Der Redner muB nun die aufgefundenen Gedanken
richtig ancrdnen. Er kann seinen Stoff in der natiirlichen
Ordnung (z.B. in der chronclogischen Abfolge der Ereignisse)
vortragen (= ordo naturalis). Er kann aber auch, um Interesse
und Spannung zu wecken, eine kiinstliche Ordnung {= ordo arti-
ficialils) wahlen.

3. Elocutio. Der Redner muB nun fiir seine Gedanken den richei-
gen Ausdruck finden. Das ist eine Frage des Stils. Er wird die
seinem Stoff angemessene Stillage (einfacher Stil, mitglerer
Stil, hoher Stil) widhlen. Das Wichtigste ist, daB er die
Sprache schmiickt (Schmuck = 8rnatus). Geschmiickt wird die
Sprache durch Redefiguren (= colores rhetorici}..Die Lehre von
den Figuren nimmt in der Rhetorik breiten Raum ein.

4., Memoria.Anschliefend soll der Redner die Rede dem Geddchtnis
einpragen, d.h. er soll sie auswendig lernen.

5. Actio. SchlieBlich wird er die Rede halten (Vortrag). Dabei
soll er besonders auf die Gesten achten, die den Vortrag be-
gleiten.

Die ffentlichen Reden waren natirlich Reden in Prosa. Die
Rhetorik war daher uspriinglich und eigentlich die Kunst der
Prosarede. Fiir das Weiterwirken der antiken Rhetorik war von
entscheidender Bedeutung, daf die Regeln der Rhetorik seit
dem 1. Jahrhundert n. Chr. in zunehmendem Mag8 auch auf dle
Dichtung angewandt wurden ("Rhetorisierung” der Dichtung). Die
Poetik der Spitantike, des Mittelalters und der Neuzeit bis
zum 18. Jahrhundert war im wesentlichen angewandte Rhetorik.

Materialien. Univer-
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tellung mittelhochdeutscher Laienautoren zur lateinischen Schultradition

Hartmann von Aue hebt in den Prologen zum Armen Heinrich (V. 1 ff) und zum Fwein
(V.21 ff) selbstbewuBt hervor, daB er gelérer ist und sich in buochen auskennt, was bei
einem ritter nicht iiblich ist. Er leitet also sein Selbstverstindnis als Dichter davon ab, daB er
sich der lateinisch-klerikal gepragten Dichtungstradition anschlieBt, indem er betont, daB er,
obwohl er rizter ist, so doch auch litterarus und daher in der kunst geléret ist:

Der Arme Heinrich V.1fT. Iwein V.21ff.
Ein ritter sb el8ret was ein riter, der geléret was
daz er an den buochen las unde ez an den buochen las,
Swaz er dar an geschriben vant: swenner sine stande
der: was Hartman genant niht baz bewenden kunde,

nf beginnet er iu diuten
ein rede die er geschriben vant. (dsz man gerne heeren mac,

d& kért er sinen vliz an:

er was genant Hartman

daz er ouch tihtennes pflac 25

und was ein Ouweere),
der tihte ditz mere, 30

@ Wolfram von Eschenbach hebt in seiner sog. "Selbstverteidigung" im Parzival (V. 114, 5 ff)
hervor, daB ihn buochstaben nicht interessieren und daB man seinen Parzival nicht als buoch

auffassen soll: Dem Rittertum gehére
b schildes ambet ist min art: ich an durch Geburt und Erziehung. Sollte mir eine
swk min ellen si gespart, Frau nur um dec Dichtkunst willen jhre Liebe schen-
swelhiz mich minnet umbe sanc, ken, meinen ritterlichen Mut jedoch niche achten, ich

80 dunket mich ir witze kranc,

15 ob ich guotes wibes minne ger, w.ﬁrde an threm Verstande zweifeln. Wenn ich um die
magich mit schilde und onch mitsper Liebe einer rechten Frau werbe, so moge sie ihre
Zfrgx;negc inhg ir mix!nehsi)lt, Gunst danach bemessen, wie ich mir mijt Schild vnd
Tl hﬁh:s topse lsﬂ:r?i]:cbos;ilt Lanze den Lohn der Liebe zu erdienen weiB. Um

20 der an ritterschaft nich minnen zilt, hohen Einsatz spielt, wer mit Rittertat um Liebe
. ll::ei;elns.wi niht fiir ein smeichen, wirbt.

;‘;’ d’;;: n:um::gaxzmi(::g:: wort, Wenn ich nun mit der Erzihlung der Geschichte
ich spremche ju d’iventiure vort. fortfahre und mancherlei fiberraschende Dinge be-

28 Z:;:' ;ieis ;onkqir ger];nochlt:, ) richte, so mogen die Frauen dies nicht als Schmeichelei

els ze keinem buoche. i ; ; 5

>ine kar dosheron buochstap,.. at.xffassen. Wct aber.wdl, daf ich weitererzahle, darf
d& nement genunogs ir ur ap: diese Geschichte keineswegs als gelehrtes Buch be-

p disin_&ventiure ] trachten. Ich selbst kann nimlich weder lesen noch

11 Gvgmﬁﬁﬁ)%h schreiben. Es gibt ihrer freilich viele, die Dichtung anf
ich were & nacket &ne tuoch: Bildung und Gelehrsamkeit griinden. Diese meine Ge-
83 ich in dem bade sezze, schichte fiigt sich nicht den Grundsatzen gelehrter
ob ichs questen niht vergzze. Schulweisheit. Ehe man sie fiir ein Buch solcher Art

ndhme, wollte ich lieber nackt und ohne Badetuch im
Bad sitzen, wenn ich nur wenigstens den Badewedel
zur Hand hitte,

@ Wolfram v schenbach hebt im Prolog zum Willehalm (V. 2,9) hervor, daB er keine kunst

aus den buochen bezieht und daher nicht auf dieselbe Weise geléret ist wie z.B. Hartmann von
Aue. Wenn er iiberhaupt gelérer ist und kunst besitzt, dann nicht aufgrund erlernbarer Kennt-
nisse und Fihigkeiten, sondemn aufgrund einer nicht erlemnbaren Fahigkeit, die er sin nennt.
‘Wolfram leitet also sein Selbstverstindnis als Dichter davon ab, daB er sich von der lateinisch
gepragten Dichtungstradition distanziert, indem er sich entschieden als illiteratus stilisiert,
dagegen aber seine Kompetenz als ritter hervorhebt, der mit einem speziellen sin fiir das

Dichten begabt ist:
Swaz an den buochen stét geschriben, ¥2S in den (Schul-) Bichern
des bin ich kiinstelss beliben. steht, diese kunst kenne ich
nicht anders ich gelfret bin: nicht. Wenn ich 'kunst' habe,

wan hén ich kunst, die git mir sin. SO wird mir diese vom sin
. verliehen; eine andere Art

von Kenntnissen habe ich
nicht (lehne ich ab).
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Auswirkungen der mittelalterlichen Kunstauffassung auf die Textgestaltun

Versform und die Bewertung des Verses

Der vierhebige Reimpaarvers als Norm mhd. Erzihltexte: Grundbegriffe und Notations-
zeichen. Beispiel: Gottfried von StraBburg, 7ristan (V. 16756-16758)

7/ 7 ‘/
ouch vant man da ze [iner zit 16750 ouch Vgnt man . dé ze siner z1t ¢)
daz [chene vogelgedene. X >? Ve >é > ; e >é A
daz gedeene wafl [o fchene -
und [cheener da dan anderfwa. daz scho’ene vo’gelge- doe- I’lé .
ouge und ore haten da % 1} >€ 3 )? U v . 5) >\< 7)
weide unde wunne beide: 10755 : . -
daz ouge line weide, daz geo doéne wis so | schde- | ne )
daz ore fine wunne. v w2z 7 P4 7 ~ ¥
da waf {chate unde [unne, i ol < X X X A

und schoéner a4 dan | dnders-| wa. £)
1) VA - o : ~
X x X X x XX X A
a 7 , g
o’ugg und 8re haeten dé’ 5
”
| ¥ . %X X X | ¥ x|[X A
o 7 7 ~
weide unde ,Jjwunne bei- 3) de: )
)N RO AN B z SN,
b v v X ! >x A
7 s 7 N
daz ouge sine wei- ) de, 3]
, 1) P - / ~
. v s P ~
dazi e ore sine win- o | ne. 4
p z 7
x ) [>< X X X X A~
- - 7/ 7 ~
d4 was schate unde sun- g)| ne.. g
7 A P ~
v v > x X x >x -\
Notationszeichen (Beyschlag S.26) Variationsmdglichkeiten
|]--1 Grenzen eines VersfuBes (Taktes) Versbeginn:
= Abstand von einer Hebung ein- 1) = einsilbiger Auftakt X‘.,.

Pal

schlieBlich bis zur ndchsten aus-
schlielich.

Taktfiillung durch zwei Silben
(vergeichbar 2 Viertel-Noten).

Taktfiillung durch Hebung und
zweisilbige Senkung (vergleich-
bar einer Viertel- und zwei
Achtel-Noten).

Taktfiillung durch eine gedehnte
Silbe (vergleichbar einer halben
Note).

Eine Silbe fehlt zur kompletten
Fiillung des letzten Taktes (ver-
gleichbar einer Viertelpause).

Hebung (=Betonung).

Hebung, aber schwicher, da dasselbe

Wort keine zwei gleichstarken He-
bungen zuliédBt.

Elision =wenn 2zwei Vokale aufein-
anderstoBen, wird der mit -
te nicht gelesen.

notier-

2) = zweisilbiger Auftakt vvi...
3) = Auftaktlosigkeit b.--
Versinneres:

4) = gespaltene (= sweisilbige)

_ Senkung R
5) = beschwerte Hebung . j « | ..
Versende:

6) = md@nnliche Kadenz nnlfr\l
7) = weibliche (=klingende)

Kadenz "J:glkA'
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Hartmann von Aue schrieb eine Veregerzihlung *Gregorius'.
Gregorius stammt aus einem Bruder—Schwester-Inzes?. Er
wéchst im Kloster auf, verldBt dies aber, da er sich als
Ritter berufen fihlt, hilft einer verwitweten Landesherrin
gegen einen Feind, der ihre Stadt belagert, und heiratet
diese (4ventiure-Schema). Als sich herausstellt, daB er
seine eigene Mutter geheiratet hat, biiBt er in vlliger
Einsamkeit 17 Jahre angschmiedet auf einem Inselfelsen.
Danach wird er durch gottliche Weisung zum Papst gewdhlt.

@

Thomas Mann bearbeitet diesen Stoff in seinem Roman

'Der Erwzhlte'. Die mittelalterliche Erzdhlerfigur, deren
sich Thomas Mann dabei bedient, reflektiert, ob sie in
Versen oder in Prosa schreiben soll, und entscheidet sich
folgendermafBen:

Es war ein Fiirst, nommé Grimald,
Der Tannewetzel macht’ ihn kalt.
Der lieR zuriick zween Kinder klar;
Ahi, war das ein Siinderpaar!

Eines ist gewif}, nimlich, dal ich Prosa schreibe und nicht
Verselein, fiir die ich im ganzen keine iibertriebene Achtung
hege. ., Ich hére
zwar sagen, daf8 erst Metrum und Reim eine strenge Form ab-

geben, aber ich mochte wohl wissen, warum das Gehiipf auf
drei, vier jambischen Fiifen, wobei es obendrein alle Augen-
blicke zu allerlei daktylischem und anapéstischem Gestolper
kommt, und ein biichen spaRige Assonanz der Endworter die
strengere Form darstellen sollten gegen eine wohlgefiigte Prosa
mit ihren so viel feineren und geheimeren rhythmischen Ver-

oder in dieser Art, — ob das eine strengere Form wire als die
grammatisch gediegene Prosa, in der ich jetzt sogleich meine
Gnadenmir vortragen und sie so musterhaft ausgestalten und
gilltig darstellen werde, daR viele Spitere noch, Franzosen,
Angeln und Deutsche, daraus schopfen und ihre Rimelein dar-
auf machen mdgen.

pflichtungen, und wenn ich anheben wollte: Werke, Berlin 1974, Bd .g, 14F.

Isidor von Sevilla (560-636) referiert in seiner Enzyklopadie Etymolgiae (1,38,1 f), dal dem
Vers die Prioritit vor der Prosa zukomme:

[...] m1ii prosam aiunt dictam ab eo, quod sit profusa, vel ab eo, quod spatio-
sius proruat et excurrat, nullo sibi termino praefinito. Praeterea tam apud Grae-
cos quam apud Latinos longe antiquiorem curam fuisse carminum quam prosae. Omnia
enim prius versibus condebantur; prosae autem studium sero viguit.

Andere Sagen, die Bezeichnung Prosa komme daher, daB sie profusa sei — ohne Ordnung
vorwidrtsstiirzend - oder davon, daB sie allzu breit voranstirze und herauslaufe
proruat et excurrat), ohne sich einen festen Rahmen zu geben. AuBerdem biftten
sich die Griechen wie die Rémer weit eher mit metrischen Texten (Dichtnﬁé?“EQ;EihE)
befaBt als mit Prosa. Alles nédmlich wurde friiher in Versen verfaBt. Das Interesse
an der Prosa aber regte sich erst spit. T T

®

"Strenge Gesetze bestimmen den Vers, doch auf freierem I'ulie/ Schreitet die
Prosa einher. Ihre Stralie ist breit und steht offen/ Jedwedem Larren und
Wagen. Eng ist dagegen des Verschens/ Fullweg, er 1ldbit solch grobes Gefihrt
niemals zu- Selbst die Worte/ Nimmt er nur auf in verfeinerter Form. Nicht
soll ihn beschmutzen oder in Unordnung bringen der tolpische Korper von
Worten./ Nahen sill sich ihm das Versmal wie ein gar zierliches Fraulein/
Schon soll ibr Haar, ihr Antlitz soll glinzend, geschmeidig ihr Korper,/
Herrlich soll ihre Gestalt sein. Des Versmaiies freundliche Anmut/ Stellt
nicht zur Schau die verlockende l'racht des gleillenden Goldes.f Aber ein
groberes Ding ist die Yrosa. Sie liebt alle Worte / Unterschiedslos ...

Geoffroi (Galfred) von Vinsauf wertet in seiner um 1210 entstandenen Poetik Poetria nova

den Vers hoher als die Prosa:

{ibersetzung nach Assunto, S.169f.)



Die Topik

@ Griechisch zopos (Plural: topoi), lateinisch locus (PL.: loci) bedeutet 'Platz'. Als Fachbegriff der anti-
ken Rhetorik meint topoi verschiedene "Orte" im Gedachtnis, d.h. allgemeine Gesichtspunkte (koinoi
topoi, loci communes, Allgemeinpldize), die der Redner systematisch durchgeht, um Einfille fiir seine
Rede zu finden. Die im Merkvers quis, quid, ubi, quibus auxiliis, cur, quomodo, quando enthaltenen
Fragen fiihren 2.B. in 7 verschiedene "Orte" im Gedichtnis. In diesem Sinne gehort die Topik
(= Lehre von den Topoi) zum ersten Teil der Rhetorik, der inventio (s.o0.).

Fir die Medidvistik wichtiger ist eine andere Bedeutung von Topos, die sich vor allem durch das
Werk von Emst Robert Curtius, Europdische Literatur und lat. Mittelalter, 1948, das Standardwerk
historischer Toposforschung, eingebiirgert hat. Hier versteht man unter Topos ein vorgeprigtes,
tradiertes Argumentations-, Ausdrucks- oder Beschreibungsmuster. Beispiele: Argumentations-
muster: "ich habe das gelesen" zur Beteuerung der Wahrheit; Ausdrucksmuster: "Oh wire ich nie
geboren" zum Ausdruck von Schmerz und Verzweiflung; Beschreibungsmuster: der locus amoenus
zur Beschreibung einer lieblichen Landschaft (s.u. S. 69, 1,2). In diesem Sinne bedeutet Topik die
Verwendung solcher Muster beim Verfassen von Texten oder die Lehre vom Umgang mit solchen

Mustern.

Hartmann von Aue, Erec (V. 7476 ff.) Der Erzihler will Sattel und Zaumzeug eines Pferdes
beschreiben, das Enite geschenkt bekam. Er leitet sein Vorhaben mit einer Haufung von Topoi

cIm:
Bescheidenheits- A
topos : daz ich iu rehte seite . Wollteich euch genau erz3hl
Unsagbarkeit \ von diseme gerei, ; von die:un " -
top°§+ ervs wie daz erziuget were, | wie es hergestellt worden war,
daz witrde zc sware  so wiirde das zu schwierig
Topos vom einem alsd tumben knehte: 7480 cinen so einfils gcnsd:cn
"mehrfachen Mund" und ob ichz r=amegll " ‘ﬁ;r 2 ’s?é:nﬁlgg:n M g
< N ) : ’ ’ esa .

Aﬁgenzeugentopos\{ gnﬁ geRg nuc'nt kundc;n ) es euch richtig zu erzihlen,

ier: negati 2 WaTeZ it cem : 3 inen einzigen
et S § AT IR Sy otli e e

fung { oud_:tuotdazmin_:msinneknnc, 7485 AuBerdem werde ich dad gebenimit,

Auftragstopos \ dazichdensatelmicgench: daBich selbst den Sattel mie geschen habe:
(indirekt: das Publi- { wan als mir di von bejach - vielmehr so, wie mir der davon berichtet
kum wiinscht es) ‘\ von dem ich die rede hin, - von dem id; die Geschichte habe, [ hat,
Untertreibung { Swi Idw will ich euch mitteilen, 't
Quellend 5 { d..&_.ﬁ'E‘lWiEef racvet was, 7490 wie er gefertigt war: .

e Len erufung €—— ¢ alfx.chansmem uoche las, . 30 also, wie ich es in scinem Buche gelesen
Brevitas topos €—— { ‘O'lc!l kurzichest kan. . ! 0 kuf?a Bdlt- _ L_babe,
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Der Ornatus

@

@

Lat. ornatus heiBt 'Schmuck'. Als Fachbegriff der antiken Rhetorik meint dies das Ausschmiicken der
Rede, um nicht nur sprachliche Korrektheit und inhaltliche Richtigkeit, sondern auch durch besonders
gelungenen und schénen Ausdruck den Horer/Leser zu gewinnen. Dies ist der wichtigste Teil der
elocutio, s.o. S. 59, 2,3. Mittel des Ornatus sind vor allem

a) die Redefiguren (z.B. Alliteration, Anapher, Chiasmus etc.), die der eindrucksvollen und schénen - .

Verkniipfung von Wortern und Sitzen untereinander dienen. Sie werden metaphorisch auch colores
(Farben) genannt;

b) Die Sinnfiguren, auch Tropen (= Wendungen) genannt, die den Sinn des Gesagten nicht direkt,
sondern indirekt durch eine "Wendung", eine "Ubertragung" ins Bildliche (z.B. Metapher,
Personifikation etc.), ins Gegenteil (Ironie) usw. ausdriicken. Sie dienen der Verkniipfung der Worter
mit anderen Vorstellungsbereichen. Tropen werden metaphorisch ebenfalls als colores (Farben),
daneben auch als flores (Blumen) bezeichnet. (Daher die Redewendung "durch die Blume sprechen".
Eine Stilrichtung in der Dichtung seit Ende 13. Jh., die besonderen Bild- und Metaphernreichtum
anstrebt, nennt man "Gebliimten Stil").

Gottfried von StraBburg erweist sich in seinem 7 ristan als hervorragender Meister im Um-
gang mit dem Ornatus, den er in wichtigen Partien des Werkes, zB. im Prolog, besonders
konzentriert. Im folgenden die Verse 58 ff. des Prologs, in dem er sein Zielpublikum vom
hofischen Durchschnittspublikum (werlf) absetzt:

ein ander werlt die meine ich,
diu samet in eime herzen trejt
(&) e (@)
ir sueze sur, ir liebez leit,
ir herzeliep, ir senede not,
L (g) ()
o Devendeben, ir Jeiden tot,
ir liebem %ot, ir leidez Ieben:
© ~ (4 I

dem lebene si min leben ergeben,
d) -~ oL

=
i

2

der werlt wil ich geverldet wesen,

mi_tixtendanb_ennderzan.esgp

o0 N N e AN e

Die kurze Textpartie von 9 Versen (Prolog!) belegt:

- Enumeratio mit Asyndeton (a) W) 3fs.

- Anapher'[b) V:3-5 '

- Polyptoton (c) - gleiches Wort in verschiedenen ¥lexionsformen — V.7
- Figura etymologica (d) - Substantiv u. Verb gleichen Stammes - V.8

-~ Antithese, bes. Oxymeron (2 widersprechende Begriffe) (e) - V.3ff.

- Chiasmus (f) - symmetrische Uberkreuzstellung einander entsprechender

Worter in einander entsprechenden Wortgruppen -~ V.5¢f.

-~ Alliteration (g) - Ubereinstimmung der Anfangskonsonanten mehrerer

Worter im Satz oder Vers - v.3,5,6,7.
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ter Hartmann von Aue besonders hervor:

@ Gottfried von Straburg hebt im "Literaturexkurs" seines Tristan unter den Epikern den Dich-

Hoartman der Osware
ahi, wie der diu mare
beid itzen unde innen
mit worten und mit Sinnen
3 durchverwet und durchzieret!
wie er mit rede figieret
der Zventinre meinel
wiz liter und wie reine
. siniu eristallinen wortelin
10  beidiu sint und iemer miegen sinl
(53 koment den man mit siten an,
§i tuont sich ndhen w0 dem man
und liebent rebtem muote.
swer guote rede e guote
7.5 und ouch ze rebte kan verston,
der muozy dem Quwere lan
sin schapel und sin lorgwi )
(>Tristan¢, ed. RANKE, v. 4621-4637)

1)

Andere Interpretationsm'dglichkeit:
V.5 'durchverwet und durchzieret'als

Hendiadyoin bezieht sioh auf 'dzen!
und 'worte!'.

@ Grundbegriffe mhd. Poetik *

Diese knappe und praziseste Charakterisierung des Dichters
Hartmann von Aue stammt von seinem groBen Kunst- und _
Zéitgenossen Gottfried von StraBburg, und sie kennzeichnet
in der Tat die hervorragendsten Rigenschaften und Verdienste
des Gepriesenen (o) Hart-
mann durchoerwe?, so setzt die Rithmung ein: er ist also ein
eolorator, ein Meister der ars rhetorica, der es versteht, mit Hilfe
der colores rhetorici aus der Alltagstede Dichtung zu machen,
det sie durchzieres, dekoriert, mithin sich bewundernswert her.
vortut in der Behertschung det Dichtungstechnik, wie sie im
Trivium schulmaBig gelehrt wurde. Gottfried setzt hier be-
wuBt Gegensatzpaare. Dem #zem und dem snmen entspricht wor-
#sn und sinnen, und so wird das verwen wohl auch dem on und
den worten, das zieres dem innen und den sinnen gelte:;' Weiter
entspricht dann dem agen die rede: sie fixiert, legt fest das famen,
die meine, den sem (wie es die franzésischen Dichter der Zeit
nennen): heute wiirde man von der ‘Aussage’ reden. Als diese
Gegensatzpaare tiberwélbenden Oberbegriff mag man die be-
rithmten cristallinen wortelin anschen, Form, die durchsichtig ist
uad mithin den gehaltbergenden Inhalt vorweist: eine frithe
Formulierung des fiir die Kunsttheorie der Moderne konstitu-
tiven Leitsatzes, daB die Form innen sel, dasWas nicht ablosbar
vom Wie, sondern ihm untrennbar verbuaden. _

(P. Wapnewski, Hartmann v. Aue, S. 1)

1. vorzufinden
maere, dventiure/

matiére/ materia
. = literarische Vorlage,
Voraussetzungen Stoff
2. erlernb. 3. nicht erlernbar
el sin (des Dichters)
s; st ingenium
ars
~
i / richten:
a) izen b) innen
wort, rede/ meine, sin (des Textes)/
oratio significatio
Arbeitsvorgang <
zieren, verwen dz’ufen
= sprachlich nach = eine (neue) Bedet;tung
kumst-Regeln des Stoffes aufscheinen
gestalten lassen
redehaft sin sinnes wise sin
- die (traditionellen) =die Aussagem§g—
Ausdrucksméglich- lichkeiten, die ein
keiten beherrschen Stoff in sich trigt, aus
L aus diesem hervorholen
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Personen-und Landschaftsbeschreibung als Beispiele mhd. kuns?

Wirnt von Gravenberc,
"starken Riel":

@

6285 iz dem hole sach cr ein
wip gegen im loufen dar,
diu was in einer varwe gar
swarz, rfich als ein ber.

vil groziu scheene was der
und guot geb=zrde tiure,

wan si was ungehiure: -

ir har enpflohten unde lanc,
zetal in ir buoc ez swanc. -
daz houbet gréz, ir nase vlach.
daz wip Gz grozer siuhe sach
als zwd kerzen briinnen d4.

ir bra lanc unde gra,

groze zene, witen munt;

zwei Oren hét si als ein hunt,

6300 diu hiengen nider spanne breit.
als uns din dventiure seit, Y
s6 was diu schaene Lirfe- }

6290

6295

i Scheener danne ir_drie,
er ricke was ir 0f gebogen,

6305 di engegen ein hover 6z gezogen

ob dem herzen als ein huot.
et 1emen von ir en muot,

wan der herre Hartman giht;

daz waer gar 0z dem_strite

ezn ware vrouwe Enite

Z ze Karidol diu schaenste maget,
als im sin meister hét gesaget.-

e s

6310}

b~

dern sach der vrouwcn Eniten niht,

i ﬂaﬁer Fi’a}e

S

Ir bruste nider hiengen;
6315 die sitén si beviengen
gelich zwein grozen taschen di
als ein grife hét si kla
an den vingerp allen. -
1ot und linde_balle ,
dic man”an schainén vrouwen siht,
ich waene wol dern hét si niht
si wérn ir herte als einemn bern.
swen si.ir minne solde wern,
daz wer cin sfirez -E'-Qt-e.-'l.' o

6320

Wigalois (V. 6285 ff.). Der Ritter Wigalois begegnet im Walde der

cer Hohle

m};” behaart
fcégn’;&'é

cw r{c_]e/o'}t‘ 3
Rerab ‘uy) ThiHe
Reech el

B/aaen

afs dree vom drever Sorte (i)

Hocter
5;5::’/'

e 7[; enj es
Klawen

2are Handballen

Lieders

|

bE

Wie eine

qleich? J

e 4o

i dler schinen Jeschicle awsj
Yol rams FParzival’ ?hcé E A
Bicne ecner ?,'gyve }

starkiu Dbein, krumbe viicze
. hét si, sus was si gestslt. -
6350

swer bi.ir solde sin gelegen;

ein kurziu naht diu machet in alt

Sor

sO stiezer minne kunde si pflegen.

si hiez diu starke Roel
und was so vreisliche snel
6355 .daz ir dehcin’ fier entran.

chreckbich
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Der Wigalois des Wit von Gravenberc wird im 15. Jh. aus der Versfassung in Prosa umge-
setzt (sog. "Prosaauflosung™). Die Prosaauflésung erscheint 1493 im Druck. Darin wird die
Begegnung mit der starken Riel (s. den vorangehenden Text) folgendermaBen in Bild und

Text umgesetzt:

@

Hiieligt her wigoleys gebundé
it henden visd fisfJers/ vnnd dag bdf weib Rurel will
imfeinbaubreabfchblaben,

Jn dem sicht
er auf einem grossen hole geschwinde gegen jm her laufen. zemal ein

vngeheiir grof langs weib. vnd on zweifel eyn rechte boefe valanntin. der 5 ¥ee feln

- - -

angesicht wz mutret geleich wie einem affen. aber sere grof. tieffe vnge- war ﬁz[/zg
stalte augen. einen weitten munde auf dem recket zuo yeglicher seytten

eyn zan geleich als einem eberschwein. der leib wz auch gro8 vnd lanck al- wanr
lenthalben verwachBen mit schwarczem koczoten har als ein bere .wz sol Ven[f['zi'

jch von des vngeheiiren weibes gestaltt S;g-e:;._e_s;vaz nichts hiibsches noch 44

l_o?ggr_s‘ an allem jrem leib. 105&751/3/’ fec

ottfried von StraBburg, Tristan (V. 10885 ff.). Kénigin Isolde von Cormnwall kommt mit ihrer

Tochter Isolde zur festlichen Hofgesellschaft:

sus kam diu kiiniginne Isét, 10885 Dann kam die Kénigin Isoide,

daz vroliche morgenrét, das heitere Morgearot,

und vuorte ir sunnen an ir hant, und fithrte ihre Sonne mir sich,

daz wunder von Irlant, das Wunder von Irland,

die lichten mager Iséte. das strahlende Midchen Isolde.

diu sleich ir morgenrérte 10850 Die schrizt neben ihrem Morgenrot

lise unde staeteliche mite still und gieichmifig einher,

in cinem spor, in cinem trite, : im gleichen Schrirz, auf threr Spur,
suoze gebildet iiber al, ganz und gar lieblich anzusehen,

lanc, if gewollen unde smal, aufreche, herrlich geformt und. schlank,
gestellet in der waete, 10895 gestaltet in einer Weise,

als si diu Minne draete als ob die Liebe selbst sie geformt hitte
ir selber z’einem vederspil, ) zu ihrem Lieblingsspielzeug,

dem wunsche z’einem endezil, so vollkommen, :

di viir er niemer komen kan. wie es nicht besser geht.

si truoc von briinemn samir an 10900 - Sie trug aus braunem Samt

roc unde mantel, in dem snite ) ecinen Mantel und ein Kleid, geschnireen
von Franze, und was der roc di mite nach franzésischer Art. Das Kleid war
di engegene, di die siten dort, wo es an der Seite

sinkent &f ir liten, den Hiiften auflag,

gefranzet unde g'enger, 10505 >gefranst« und eng gehalten,

nihe an ir §p gerwenget dicht an den Korper gefithrr '

mit einem borten, der lac wol, mit einem Giirtel, der genau dort safi,

di der borte ligen sol. wo ein Giirtel zu sitzen hat.

der roc der was ir heinlich, Das Kleid pafite ihr wie eine zweite Haut,
er tete sich nihen zuo der lich. 10910 es schmiegte sich dem Korper an.

Fortsetzung S.68!

10835

10890

10895

10900

10905

10910
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(Fortsetzung von S.67 @)

ern truoc an keiner stat hin dan,
er suohte allenthalben an

al von obene hin ze tal.

er nam den vait unde den val
under den viiezen alse vil,

als juwer iegelicher wil.

der mantel was ze vlize

mit herminer wize

innen al Gz gezieret,

bi zilen geflottieret.

ern was ze kurz noch ze lanc.
er swebete, di er nider sanc,
weder zer erden noch enbor.
da stuont ein hofscher zobel vor
der maze, als in diu Mize sneit,
weder ze smal noch ze breir,
gesprenget, swarz unde grd.
swarz unde gri diu waren di -
als6 gemischet under ein,

daz ir dewederez di schein.

der nam ouch sine crumbe
rehte an der wize al umbe,

da der zobel die vuoge nimet,
di diz bi dem s6 wol gezimet.
diu tassel di diu solten sin,

di was ein cleinez snuorlin

von wizen berlin in getragen.
di haete diu schoene in geslagen
ir dimen von ir linken hant.
die rehten haete si gewant

hin nider baz, ir wizzet wol,

di man den mantel sliezen sol,
und sléz in hofschliche in ein
mit ir vingere zwein.

viirbaz di viel er selbe wider
und nam den valt al 2z’ende nider,
daz man diz unde daz di sach,
ich meine vederen unde dach.
man sach ez inne und izen

und innerthalben lazen

daz bilde, daz diu Minne

an libe und an dem sinne

s6 schone haete gedraer. .
diu zwei, gedraet unde genaet,
diun vollebrihten nie baz

ein lebende bilde danne daz.
gevedere schichblicke

die vlugen di snédicke
schichende dar unde dan.

ich waene, Is6t vil manegen man
sin selbes di beroubete.

Si truoc if ir houbete

einen cirkel von golde

smal, alse er wesen solde,
geworht mit spachem sinne.

di ligen gimmen inne,
erwiinschete steine,

vil lieht und iedoch cletne,

die besten von dem lande.

und wiren die s6 schéne

wi unde wi dar in geleit,

daz wercmannes wisheit

nich rehter spicheite

nie steine baz geleite.

di lihte gokt unde golt,

der cirkel unde Isol:

in widerstrit ein ander an.

da enwas kein alse wise man,
haete er der steine niht gesehen,
daz er iemer haete verjehen,
daz di kein cirkel waere.

s6 gelich und alse einbaere
was ir har dem golde.

10915

10920

10925

10930

10938

10940

10945

10950

10955

10960

10965

10970

10975

10980

10985

Nirgendwo trug es auf,

sondern legte sich tiberall eng an,

von oben bis unten.

Es schlug Falten und drapierte sich

zu den Fiilen so iippig, 10915
wie jeder von Euch wiinscht.

Der Mantel war sorgfilug

mit weilem Hermelin

innen ganz ausgeschmiickt

in wellenartigen Streifen.

Er hatte genau dic richtige Linge.

Er fiel mut dem Saum

weder zu Boden, noch war er zu weit dariiber.

10920

Ein feiner Zobelpelz war dort angesetzt, 10924
so angemessen, als ob Frau Mafle selbst ihn zugeschnitten
weder zu schmal noch zu brert, | birte,

schwarz und grau gesprenkelt.
Schwarz und Grau waren da
so miteinander vermischt,
daf keines hervorstach. 10930
Er hatte einen Umschlag
aus weilem Hermelin ringsherum,
wo er mit dem Zobel zusammenstief,
weil das so gut zu ihm pafite.
Wo die Spangen hingehorten, 10938
war eine kleine Schnur
aus weilen Perlen cingenitht.
Dort hatte die Schone eingehingt
den Daumen ihrer linken Hand.
Die Rechte hielt sie 10940
etwas defer. Thr wiflt schon,
wo man den Mante! schliefen soll.
Sie hielt ihn vornehm geschlossen
mit zwei Fingern.
Weiter unterhalb schiug er auf 10945
und fiel nach unten so ab,
daf man dies und jenes sehen konnre,
ich meine Pelz und Aufienstoff.
Man sah es innen und auflen.
Im Inneren war verborgen 10950
das Gebilde, das die Liebe selbst
an K&rper und Geist
so herrlich geformt hatte.
Beide zusammen, Gebilde und Gewand,
haben niemals besser geschaffen 10985
cin lebendes Bild als dieses.
Gefliigelte Riuberblicke
flogen da dichr wie Schneeflocken
raubgierig heran und um sie herum.
Ich glaube, Isolde har da viele Minner 10960

ihrer Sinne beraubt.
Auf dem Kopf trug sie
cinen goldenen Rexf,
schmal, wie er sein soll,
iberaus kunstvoll gearbeitet. 10965
Edeisteine waren da eingelassen, .
makellose Juwelen,
die besten des ganzen Reiches.
Smaragde und Hyazinthe, 10970
Saphire und Chaicedone _
waren da so prichtg
dafl kein Goldschmied jemals
mit solcher Kunstfertgkeit 10978
Steine vollendeter cingelegr hirte.
Gold leuchtete da wider Gold,
der Reif und Isoide
strahlten um die Werze. ,
Da war kein noch so erfahrener Mann, 10980
der, hitte er die Steine nicht gesehen,
nicht behauptet hire,
dafl da kein Reif sei.
So genau
glich ihr Haar dem Golde. 10985
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®

Gottfried von StraBbur

, Tristan (V.. 16734 ff.).

Im AnschluB an die Beschreibung der Minnegrotte wird in
den folgenden Versen die landschaftliche Umgebung der
Minnegrotte beschrieben (Locus amoenus ). Die unmittelbare

Grottenumgebung wird von einer Felswiiste ohne Weg und Steg

(locus occultus) eingeschlossen.

und {izen stuonden obe der téir
w6735 estericher linden dri

und obene keiniu mé derbi;

aber umbe und umbe hin ze tal

i stuonden boume 4ne zal, [20]

die dem berge mit ir blate
16740und mit ir esten biren schate.

und einhalp was ein planje,

di 16z ein funtinije,

ein_frischer kiieler brunne

3

125)

16755daz scheene vogelgedcene.
daz gedeene was so schene
und scheener di dan anderswi.
ouge und 6re heten di
weide unde wunne beide: [421]
16i60daz ouge sine weide,
daz 6re sine wunne.
dia was schate und sunne,
der luft und die winde
senfte unde linde.

{511

durchliiter als diu sunne.

1745 dd stuonden ouch dri linden obe
schéne und ze lobelichem lobe,
die schirmeten den brunnen
vor regene und vor sunnen.
liehte bluomen, griene gras,

tisomit den diu pianje erliuhtet was,
dic kriegeten vil suoze inein.
ir ietwederez daz schein
daz ander an enwiderstrit. (33
ouch vant man da ze siner zit

(B

wwsvon disem berge und disem hol
s was ein tageweide wol
velse dne gevilde
und wileste unde wiide.
dar enwas dekein gelegenheit

16770an wegen noch stigen hin geleit;

110]

Hartmann von Aue, Erec (V. 8698 ff.). Schauplatz der letzten dventiure Erecs ist ein verbor-
gener, schéner boumgarten (Obstgarten), in dem Mabonagrin mit seiner Geliebten lebt:

Quellenberufung . ©b uns daz buoch niht linget,

36 was also erziuget
8700 der selbe boumgarte,
daz es uns mac wundem harte,
witzige unde tumbe.
ich sage iu daz dar umbe
weder miire noch grabe engie
8705 noch 1n dehein zOn umbevie,
weder wazzer noch hac,
noch iht daz man begrifen mac.
di gienc alumbe ein eben ban
und enkunde doch dehein man
8710 darin gin noch}@cn,
muwan zeiner siten,
3

an aner vil verholnen stat.

B di gienc ein€ngezyphat:
daz enweste det Tiute niht vil.
B715 swer ouch zuo dem sclben zil
von geschihte in kam,
der vant di swes in gezam
von wiinneclicher ahte,
boumne maneger slahte,
8720 die einhalp obez biren
und andersit wiren
mit witnneclicher bliiete:
ouch vreute im daz gemiete
der vogele stiezer doz.
8725 ouch enstuont di diu erde bléz
gegen einer hande breit,
diu enwzre mit bluomen bespreit,
die missevar wiren
und siiezen smac baren.

LK

Locus oceultus

Locus amoenus
equisiten:
ﬁagme

Vogelgesang

Blumen
A

Locus occultus 8745 hceret ir iht geme sagen
wa mite der boumgarte
¥  beslozzen wzre s harte?
1ich werz wol daz unmanec man
den list ze disen ziten kan
8750 di mite diz was getin.
man sach ein wolken drumbe gin

di niemen durch enmohte komen,

wan als ir habet di vernomen.

Wenn das Buch nicht liigt,

so war dieser Park

so beschaffen,

daB es zum Erstaunen ist

fir Kiuge und Dumme.

ich erzible euch, dafl darum
weder Mauer noch Graben gi
noch 1thn ein Zaun umschiol3,
weder Wasser noch Hecke
noch irgend etwas Greifbares.
Es ging cin cbener Weg darum,
‘und doch konnte niemand
hineingehen m_i_ct reiten,

nur an emer Sere

an einer ganz verborgenen Stelle

fithree cinzd hinein;
nur wenige Wibten davon.
Wen das Geschick
an diese Stclle fiihree,
der fand da, was

zu seinem Behagen an groBter
viele Arten von Baumen;

dic auf der cinen Serte Obst Seite Obst trugen
und auf der anderen in

herrlicher Bliite sanden;

das Herz erfreute ihm

der siBie Gesang der Vagel.

Es gab nicht eine

Handbreit Erde, die kah! war;
vielmehr war sie mit

bunten Blumen bewachsen,

die siaB

8700

8705

8710

8715
beitragen konnte:
onhei

8725

Interessiert euch nicht,

‘womit der Park so diche
umschlossen war?

Ich weiB, daf3 nicht viele.
heutzutage die Zauberkunst kennen,
womit das zustandegebracht wurde.
Eine Wolke ging darum,

durch die niemand dringen konnte,
aufler so wie ihr gehdrt habt.

8745

8750
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VII Mittelalterliche Denkstrukturen und ihre Ausprigung in Literatur und Kunst

Zur Vorstellung von Wirklichkeit im Mittelalter

@ Verschiedene Wirklichkeiten : « » » Es ist sinnlos, ven

der Wirklichkeit zu sprechen, als ob es sich dabei um eine Sache handele, die
unabhingig vom Menschen besteht. Es gibt nur die Wirklichkeit eines Men-
schen (oder einer Grupyre von Menschen), die sich von der Wirklichkeit anderer
Menschen unterscheidet. Jede Aussage, speziell jede wissenschaftliche Aussage
beschreibt Teile einer Wirklichkeit und bezeugt eine Art, Korper, Bewegung

und Raum miteinander zu verkniipfen. Die Geschichte der Naturwissenschzf-
ten fithrt nicht zu der Erkenntnis der ,richtigen” (von allen zu akzeptierenden)
Wirklichkeit, sondern sie macht bewuflt, daf jeder seiner Wirklichkeit verhaf-
tet ist und bleibt. Wir haben, was die Wirklichkeit angeht, so umzulernen. wie
die Physiker, was den Raum betrifft, aufgrund von Einsteins Erkenntnissen
umiernen muften: Das, was wir bisher fiir unverinderlich hielten, ist Veridnde-
rungen unterworfen. Neben Einsteins physikalische Relativititstheorie tritt
eine historische Relativititstheorie, die die Erkenntnisse und die Erkenntmis-
moglichkeiten der Physiker mit einschlieSt. Der Historiker hat dieser Relativi-
titstheorie entsprechend damit zu rechnen, daR die Wirklichkeiten der Men-
schen verschiedener Epochen einander nicht gleichen.
(A.Nitschke: Naturerkenntnis u.politische
Handeln im Mittelalter.-Stutigart 1967,2855)

@ Mittelalterliche Etymologien des Wortes mors 'der Tod'

Mors dicta, quod sit amara der Tod heiBt mors, weil er amarus (bitter) ist,

vel a Marte, qui est effector mortium oder nach dem Mars, der die Tode verursacht.

(Isidor von Sevilla)

serpens morsu decepit Adam... Die Schlange betrog den Adam mit dem Bif (morsu)...
propterea mors quasi a morsu daher bekam der Tod (mors) gleichsam von BiB (morsu)
nomen accepit (Hypomnesticon) seinen Namen.

(Klinck 1970, 108-111)

@ Etymologie als Lehre von den Urspriingen der Worter im Mittelalter (a) und heute (b):
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Die Vorstellung von Makro- und Mikrokosmos als Beispiel fiir Denkformen innerhalb eines

raumlich geschlossenen Weltbildes

Herrad von Landsberg (T um 1196), Hortus deliciarum
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Ubersetzung der dem Bild beigefiigten lateinischen Worter und Verse:

Mikrokosmos. Das heiBit die kleinere Welt, das ist der Mensch.

Das Feuer gibt ihm Wiarme, Sehkraft und Beweglichkeit.

(von rechts unten gegen den Uhrzeigersinn gelesen): Venus, Merkur, Mond, Sonne, Jupiter,
Mars, Saturn.

Luft. Die Luft gibt diesem, daB er atmet, spricht, hort und riecht.

In der Brust sind die Atemziige und der Husten wie in der Luft die Winde und der Donner.
Wasser. Die Gabe des Wassers sind der Geschmacksinn, die Fliissigkeit und das Blut.

In den Bauch flieBt alles hinein wie in das Meer die Fliisse.

Erde. Aus der Erde bezieht er sein Fleisch, den Tastsinn und seine Schwere.

Die Steine geben das Gebein, die Baume die Nigel, die Griser die Haare.

Wie die FiiBe das Gewicht des Korpers tragen, so tragt die Erde alles.

P00 OO0
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Die Vorstellung von Heilsgeschichte und Typologie als Beispiele fiir Denkformen innerhalb

eines zeitlich geschlossenen Weltbildes

Die Etymologiae Isidors von Sevilla (560-636) sind eine im Mittelalter viel gelesene, von Ein-
zelwortern und ihrer etymologischen Erklérung ausgehende Enzyklopadie. In dieser wird un-
ter dem Stichwort getas (das Alter) die Lehre von den 6 Weltaltern referiert, eine Einteilung
der Geschichte, die auf Augustinus, De civitate Dei (22, 30 u.6.) zuriickgeht:

Von 'Alter' zber spricht man
in zweierlei Hinsicht: nZmlich
entweder von den Altern des
Menschen, z.B. Kindheit, Ju-
gend, Alter; oder von den Al-
tern der Welt, deren erstes
Alter von Adam bis zu Noah
reicht, deren zweites von Noah
bis Abraham, deren drittes

von Abraham bis David, deren
. viertes von David bis zur Uber-~
siedlung des Volkes Israel nach Babylon, deren fiinftes von & bis
zur Ankunft des Erldsers im Fleisch, dren sechstes, das nun abliuft,
bis zu dem Zeitpunkt, da dieser Welt ihr Ende gesetzt wird,

Aetas autem proprie ducbus modis dicitur:
aut enim hominis, sicut infantia, iuventus, senectus : aut mundi,
cuius prima aetas est ab Adam usque ad Noe ; secundz a Noe
usque ad Abraham ; tertia ab Abraham usque ad David ; quarta
a David usque ad transmigrationem Iuda in Babyloniam ; quinta
deinde [a transmigratione Babylonis] usque ad adventum Sal-
vatoris in carne; sexta, quae nunc agitur, usque quo mundus
iste finiatur.

Neben dieser Einteilung in 6 Weltalter war die Einteilung in 3 Weltalter ebenso gelaufig: ante
legem (vor dem Gesetz, d.h. von Adam bis zur Erteilung der 10 Gebote unter Moses), sub lege
(unter der Gesetz, d.h. von Moses bis Christus), sub gratia (unter der Gnade, d.h. von Christus
bis zum Weltende, die Epoche, in der das Gesetz des Alten Testamentes durch die 'Gnade' des

Neuen Testamentes abgeldst ist).

@ Hejlsgeschichte

Man macht sich heute zuwenig klar, was es

Das Wissen um die Heilsgeschichte wurde
von Anfang an auf vielfache Weise stets gegen-
wirtig gehalten. Der erste Satz des Glaubens-

.bedeutet, zu wissen, dafl Gott der Welt einen

Anfang und ein Ende bestimmt hat. Fir das
Mirtelalter war der Ablauf der Geschichte in
thren grofien Ziigen nach klarem Plan gestal-
tet und durch biblische Hinweise auch in die
Zukunft hinein iberschaubar. Wenn man sich
auch oft genug in den augenblicklichen Wir-
ren der Weltgeschichte und des persénlichen
Schicksals heillos und verloren vorkam, so
fand man einen gewissen Halt und Ausgleich
im Wissen um einen geregeiten Ablauf der
Heilsgeschichte.

Unter Heilsgeschichte versteht man die Ge-
schichte des Handelns Gottes mit den Men-
schen, angefangen von der Schépfung iber die
Verheiflungen nach dem Siindenfall und die
Schliefung des Alten Bundes mit Mose, iiber
die Erlésung durch Christus und die Stiftung
der Kirche bis hin zur Aufhebung der jetzigen
Welr und ihrer Neugestaltung fiir die Ewig-
keit.

Hier werden Vergangenheit, Gegenwart und
Zukunft mit einem Blick iiberschaubar. Es ist
eine faszinierende Méoglichkeit, sich aufler-
halb der Zeit zu stellen und sozusagen von
oben auf sie als Ganzes herabzusehen. Alle
Weltepochen sind vor unseren Augen versam-
melt.

bekenntnisses betrifft die Erschaffung von
Himmel und Erde, der letzte das Leben der
zukiinftigen Welt. Das kirchliche Jahr beginnt
mit dem Advent, dem Warten auf den Erloser,
vollzieht das Leben des Erldsers von Weih-
nachten bis Himmelfahrt nach und endet mit
dem Blick auf das Jangste Gericht. Ganz dhn-
lich deutete man den Wechsel der Jahreszei-
ten. Der Winter galt als Zeit der Ferne der
Menschen von Gott nach dem Siindenfall (von
Adam bis Mose|, der Frithling als Zeit des er-
sten Bundes Gottes mit den Menschen (von
Mose bis Christus), der Sommer als Zeit der
Frichte der Erlosung (Christi Geburt bis Him-
melfahrt], der Herbst als die Zeit, in der die
Spreu vom Weizen getrennt wird (nach Chri-
stus bis zum Weltgericht) (Legendz Aurea, um
1265. Vgl. S. 107 zu den Tageszeiten).

Dieser Blick von der Vorzeit bis zur Endzeit
bestimmt nun auch weitgehend die kanstleri-
sche Ausstattung der groffen Portale mittelal-
terlicher Kathedralen, selten jedoch so klar
und konzentriert wie in Freiburg.

(Kunze, Himmel in Stein, S. 46)
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Die Denkform der Typologie

Typologie ist das Verfahren, Ereignisse oder Personen vor der Zeitenwende als
Vorausdeutungen (Typoi) mit Ereignissen oder Personen nach der Zeitenwende

als deren Erfiillungen (Antitypoi) zu interpretieren.

@ Zur Denkform der Typologie

Jesus beschreibt seine Stellung zum Judentum
einmal folgendermaflen: ,Meint nicht, da
ich gekommen bin, um das Gesetz und die
Propheten abzuschaffen. Ich bin nicht gekom-
men abzuschaffen, sondern zu erfillen” (Mt
5,17). Geschehnisse aus dem Alten Testament
faflt er als Vorausdeutungen auf Ereignisse in
seinem eigenen Leben auf: ,Wie jona drei Tage
und drei Nichte im Bauch des Meeresunge-
heuers war, so wird auch der Menschensohn
drei Tage und drei Nichte im Herzen der Erde
{= in der Unterwelt) sein” {Mt 12,41).

Das Denkschema von Vorausdeutung und
Erfiillung wurde von den Autoren des Neuen
Testaments aufgegriffen und von den Theolo-
gen bis zum Ende des Mirtelalters intensiv
weiterentwickelt. So sah man beispielsweise
seit dem 3. jh. in der riesigen Traube, die zwei

Kundschafter an einer Stange dem Mose aus:
dem Gelobten Land mitbrachten, eine Andeu-’

tung darauf, daf} Jesus spiter am Kreuz hingen
sollte [Abb. 43). Derartige Vorausdeutungen
nennt man Typen {oder Prifigurationen|, ihre
Erfillung Antitypen. Das Verfahren, welches
auf diese Weise ahnliche Ereignisse iber Jahr-
hunderte hinweg miteinander in Beziehung
setzt, heifdt Typologie.

Die Geschehnisse des Alten Testaments er-
scheinen somit als Vorliufigkeiten, die dazu
da sind, im Neuen Testament uberholt und
aufgehoben zu werden. ,An die Stelle dunkler
Ahnung tritt die Wahrheit; in der Erfiillung
klart sich das Vor-Bild; das neue Licht ver-
treibt die alten Schatten” (Adam von St. Vik-
tor, 1110-1192).

Die Ereignisse vor Christi Geburt und der
Zeit danach schienen bis in kleinste Einzel-
heiten aufeinander abgestimmt. Man war fas-
ziniert davon, immer wieder neue Entspre-
chungen zu entdecken. Wenn man EVA riick-
wirts liest, ergibt sich AVE {,sei gegrafit”).
Mit diesem Wort grifite Gabriel Maria, als er
ihr ankiindigte, dafl sie Mutter Christi werden
wiirde. Maria hérte auf den Engel, Eva hatte
auf die teuflische Schiange gehdrt. ,Durch Eva
kam der Tod in die Welt, durch Maria das Le-
ben” [Hieronymus). ,, EVA verlor uns das Para-

dies, AVE schloft es uns wieder auf” {Alfons
von Kastilien, 1223-1284). In EVA kiingt das

AVE schon voraus, von AVE erhilt EVA seinen
Sinn.

Die Kinstler sahen es als wichtige Aufgabe
an, bei der Ausschmiickung der Kirchen die
grandiose Ordnung der Heilsgeschichte auch
in solchen Entsprechungen vor Augen zu
fithren. Wenn man das typologische Denken
nicht kennt, bleiben ihre Werke weitgehend
unverstandlich.

(Kunze, Himmel in Stein, S. 54)

@ Biblia pauperum (Armenbibel, 13. Jh.).

Die Armenbibel stellt fiir Analphabeten ("Arme") das Leben Jesu in Bildern dar, wobei jede
Szene durch zwei Typoi aus dem Alten Testament gerahmt wird. Hier in der Mitte die
Verspottung Jesu durch die Soldaten; linker Typos: Verspottung Noas durch seinen Sohn
Cham; rechter Typos: Verspottung des Propheten Elisa durch zwei Knaben.
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@ Typologie: Zusammenfassung der Begriffe; Beispiele

‘Begriffe:
Metaphern:

Welt-
epochen:

Beispiele: 1

j,
L
{

Typos P
Prifiguration —m
figura —

(Vor-Zeichen)
umbra (Schatten)—

%teigerung :
—> Antitypos
—72 Erfiillung

———> veritas

(Wahrheit)

—> lux (Licht)

“-ante legem--“/

‘Joseph im

. Opferung

Brunnen

Versuchung
Adams

Isaacs

Erschaffung
Evas aus der
Rippe Adams

Adam als Vaten
der Menschen

= ' -, --.‘,-. P
NLAOY: [0S LVERNTRE €€ |

Jonas im
Walfisch

Jonas lebend
an Land ge-
spieen am 3.Tag

<4 ol

————— vor Christus - ————=4|,--nach Christus=--=
- ' ——
Mose Christus Weltende

“—--sub gratia—---*

Christus im
Grab

Versuchung
Christi

Kreuzigung
Christi

Auferstehung

Christi am.

3.%ag

Entstehung der
Xirche aus der
Seitenwunde Christi
Christus als zweiter
Adan

Maria ('ave Maria')

Die Abbildungen zeigen die Typoi Josef im Brunnen und Jonas im Walfisch neben dem Architypos Christus im
Grab auf dem Altar des Nikolaus von Verdun zu Klosterneuburg von 1181. Der Altar stellt noch zahlreiche an-
dere Typoi mit ihren Antitypoi zusammen und gilt als eines der bedeutendsten Zeugnisse typologischer Kom-
position. Eine lat. Inschrift weist ausdriicklich darauf hin: "Du siehst in diesem Werke dargestellt, wie die
Heilsereignisse der verschiedenen Zeitalter aufeinander abgestimmt sind. Die schattenhaften Vorzeichen aus der
Zeit des Gesetzes..., dann die Erfullung aus der Zeit der Gnade..."
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Die Welt als Zeichenvorrat

Alanus de Insulis (1120-1202) bringt in einer berilhmten Strophe seines Rhythmus iiber die
Rose (Migne, Partrologia latina 210, S. 579) die mittelalterliche Anschauung zum Ausdruck,
daB die ganze Schopfung ein unermeBlicher Vorrat an Zeichen sei:

Cmnis mundi creatura Alle Kreatur der Weli ist gleichsam
Quasi liber et pictura ein Buch, ein Bild und ein Spiegel fir
Nobis est et speculum; uns., Sie ist ein verliBliches Zeichen
Nostrae vitae, nostrae mortis, fUr unser Leben, unsern Tod, unsere Si-~

Nostrae status, nostrae sortis tuation und unser Schicksal.
Fidele signaculum.

Dieselbe Anschauung vertreten Thomasin von Zerklaere (1216) im Welschen Gast
(V. 10443 ff.) und Freidank (1. Halfte 13 Jh.) in seiner Spruchsammlung Bescheidenheit

12,9-12:

daz man uzerhalben siht, Was man auBen sieht, das ist nie

daz ist &n bezeichenunge niht, ohne zeichenhafte Bedeutung,

wan ez bezeichnent zaller vrist denn es weist immer auch auf

" daz ouch innerthalben ist. die (eigentliche) innere Bedeutung.
Diu erde keiner slahte treit, Es ist iiberheupt nichts auf Er-
s den, was ganz ohne zeichenhafte
A A i . -" e 3 ~ .. -
daz gar si &ne bezeichenheit; Bedeutung wire; kein Geschdpf ist
Nehein geschephede ist so vri, so selbsténdig, daB es nicht etwas

. . . anderes als sich selpst bezeich-
Sin bezeichne anderz dan si si. nete

In einer Predigt aus dem Speculum Ecclesiae S. 35 (12. Jh.) spricht der Prediger iiber die
Symbolik der Taube und Turteltaube. Erstere ist ein bilde (Zeichen, Symbol), das Einfachheit,
Friedlichkeit usw. bezeichenet, letztere bezeichenet Keuschheit, Treue usw.. In diesem
Zusammenhang stellt er ausdriicklich neben dem Néhrwert der Tiere ihren symbolischen

Lehrwert speziell fiir Analphabeten heraus:

Mine vil lieben, die zwene vogele sint ein bilde iwers lebennes. Wen ir der buoche niht kunnet, an
den vogelen sult ir sehen, waz iv ze tvonne si. Mines trehtines geschephede sint iv niht geben
aigenote ( = nur) ze dem ezzene sunder ze einem bilde.
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inn) der Worte und Dinge. Techniken zur Entschliisselung des

@

©,

Augustinus (356-430) erklart einleitend in seinem Bibelkommentar De Genesi ad litteram
I, 1, daB bei der Beschaftigung mit der Bibel auf vier verschiedene Interpretationsebenen ge-
achtet werden miisse:

In scriptura quid considerandum

In libris autem omnibus sanctis intueri oportet quae ibi aeterna intimentur, quae facta narrentur, quae
agenda praecipiantur vel moneantur. In narratione ergo verum factorum quaeritur utrum omnia
secundum figuratum tantummodo intellectum accipiantur, an etiam secundum fidem rerum gestarum
asserenda et defendenda sint. Nam non esse accipienda figuraliter, nullus christianus dicere audebit,
attendens Apostolum dicentem, "omnia autem haec in figura contingebant illis" (1.Cor.10,11).

Wie man die Bibel lesen soll

Bei allen Biichern der Heiligen Schrift muB beriicksichtigt werden, was an Ewigem darin mitgeteilt
wird, was an Geschehenem erzihlt wird, was an Zukiinftigem vorhergesagt wird und was zu tun vor-
geschrieben oder mahnend angeraten wird. Wo also Geschehenes berichtet wird, muB gefragt werden,
ob alles nur in einem geistigen, iibertragenen Sinn zu verstehen, oder ob es auch als verbiirgtes
Geschehen anzusehen und zu verteidigen sei. Denn, daB es umgekehrt gar nicht in geistigem,
iibertragenem Sinn zu verstehen sei, wird kein Christ zu behaupten wagen, der daran denkt, was der
Apostel Paulus sagt: "All dies widerfuhr jenen zeichenhaft" (1.Cor.10,11). (Als Beispiel weist er dann
darauf hin, daB Paulus Eph. 5,32 die Bemerkung Genesis 2,24, Mann und Frau "werden ein Leib

- sein", auch als ein Zeichen fiir die innige Verbindung von Christus mit der Kirche interpretiert.)

Neben dem "historischen" Sinn des Textes (auch: sensus litteralis, buchstéblicher Sinn) unter-
scheidet Augustinus im oben zitierten Text also noch einen dreifachen "geistigen” Sinn
(sensus spiritualis). Fiir die drei Unterarten des sensus spiritualis blirgerten sich dann die Be-
griffe allegoria (allegorischer, d.h. heilsgeschichtlicher Sinn), anagogia (anagogischer oder
eschatologischer Sinn) und tropologia (tropologischer oder moralischer Sinn) ein. Die insge-
samt 4 Schriftsinne hat man sich mit folgendem Merkvers eingepragt, der Augustinus von
Dinemark (T 1285) zugeschrieben wird:

Littera gesta docet, Der sensus litteralis informiert dariiber, was geschehen ist;
quid credas allegoria, der sensus allegoricus, was du glauben sollst,

der sensus moralis, was du tun sollst,
der sensus anagogicus, was dir (am Weltende) bevorsteht.

moralis quid agas,
quo tendas anagogia,

Das folgende Schema faBit die Lehre vom vierfachen Schriftsinn zusammen und fiigt zwei
mittelalterliche Schulbeispiele zur Erlduterung hinzu:

Sehriftsi P tell A Beispiele
ri nn - , -
rages e-.-ung Exodus Jerusalem
sensus Was ist,war? Auszug aus Stadt im
litteralis Agypten Hl.Land |
sensus Was bedeutet Eridsung der die Kir-
////allegoricus das heilsgeschicht~ Menschheit che
lich? durch Christus
sensus sensus Was bedeutet das Weg von der die
spiritualis — moralis{tropo+ fir den einzeln. Siinde zur Gna-i Seele
logicus) Menschen? de
\\\\ sensus Was bedeutet das Auferstehung |das himm-
anagogicus eschatologisch? z.ewig.Leben lische Jer,
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Allegorese in mhd. Dichtun

@

Die Methode der Textauslegung, die iiber den buchstiblichen Sinn hinaus einen spirituellen Sinn
sucht, nennt man Allegorese. Sie ist einerseits in der griechisch-rémischen Antike entwickelt worden,
um den iiberlieferten Mythen durch eine vergeistigende Deutung ihre oft anst68ige Realistik zu neh-
men. Sie ist andererseits im Bereich religiGser Literatur im Judentum etwa seit dem 2. Jh. vor Chr. bei
der iibertragenen Auslegung alttestamentlicher Texte, vor allem des Hokenlieds, entwickelt worden.
Paulus hat sie dann in seiner typologischen Interpretation alttestamentlicher Ereignisse als Vorzei-
chen neutestamentlicher Erfiillung fiir das Christentum fruchtbar gemacht. SchlieBlich wurde sie von
den Kirchenvitern im Sinne der Bibelauslegung im vierfachen Schriftsinn ausgebaut (s. die vorherge-
henden Texte). Der néchste Entwicklungsschritt bestand darin, daB die Allegorese nicht nur auf Texte
der Bibel und in ihr genannte Personen/ Dinge/ Ereignisse/ Orte/ Zeichen/ Zahlen angewendet wurde,
sondern auch auf nichtbiblische Gegenstinde. So begegnet sie in mittelalterlichen Naturkundebii-
chemn, z.B. dem Physiologus. Aus der Bibelexegese und den Naturkundebiichern dringen, oft
miindlich durch Predigt usw. oder durch Bilder vermittelt, sowohl das Verfahren der Allegorese als
auch durch Allegorese gewonnene geistige Bedeutungen der Dinge auch in volkssprachliche Texte
und ins allgemeine Bewuftsein ein.

@ Reinmar von Zweter (Spruchdichter, 1. Halfte 13 Jh.)

Allegorie des echten Mannes

1

Unxt solt ich mélen einen man,
déswir, den wolt ich machen harte wunderlich getin,
daz er doch hieze ein man; unt milte sin niht als man manegen siht.
Er mijeste striizes ougen haben
unt eines cranches hals, dar inne ein zunge wol geschaben, s
unt zwei swines Oren: lewen berze des vergaze ich niht.
Ein hant wolt ich i nich dem aren malen;

an der andern wolt ich niht entwilen,

ich wolte si bilden nich dem grifen,

dar zuo die vileze als einem bern: to
sus wolt ich ganzes mannes wern:

swer des niht hat, von dem mac manheit slifen.

Striizes ougen sol ein man
durch lieplich angesihte  gegen den sinen gerne hin,
unt eines cranches hals durch viirgedenken, waz er sprechen miige. 1«
Sin zunge sol im sin geschaben
durch wort gar 4ne viecken; der sol er gern unt sol ouch haben
durch heeren swines éren, wi im ze stine oder ze vliehenne tiige.
Lewen herze durch wer, ein hant nich dem arne,
die sol er hin durch milte, niht ze sparne: 20
die nich dem grifen durch behalten,
berenviteze viir den zorn;
als6 hin ich den man etkorn:
swelch man daz hit, der mac wol manheit walten.

s cranches: Kranichs ; geschaben: poliers. 8 twilen: zaudern. 11 ganzes manncs
wern:
fresndliches Anblicken den Seinen gegensiber. 18 wo ihm standiubalten oder u flichen

targe.

©

2

einen ganzen Mann darbieten. 12 slifen: schlipfen, peggleiten. 14 far ein

23 behalten: ferthalten.

{de Boor, Mittelalter I, S. 724)

Der Meissner (Spruchdichter, 2. Hélfte 13. Jh.) iibt Kritik an der naturkundlichen Basis, die
der traditionellen Allegorese von Vogel Strau8i, Phoenix und Pelikan zugrunde liegt:

Swer sanc, daz der striz sé dri tage an sin ejer,
der sanc unreht, er si ein Swibe oder ein Beier:
er briietet sie vil andets 1z, daz ist mir kunt...
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